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AZARAN BULBUL

Volt egyszer egy kiraly. Harom fia volt: ketté okos, meg egy iitddott. Az iitddottet Alo Dino-
nak hivtak. Volt a kirdlynak egy gyonyorliséges kertje is, s abban egy almafdja, az almafan
harom alma. Tortént egyszer, hogy ebbe a kertbe bevetddott egy vandor koldus, s alamizsnat
kért.

- Mondd csak: melyik gylimolcs tetszik - azt szakitom le neked - mondotta a kertész.
- A hdrom alma koziil egyik - felelte a vandor.

- Nem - mondja a kertész -, azokhoz ujjal sem szabad nyulni, azokat az almékat a kiralynak
tartogatjuk, hanem a t6bbibdl barmelyiket odaadom.

Amikor a koldus latta, hogy nem adjék oda a harom alma egyikét, megatkozta a kertet, s az ott
helyben kiszaradt.

- Most mar a kert sosem fog kiviragozni? - kérdi a koldustodl a kertész.
- Amig Azaran biilbiilt meg nem szerzitek, nem fog virdgozni - felelt az oreg.

A kirély kijott a kertbe, és amikor meglatta, hogy kiszaradt, a kertészt hivatta, s haragosan
kérdezte téle:

- Hogyan viselted gondjat kertemnek, hogy igy kiszéaradt az egész?

A kertész erre elmondta, mit tett a vandor koldus.

- Most mi legyen hat, ki szerzi meg az Azaran biilbiilt? - kialtott a kiraly.
Akkor odalépett hozza legiddsebb fia, és mondja apjanak:

- Apam, én megszerzem Azaran biilbiilt.

A kozépso fiu is jelentkezett.

- Menjetek hat egyiitt a madarért - hatarozott az apjuk.

A két testvér lora lt, s utnak indultak.

Alo Dino meg amint hazatért, az anyjatol enni kért. Latta, hogy a batyjai nincsenek sehol,
kérdi, hova lettek?

- 0, hogy dogolnél meg! - felelte az anyja. - Rélad minden lepereg, mint kutyardl a viz:
batyaid mar hatodik napja elmentek Azardn biilbiilért.

Alo Dino erre nem sokat teketoriazott, hanem kiszaladt a legdregebb lovaszhoz:
- Valassz nekem egy igazi jo paripat, mert messzi Gtra indulok - mondta neki.
- A lovak itt allnak, valaszd magadnak, amelyiket akarod - felelt a lovasz.

Alo Dino odament a lovakhoz, de akdrmelyik hatat megérintette, mindegyik 16 lerogyott keze
sulya alatt. Amint kiment az istallobol, latja, hogy a kapu mellett egy sovany, elhanyagolt,
vedlett 16 all. Alo Dino megpaskolja a hatat, az fel sem veszi, kidllja. Akkor megparancsolta a
lovasznak, hogy a lovat fiirdssze meg mindennap hdromszor, s minden 6raban adjon neki egy
pud mazsolat.

Harom nap mulva Alo Dino felpattant a 16ra, s Gtnak eredt. Hamarosan utolérte testvéreit.



A legiddsebb testvér igen mérgelddott, amikor Alo Dindt meglatta.

- Mi az 6rdognek jottél a nyakunkra, csak nem fogsz szégyent hozni rank! - ripakodott rd, és
lekent neki egy pofont.

Akkor kozbeszolt a kozEépso testvér:
- Elég legyen, mit csépeled hasztalanul. Nem baj, hogy megjott, majd kiszolgél benniinket.

Utnak indultak egyiitt mind a harman. Sokaig mentek, mig el nem érkeztek egy keresztezésig,
amely haromfelé agazott. A keresztiitnal egy dregember iilt.

- Erdt, egészséget, nagyapo! - koszontotték a fitk, amikor odaértek.
- Erdt, egészséget, kiralyfiak!
- Merre vezetnek ezek az utak? - kérdi a legidGsebb.

- Az egyik - felelt az oreg - Tifliszbe visz, a masik meg Erivanba, de aki a harmadik tton
indul el, az tobbé sosem tér meg. Azt az utat ugy is hivjak, hogy ,,gedan gelmez”: , ki rajta
megy, nem jon vissza”.

- Ti ketten menjetek ezen a két veszélytelen uton, én meg majd megyek a ,,gedan gelmez”
uton - mondta a legifjabb testvér.

- Hadd menjen hat, ha elpusztul, legalabb megszabadulunk a bolondt6l - mondta 6rvendezve a
legiddsebb testvér.

Indulaskor megkérték az oreget, tartsa maganal azt, aki koziiliik elsének visszaérkezik, hogy
mind a hdrman egyiitt térjenek haza.

A legid3sebb és a kozépsd testvér sok viszontagsagon ment keresztiil az uton. Ehségiikben
elkotyavetyélték lovukat, ruhdjukat, mig végiil is bealltak egy fiird6shoz, egyikiik fiitének, a
masik domockoldnek.

Alo Dino pedig elindult a ,,gedan gelmez” Giton. Nem tudni, mennyi ideig ment, de végiil is
elérkezett a Vorosorszagba: a fak, a kdvek, a f6ld - minden, de minden vords volt.

Itt a lova megszolalt emberi hangon:
- Alo Dino, hova hajszolsz engem? Hiszen ez a haromfejii Voros-sarkany orszaga.

Estére kelve Alo Dino megérkezett a Voros-sarkdny hdzahoz, melynek kapujaban egy
asszonyt latott. Az asszony megkdnydriilt rajta:

- Gyere, legény, elrejtelek téged.

- Ugyan, ne bolondozz, adj inkabb ennem, mert igen megéheztem.

A sarkany felesége erre tériilt-fordult, és hozott Alo Dinonak két-harom tal ételt.
- Mit hozol te nekem? Mondtam, adj ennem!

- Ha neked nem elég ez, amit hoztam, menjiink ki az udvarra, ott all a sarkény étele, egyél,
amennyi jolesik.

Alo Dino kiment, s latja, hogy ott van fél ako fott rizs és két siilt bika. Harom faldsra bekapta
a rizskasat, s az utolsé falatig megette a két bikat. A sarkany felesége ujra megsajnalta:

- Legény, kar elpusztulnod, sajnallak téged, gyere, hadd rejtselek el.

- Felesleges, én éppen a sarkényért jottem - mondta Alo Dino.



Amint belépett a pitvarba, érzi, hogy reng az egész haz.
- Mit6l mozog ez a haz?
- Attol, hogy jon haza a sarkany - felelte az asszony.

Jott a sarkany, farkasokat, rokdkat és mas vadakat hajtva maga el6tt. Bezavarta Oket az
udvarra, s belépett a pitvarba. Amint megpillantotta Alo Dindt, mindjart felismerte:

- Erdt, egészséget, Alo Dino.
- Honnan tudod a nevemet? - kérdi Alo Dino.

- Aznap, amikor te sziilettél, a hegyekben sétalgattam, és a kovek, a fak, a fiivek suttogtak
arrol, hogy a vilagra jottél. Gondolom is, hogy csak te lehetsz Alo Dino, mert mas nem meré-
szelte volna kiiszobomet atlépni.

Majd a feleségéhez fordult, s igy szolt:
- No, feleség, adj ennem, de iziben!

- Minden ételedet megette ez a legény, s neked nem hagyott egy morzsat sem - felelte az
asszony.

Akkor levagtak a vadakat, melyeket a sarkany hajtott haza, megfdézték ebédre s megették. A
sarkany észrevette, hogy Alo Dino nem dobalja el a csontokat, hanem mindent lenyel. Vacsora
utan azt mondja a sarkdny Alo Dinonak:

- No, most mitévok legyilink: megkiizdjiink most mindjart, vagy holnapra hagyjuk?
- Ahogy te akarod, én mindig kész vagyok.

Reggel, alig pitymallott, felébredt a sarkany és Alo Dino, s vette mindegyik a maga buzo-
gényat. Mondja Alo Dino:

- Te vagy a soros, te kezdd el, én vendég vagyok.

- Késziilj hat, mert stijtok - dorogte a sarkany.

Ekkor igy sz6lt Alo Dindhoz a lova:

- Vagj ram a korbaccsal, én majd felugrok, és a sarkany buzoganya a hasam alatt elrepiil.
A sarkany haromszor dobott, de Alo Dino sértetlen maradt.

- Most én vagyok a soros - sz6lt Alo Dino, ¢és lovan a sarkdny mellé ugratott, levagta kardja
egy csapasaval a sarkany harom fejét. Utana levagta a sarkany orrat és ajkat, tarsolyaba rakta,
s ment a sarkany feleségéhez.

- Egészséget, szép sdgorndm - mondta neki.
- Nem, én nem vagyok neked sogornd, én a feleséged akarok lenni.

- Nem vehetlek el, mert megeskiidtem, hogy téged idésebb batyamnak viszlek feleségiil -
mondta Alo Dino.

Harom napig mulatott itt Alo Dino, azutan tovabbindult.

- Hova késziilsz most? - kérdezte a sarkany felesége.

- Megyek Azaréan biilbiilért.

- Szépen kérlek, ne menj, semmiért pusztulsz el: nagyon nehéz dolog az.

- Nem, nekem el kell mennem.



Innen kijutott Alo Dino, s abba az orszagba ért, ahol a fold, a fak, a kovek - minden, de
minden fehér volt. Itt a lova azt kérte, hogy szalljon le rola, és vezesse kantarszaron. Alo Dino
teljesitette kivansagat.

- Tudd meg - mondta a 16 -, hogy ez a Fehér-sarkany orszaga; estére vendégségbe megylink
hozza. Nem hasonlit a Voros-sarkanyra, mert ennek hét feje van.

- Nem baj - felelt Alo Dino -, levdgom én mind a hetet.

Este elmentek a sarkdnyhoz vendégségbe, de az ajtok zarva voltak. Alo Dino harsany hangon
szolott:

- Ki van itt? J§jjon ki, fogja a lovamat.

A hivasra el6jott egy asszony, kinyitotta az ajtot, €s azt ajanlotta, hogy a lovat allitsdk be az
istalloba. Alo Dino bevezette lovat az istalloba, utdna felment a sarkany palotdjaba, és a
feleségétdl enni kért. Az hozott is 6t-hat nagy tal rizskasat.

- No, mi az, te valami gyermeket akarsz becsapni? Nem mondtam: adj ennem? - szolt Alo
Dino.

A negyven garadicsos 1épcson le s fel vald szaladgalastol kifaradt a sarkany felesége s ki-
jelentette:

- Menjiink a sarkany asztalahoz, ott ehetsz, amennyi beléd fér.

Ment is Alo Dino, s meglatott egy hatalmas kondért, melyben hét mérd fott rizskasa volt,
tetején meg harom siilt bika. Alo Dino kétszerre felfalta a rizst, a harom siilt bikat szintén, két
adagra osztva, csontostul bekapta. Amikor befejezte, bement a pitvarba ¢és leiilt. Rovid 1d6
mulva a sarkany palotaja megremegett.

- Te legényke, a sarkany most tér haza, gyere, elbujtatlak téged - szolt a sarkany felesége.
- Az 6rdogbe is, én éppen érte jottem!

Rovidesen megjelent a sarkany, s igen sok vadallatot hajtott maga el6tt: oroszlanokat, farka-
sokat, medvéket. Beterelte 6ket az udvarra, és azutan felment a palotdjaba, s amint meglatta
ott Alo Dinét, kezet nytjtott neki.

- J6 egészséget, Alo Dino! - mondta.
- Honnan tudod, hogy én vagyok Alo Dino?

- Sziiletésed napjan a hegyek, sziklak, fak és fiivek mind, mind hiriil adtak, hogy a vilagra
jottél. Alo Dino vagy te, mert mas a félelemtdl még be sem merészelt volna ide pillantani.

Mikor a sarkany enni kért feleségétdl, az azt felelte, hogy a vendég mindent felfalt mar.
- Nem baj - mondta a sarkany -, készitiink vacsorat abbol, amit hazahajtottam.

Nemsokara felszolgaltak a vacsorat, de a sarkanynak szeget iitott a fejébe, hogy a vendég evés
kozben nem néz semmit, csak fal mindent, még a csontot is.

- No, kezdjiink el mérkézni? - kérdi a sarkany.
- Ahogy akarod, én készen vagyok! - felelt Alo Dino.

- Mar csak jobb lesz holnapra hagyni - dontott a sarkany -, nalunk az a rend, hogy este meg-
vendégelik a jovevényt, reggel aztan megkiizdenek.



Alo Dino jokor reggel felkialtott:

- Kelj fel, ideje megverekedniink!

A sarkany felkelt, fogta buzoganyat, és kiallt a térre.

Mikor Alo Dino feliilt a lovara, az igy szolt hozza:

- A korbaccsal csapj ram haromszor, én felugrom, és a sarkany bunkoja a hasam alatt repiil el.
- No, rajtad a sor, stjts! - orditott a sarkany.

- En vendég vagyok, stijts el3bb te, rajtad a sor - valaszolt Alo Dino.

- Akkor hat késziilj, mert stjtok!

A sarkany haromszor forgatta meg buzoganyat és lestjtott. Alo Dino azonban idejében az ég
felé ugratott, és a sarkany bunkoja a 16 hasa alatt zugott el, s nem taldlta el sem a lovat, sem a
lovast. Ahogy felverddott a por, és elfedte Alo Dinét a sarkdny szeme eldl, az azt hitte, hogy
Alo Dino halott, és igy szolt:

- No, hol vagy, Alo Dino, hadd szippantsalak fel, mint a tubakot!

- Csak nyugalom, testvér, én itt vagyok, de most aztan tartsd magad! - felelt Alo Dino, és
vagtaban ugratott neki a szornyetegnek.

Egyetlen suhintasra levagta kardjaval a sarkanynak mind a hét fejét. Majd leszallt lovardl, és a
megoltnek levagdalta orrat és ajkat, beletette a tarsolyaba, s ment a sarkany palotajaba.

- Kedvesem, te - mondta neki a sarkany felesége -, hadd aldozzam fel magam éretted, lam
mind jot tettél, hogy a sarkanyt elpusztitottad! Hadd csokoljalak meg!

- Nem, én veled nem csokolozhatom. Te kozéps6 fivérem menyasszonya leszel - mondta Alo
Dino, s azzal gytrt cseréltek.

Két-harom napig még vendégeskedett nala Alo Dino, de utana ismét ttra késziilddott.
- Hova, hova, kedvesem? - kérdezte a sarkany felesége.

- Azaran biilbtilért kell mennem.

- De hiszen te azt nem tudod megszerezni - mondta az asszony kétségbeesetten.

- Meg kell szereznem, ha torik, ha szakad is! - mondta Alo Dino, s azzal elindult.
Amikor a Fekete-sarkany orszagaba jutott, a lova megint megszolalt emberi hangon:

- Alo Dino, ez az orszag a negyvenfejli Fekete-sarkany birodalma, azért van, hogy itt a fold, a
ko, a fak, a fiivek, minden, de minden fekete.

Alo Dino bement a sarkany palotdjaba, s ott latott egy Oriasi Uistdt, benne tiz mérd fott rizs-
kasat, a rizs tetején meg négy siilt bikat. Harom nap egymasutan egy falat ételt sem vett a
szajaba Alo Dino. Most négyszerre befalta a rizskéasat, lenyelte a bikakat, szajat megtorolte, és
bement a sarkdny palotdjaba. Estefelé remegni kezdtek a falak. A sarkany érkezett, maga el6tt
terelte zsakmanyat. Amint megpillantotta Alo Din6t, odament hozza, kezet szoritott vele, és
mondja neki:

- Egészséget, Alo Dino!
- Honnan ismersz te engem?

- Sziiletésedrdl hirt adtak a hegyek, kovek, fak és fiivek - felelte a sarkany, majd a feleségéhez
fordult, és enni kért tole.



- A te vacsoradat mar megette Alo Dino - mondta az asszony.
- Az sem baj, készits valamit a friss zsakmanybol.

Vacsora utan lefekiidtek aludni, s abban egyeztek meg, hogy majd reggel mérkéznek. Pirka-
dattal megkezdték a kiizdést. Kiizdottek harom éjjel, harom nap egymas utan, de egyik sem
tudta legy6zni a masikat. Végre valahara Alo Dino leteritette a sarkanyt, levagta orrat, ajkat,
belerakta Oket tarsolyaba, és ment a sarkany palotajaba. A sarkany felesége igen megoriilt Alo
Dino gy6zelmének.

- Ett6l kezdve én a tied, te az enyém vagy - mondta a filinak az asszony.

Agyat vetettek, s egyiitt lefekiidtek. Alo Dino itt elidézott vagy két hétig, de egyszer csak
eszEébe jutott édesapja, s igen elszomorodott.

- Min t6r6d a fejed? Talan csak nem akarsz nalamndl jobb asszonyt keresni? - kérdezi a
sarkany felesége.

- Tudod, a mi kertiink kiszaradt; elindultam, hogy megszerezzem Azaran biilbiilt, de itt meg-
rekedtem.

- Azaran biilbiilt megszerezni nem konnyli dolog - mondta az asszony. - Csacsonc kirdly a
gazddja. Az mar negyven napja alszik. Ha felébred: elpusztit, még ha negyven ilyen deli
legény all is elébe, mint te vagy.

- En bizony mégis elmegyek - mondta Alo Dino, és titnak eredt.
Amikor megérkezett a tenger partjara, megszolalt a lova:
- Ugy tudd, hogy én nem vagyok tengeri 16, és én nem tudok a tengeren atvergédni.

Alo Dino erre leszallt a 1orol, leiilt a foldre, fejét egy kdre hajtotta s elaludt. Aludt-e vagy csak
szunyokalt, csakhogy hirtelen hangot hallott: ,,Alo Dino, emeld fel ezt a kdvet, alatta van el-
asva harom tengeri 16 kotéféke.” Alo Dino felkelt, felemelte a kovet, s ime, ott volt hdrom
kotéfék. Azutan éppen ugy, mint dlmaban mondtdk neki: két kotéféket a derekara tekert, a
harmadik kotéféket belevetette a tengerbe. Abban a percben megjelent egy tengeri 10, €s el
akarta nyelni Alo Dindt, de 6 nem vesztette el a fejét, hanem elkapta a 16 sorényét, s felpattant
a hatara. Akkor a 16 megszoélalt emberi hangon:

- Mondd meg, Alo Dino, mi a kivansagod, s én teljesitem.
- Azaran biilbiilt akarom.

- Ot én nem tudom neked megszerezni, de atviszlek a tenger tulso felére, ott van a névérem, 6
majd megszerzi neked Azaran biilbiilt.

A 16 atvitte Alo Din6t a tenger tilsé partjara. Csakhogy Alo Dino elfelejtette ott levenni rdla a
kotofeket, €s a 16 bevagtatott a tengerbe.

- Istenem, hova legyek, elvitte a 16 a kotéféket! - sopankodott Alo Dino.

Bolyongott sokaig a szigeten, mig végiil ratalalt egy 6regemberre, Alo Dino odament hozza,
¢s kOszontotték egymast.

- Fiam, téged is bajba kevert Azaran biilbiil? - kérdezte az 6reg.

- Ugy am, eljottem Azaran biilbiilért, de a 16 magaval vitte a kot6fékjét a tengerbe, én meg itt-
maradtam.



Beszéd kozben Alo Dino karja véletleniil a derékovjéhez ért, s erre eszébe jutott, hogy 6 még
két kotofékkel van felovezve. Az Oreg latta ezt, és igy szolt:

- Az isten szerelmére kérlek, ha megszerzed Azaran biilbiilt, mutasd meg nekem, utana aztan
magaddal viheted. Szazotven esztendeje, hogy itt iilok miatta.

Alo Dino lecsatolta magarol az egyik kotéféket, s annak egyik végét a tengerbe dobta. Ott
helyben el6ugrott egy tengeri 10, és el akarta nyelni Alo Dindt, de 6 egy szempillantas alatt
felugrott a hatara.

- Mondd, legény, mi a kivansagod, s én teljesitem - sz6lalt meg a 16.
- Azaran biilbiilt akarom! - felelte Alo Dino.

- Ez nagyon nehéz dolog - felelte a 16 -, mert annak a kalitkaja Csacsonc kirdly palotajaban
fligg, az pedig messze a tengerben van. De hogyha te a korbacsoddal ram tudsz vagni akkorat,
hogy mind a haromszazhatvan in megremegjen bennem, akkor én odarepiilok a palota abla-
kahoz, te meg benyujtod a kezed, és elragadod a kalitkat. De ha ezt idoben meg nem csindlod,
akkor tudd meg, hogy mindketten lezuhanunk és meghalunk.

- Rendben van, megteszem - sz6lt Alo Dino, és ugy végigvagott a lovon, hogy annak sajogni
kezdett a maja, és megremegett benne mind a haromszazhatvan in. Erre odaszallt az ablakhoz,
Alo Dino meg benyujtva kezét, elkapta a kalitkat. Amikor leereszkedett a foldre, a 16 meg-
szolalt:

- No most mar bocsass el, megtettem, ami télem tellett.

Alo Dino erre elindult hazafelé, s elérkezett az Gregemberhez, aki amikor megpillantotta
Azaran biilbiilt, mindjart kilehelte lelkét. Alo Dino meg szépen eltemette. Aztan feliilt a sajat
lovara, s a madarral egylitt megérkeztek a Fekete-sarkany orszagba, ahol a feleségénél meg-
szallt.

- No, kedves biilbiil madaram, szélalj meg hat, de gy, hogy kizoldiiljenek ezek a fekete
hegyek - mondta Alo Dino.

Megszolalt erre Azaran biilbiil, s a fekete hegyeket mind pompas zold boritotta. Alo Dino
feleségét lenyligdzte Azaran biilbiil csodatevo ereje.

Itt id6ztek vagy egy honapig, végiil Alo Dino azt mondta a feleségének:

- Asszony, itt az ideje, hogy hazatérjiink. Orszdgunk e miatt a madar miatt tdn maris tonkre-
ment.

Magukkal vitték a sarkény Osszes kincseit, ¢s megérkeztek a Fehér-sarkany orszagaba. Ott
ismét Osszeszedték a sarkany kincseit, magukhoz vették a kozépsd testvér menyasszonyat,
feliiltek a lora, és megérkeztek a Voros-sarkany orszagaba. Egy-két napot pihentek, 0ssze-
szedték a sarkany javait, fogtak a feleségét, és megérkeztek az dreghez.

- Er6t, egészséget, oregapam! - koszont Alo Dino. - Visszatértek-e a batydim?
- Nem, kiralyfi, még egyik sem tért vissza - felelte az oreg.

- Ha egyszer igy van - mondja Alo Dino -, akkor én itthagyom nalad ezt a hdrom asszonyt meg
a madarat, jomagam meg elmegyek a testvéreim utén.

- J6l van fiam, legyen ez isten rendelése, eredj hat.

Alo Dino sorra jarta a varosokat, kereste, kutatta sokaig a testvéreit, de sehol sem talalta dket.
Egyik varosban meghivtak vendégségbe, s megkérdezte a hazigazdat:



- Hogyan lehet itt az idegeneket megtalalni?

- Minalunk van egy templom a zarandokok szdmara - felelte a gazda. - Menj el reggel abba a
templomba, huzd meg a harangot, ¢és 6lj le hét aldozati bikat. Amint a zardndokok megtudjak,
hogy abban a templomban istentisztelet és dldozati tor van, mindenhonnan oda gyiilekeznek,
és te konnytliszerrel megtaldlhatod azt, akit keresel.

Alo Dino koran reggel vasarolt hét bikat, odaadta dket, hogy 6ljék le és f6zz¢ék meg, aldozati
tort készitett, és meghuzatta a harangokat.

Amikor két testvére meghallotta a harang szavat, kérdik a gazdajuktdl, mire harangoznak?
- Ez a zarandokoknak szol - mondja az. - Aldozati torra hivjak 6ssze Sket.

A testvérek megkérték gazdajukat, engedje el Oket a templomba. Amikor odaértek, latjak a
testvérek, hogy az aldozati torra dsszesereglett a varos valamennyi zarandoka.

Megpillantva testvéreit, Alo Dino bort és aldozati hust vitt nekik, majd megkérdezte:
- Megismertek-e engem?

- Nem bizony - felelték.

- Hol dolgoztok?

- Egyikiink fiit6 a flirdében, masikunk meg dogonyszo.

Alo Dino fogta két testvérét, elvitte dket a flirddshdz, és mondja neki:
- Add ki, ami jar nekik, mert magammal viszem Oket.

- Milyen rokonaid, hogy magaddal akarod vinni 6ket?

- A testvérbatyaim.

Erre azt kérdi az id6sebb:

- Ki vagy te, hogy testvéreidnek mondasz benniinket?

- En Alo Dino vagyok. O, ti bolondok - felelt Alo Dino -, elhagytatok orszagunkat, s ide
kellett elvergddnotok, hogy fiirddsok legyetek.

- No, ha te a mi testvériink vagy - mondja az idésebb -, akkor mondd meg, miért indultunk mi
el?

- Azaran biilbiilért. En mar meg is szereztem.
- Es hol van?
- Az éregembernél. Menjlink, megmutatom.

Alo Dino vasarolt testvéreinek tiszta ruhat, feloltoztette Oket, s elindultak harmasban az
oreghez.

Amikor a harom asszonyt meglattak a testvérek az dregnél, azt kérdik: - Kik ezek?

- Ez - mondja Alo Dino - a Vords-sarkany felesége, akit én megdltem - ezzel eldvette és meg-
mutatta a sarkany ajkat a testvéreknek. - O a tied lesz, mint legiddsebbé. Ez pedig a Fehér-
sarkany felesége, azt is én Oltem meg, ime itt az orra és ajka, megnézhetitek: 6 lesz a kozépsd
testvéré. Ez itt, a harmadik, a Fekete-sarkany felesége: 6 lesz az én feleségem.

Az id6sebb testvér nem allta meg, hogy ne szoljon irigységében:

- A szépet maganak veszi, a csunyakat meg nekiink adja.
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A testvérek fogtdk Azaran biilbiilt, 16ra iiltek, mindegyik maga elé iiltette a nyeregbe meny-
asszonyat, s egyiittesen utra keltek. Sokdig lovagoltak, mig végiil az erdében ratalaltak egy
kutra.

- Ki megy le vizért, hogy ihassunk mi is, meg a lovainkat is megitathassuk? - kérdezték a
testvérek Alo Dindtol, de maguk nem akartak a kutba ereszkedni.

- Alo Dino, menj le te - mondtak.

Amikor ezt hallotta, Alo Dindhoz ugrott a felesége:

- Alo Dino - suttogta ura fiilébe -, ne menj le, mert a testvéreid a kiitban akarnak hagyni.
- Leereszkedem én, hiszen a testvéreim inni szeretnének.

- Ha mar igy van - sz6lt az asszony -, vidd magaddal legalabb az egyik kesztylimet, meg egyik
papucsomat, s Orizd meg magadnal. En ezeket majd kdvetelni fogom a kiralynal, és ha meg-
kertilnek, és eldmutatjak nekem, tudni fogom, hogy te kijottél a kutbol.

Alighogy Alo Dino leereszkedett a ktitba, a testvérei egymas kozott sustorogni kezdtek, s ugy
dontottek, hogy dccsiiket benn hagyjak a kutban, ne henceghessen azzal a kiraly el6tt, hogy 6
szerezte meg Azaran biilbiilt. Ok maguk pedig felszedték az asszonyokat, fogtak Azaran
biilbiilt és tovabballtak.

Amikor elérték sziilévarosukat, a testvérek hirndkoket kiildtek a kirdlyhoz, hogy kdszontsék
6t, és mondjak meg neki: hazatértek a fiai.

A kiraly egész népét egybegytijtotte, s mentek a kiralyfiak elé, akiket nagy diadallal kisértek
haza. Az asszonyokat latva, kérdezi a kiraly:

- Kicsodak ezek az asszonyok?

- Ez itt - mondja az id0sebb testvér -, az én feleségem. Ez meg itt a kdzépso fiad felesége.
Emez pedig majd szolgal6 lesz nalunk.

- Kiraly, 6 valotlant allit - szolt Alo Dino felesége -, én nem vagyok a felesége, van nekem
uram.

- Fiaim, latom, hogy kozottetek valami nincs rendjén. Nem hiszem én azt, hogy ti meg tud-
tatok volna szerezni Azaran biilbiilt. Nocsak: szélaltassdtok meg Azaran biilbiilt; aki meg-
szolaltatja, tudni fogom, hogy 0 szerezte meg.

- Engedj, én megszolaltatom - mondja az iddsebb fil, és Azaran biilbiilh6z fordult:
- Biilbiil madarkam, szo6lalj meg, hogy kiviruljon a mi kertiink.

Azaran biilbiil, egy sz6 nem sok, de annyit sem szolt. Akkor a kozéps6 allt elo:

- Kiraly apaim, a biilbiilt én szereztem meg.

- No, akkor sz6laltasd meg a madarat - felelt a kiraly.

- Biilbiil madarkam, kedves, szo6lalj meg, hadd virdgozzon ki a kertiink - konyorgott a k6zépso
testveér.

Azaran biilblil néma maradt.
Sokat torték a fejiiket, s mindent megprobaltak, de a kert mégsem zdoldiilt ki.

Mi meg térjiink vissza Alo Din6dhoz.
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Nem tudni, meddig iilt Alo Dino a kut fenekén, de nagy sokdra mégis odaérkezett a kuthoz
egy kalmar, aki megparancsolta szolgainak, hogy hizzanak vizet a katbol. Amikor Alo Dino
meghallotta az emberek hangjat, akik a kutbdl vizet akartak meriteni, felkiabalt hozzajuk:

- Nem tudom, ki van ott fenn a kutnal, 6rmény-e vagy muzulman, de kdnydrgém, segitsetek
kimészni innen a kutbol, annyi vizet szerzek, amennyit csak akartok.

Vodriiket leeresztették a kutba, annyi vizet meritettek, amennyi kellett, utdna meg lebo-
csatottak a kotél végét, és tiz-tizendt ember kihuizta Alo Dindt a kutbol.

Mikor a kalmér megkérdezte Alo Dinét, hogyan keriilt a kutba, ez igy felelt:

- Aga, vandor vagyok, éjjel mentem, sotét volt, nem vettem észre a kutat s beleestem.
- Hova igyekszel hat?

- A vérosunkba - felelt Alo Dino.

Az ¢jszakat a kalmarral toltdtte. Egyiitt megvacsordztak, s lefekiidtek aludni. Reggel pedig
ki-ki ttra kelt. Amint Alo Dino megérkezett atyja varosaba, megkért egy oreget, hogy fogadja
fiava, s az 6rokbe fogadta.

Egyszer, amint ment az dreg az utcan, latja, hogy a kiraly emberei jonnek-mennek varosszerte,
s egy kesztylit mutogatva a jarokel6knek, kiabaljak:

- A kirdly héazasitja a fiat, jelentkezzen, aki egy masik ilyen keszty(it tud varrni a menyasszony
szamara.

Amikor hazatért, elmesélte az 6reg Alo Dindnak, hogy mit latott, mit hallott. Alo Dino pedig
meghallgatta az Oreg szavait, majd otthagyta, és bedllt inasnak egy szabohoz, mondvan, hogy
6 arva gyerek, szeretné a mesterségét megtanulni. A szab¢d felfogadta Alo Dindt, nem tudva,
hogy a kirdly fia. Igen széfogadd inas valt beldle, kitakaritotta a miihelyt, s megcsinalt
mindent, amit csak kellett. Ez nagyon tetszett a mesternek, meg volt elégedve Alo Dinoval.

Masnap a kiraly vizirjei és nazirjai sorra jartak a szabomiihelyeket, s mindeniitt mutogattak a
kesztylit. Mikor betértek abba a miihelybe, ahova Alo Dino elszegddott, s ajanlottdk a
mesternek, hogy varrjon egy olyan kesztylit, amilyent mutatnak neki, a szab6 nem véllalta. De
akkor eléallt az ujdonsiilt inas, és azt tanacsolta a mesternek, hogy fogadja el a rendelést, mert
6 tud ugyanolyan kesztylit varrni.

- Elment az eszed? - mondja neki a mester. - Csak tegnap 1éptél be hozzam, és ma mar ilyen
munkat vallalsz?

Itt kozbeszoltak a kiraly emberei:

- Feleslegesen mérgelddsz, mester, hagyjad, hadd probalja meg - toldottak a szot -, ha nem tud
ilyent varrni, a kirdly Gigyis leiitteti a fejét.

- Véllalom - mondta Alo Dino.
Megrémiilt a szabo:

- Hiszen te semmiért a vesztedbe rohansz! Mar husz éve, hogy mesterségemben dolgozom, s
nem mertem vallalni, te meg hebehurgyan belevagsz.

- Ne f¢élj, mester, megvarrom én, csak vegy¢l nekem 6t méré apré6 mogyorot.
Mar ment is a mester, s vasarolt neki négy méré mogyorot.

- Miért vettél egy mérdvel kevesebbet?
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- Nem baj, nem volt elég pénzem, elég lesz ennyi is.

Virradatig mind megette Alo Dino a mogyorot. Reggel, mikor a mester beallitott a mithelybe,
latja, hogy a mellett a kesztyli mellett, amit a kirdly emberei hoztak, fekszik egy masik éppen
olyan kesztyli. A mester fel akarta venni, hogy megnézze, de Alo Dino ellenezte:

- Ne nyulj hozza, mester, mert elrontod.
Hamarosan megjelent a vizir és nazir.
- No, mester, készen van-e a kesztyli? - kérdezték.

A mester ijedtében egy kukkot sem tudott szolni. Alo Dino erre eldlépett, és megmutatta a
kesztyliit. Azok dsszehasonlitottak a masikkal és elamultak.

- No, mester, menjiink a kirdlyhoz - mondtdk a vizir meg a nazir. - Majd megfizet 6 neked a
munkadért.

- Eredj veliik, mester, a kiralyhoz, és vedd fel a fizetséget - sz6lt Alo Dino.

- Nem én, fiam, én nem megyek, eredj te magad. Es ha mégsem tetszik meg a munka, mér
inkabb f{ittesse le a te fejedet.

fgy Alo Dino ment el veliik. Amikor a kesztyiit megmutattak a kiralynak, az igy szolt:
- Ezekhez én nem értek semmit, menjetek és mutassatok meg a menyemnek.
A kirdly menyének megtetszett a munka, €s kiildott a mesternek haromszéaz aranyat.

A dolgot jelentették a kirdlynak, aki hivatta a szabot, s 6 maga még kiilon kétszaz aranyat
adott neki.

Amint Alo Dino visszatért a mithelybe, kiteregette a pénzt a mester elétt, és igy szolt:
- Nesze, mester, vedd a pénzt.

A szab6 pedig megoriilt nagyon, s a pénzt zsebre rakta. Azt mondja neki egy kis id6 mulva
Alo Dino:

- Mester, nem vagy te rendes ember.
- Miért?

- Azért, mert én 6t méré mogyorot kértem tdled, s te csak négy mérdt vettél. Nem is maradok
én tovabb nalad - azzal fogta magat, s elment a saru-varga mithelyébe.

- Mester - mondja Alo Dino a saru-varganak -, arva vagyok, nincs gyamoldém senki a vilagon,
szanj meg ¢és tanits meg a mesterségedre.

A varga magahoz vette a fiat. Egy id6 mulva a kirdlyi vizir meg a nazir jottek a vargahoz, és
egy ndi papucsot mutattak neki, hogy varrjon egy hasonlot. A mester mar éppen el akarta dket
utasitani, de akkor el6lépett Alo Dino, és mondja, hogy 6 varr egy olyat.

- Hiszen te alighogy bealltdl hozzam, és mar ilyen munkéra vallalkozol? - szdlt a varga
bosszlisan.

- Ne mérgelddj feleslegesen, mester, varrok én olyat - nyugtatta meg a vargat Alo Dino.
A 1¢legzete is elakadt erre a mesternek.
- Nos - sz6lt a vizir -, ha nem varrsz, a kirdly mindkettétoknek leiitteti a fejét.

- Fiam, most mar nem tudom, mitévok legylink.
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- Egyet se félj, mester, varrok én. Ha te veszel nekem husz méré mogyoro6t, akkor én még ezen
az ¢jjelen megvarrom a papucsot - felelte Alo Dino.

A varga vett neki tizenkilenc méré mogyorot.

- Te most, mester, hazamehetsz, én meg munkdhoz latok - mondta Alo Dino a varganak,
amint meghozta a mogyorot.

Fott a feje a mesternek, amint ment hazafel¢, s nem volt nyugvasa otthon sem: az ¢j kdzepén
lopva ment, hogy megnézze, mit csinal Alo Dino. Felmaszott a tetére, és a szelloz6lyukon
keresztiil 1atja, hogy Alo Dino {il, és ropogtatja fogaival a mogyorot. ,,Mi az 6rdognek kellett
ezzel a 1¢htitdvel szoba allnom? Leiitik a fejemet semmiért!” - bosszankodott magéaban.

Alig pitymallott, a varga mar ment a miihelybe, és latja, hogy a papucs mellett ott van egy
hajszélra ugyanolyan masik. Mar kézbe akarta venni, hogy megvizsgélja, hogyan van varrva,
de Alo Dino nem engedte:

- Te tegnap nem akartal vallalkozni erre a munkara, most meg én nem engedem, hogy egy
ujjal is hozzéanyulj a papucshoz.

Nemsokara jott a vizir meg a nazir, és megnézték a munkat. Nagyon meg voltak elégedve.

- Nos - szoélaltak meg -, j6jjon valamelyik koziiletek veliink, hogy a kirdly megfizessen a
munkatokért.

- Jobb lesz, ha te mégy, fiam - sz6lt a varga Alo Dindhoz.

Alo Dino el is ment veliik. A papucsot a kiradlyhoz vitték, de az azt parancsolta, hogy mutas-
sak meg a menyének. A menye azonnal rdjott, hogy ez az 6 papucsa, és felismerte Alo Dino6t.

- Miért nem jossz hozzam? - kérdezte.
- Még nincs itt az ideje annak - felelte Alo Dino.

A kirdly menye Otszaz aranyat kiildott a mesternek. Amikor pedig jelentették a kirdlynak,
hogy a menye meg volt elégedve a munkaval, el6hivatta a mestert, és 0 is Otszdz arannyal
ajandékozta meg.

Alo Dino fogta a pénzt, és visszament a vargahoz.

- Nesze, mester, itt a pénzed - mondta a varganak -, de én nem maradok tovabb nélad.
- Miért nem maradsz?

- Azért, mert hlisz méré mogyorot kértem téled, te pedig csak tizenkilencet vettél.
Innen Alo Dino visszament az dreghez, aki fidva fogadta.

- Hova lettél, fiam? - kérdezte az Greg.

- Ifja legényke vagyok én még, tekeregtem varosszerte - felelte Alo Dino és tiz marék aranyat
adott az dregnek, majd hozzatette:

- Apam, lehet, hogy nincsen semmi pénzed, nesze neked tiz marék arany.

Alig egy kis id6 mulva, az oreg kiballagott a piacra, és teméntelen sok katonat latott. Kérde-
z0skodésére, hogy miféle katonasdg ez, azt felelték, hogy megérkezett Csacsonc kirdly a
hadaval, és keresi azt az embert, aki ellopta téle Azaran biilbiilt.

Meghallotta ezt Alo Dino, s azt mondja az 6éregnek:

- Eredj, apam, a kirdlyhoz, ¢s mondd neki: Alo Dino nevében kérlek, engedd at a lovadat az
én fiamnak; 6 feliil r4, és elmegy Csacsonc kirdlyhoz helytéllni, hogy a te orszagodban még
egy kis csirkét se érjen baj.
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Azt mondja az dregnek a kiraly, mikor megjelent eldtte:

- Azota, hogy a lovat hazavezették, mind csak all az istalloban a jaszol eldtt: senki sem meri
megkozeliteni!

A kirdly menye kitalalta, hogy a férje kiildte az 6reget, megkérte a kiralyt, engedné meg, hogy
bemenjen az istalloba, majd 6 kivezeti a lovat, és atadja az o6regnek.

A kirdly megengedte, mire menye odament, kivezette a lovat az istallobol, megparancsolta,
hogy engedelmeskedjen gazdajanak, és azzal atadta az oregnek. Az oreg meg elvezette Alo
Dinodhoz.

Mikor Alo Dino kilovagolt lovan a térre, ott talalta id6sebbik batyjat, aki éppen Csacsonc
kiralyhoz tigetett, hogy helytalljon.

- Hova igyekszel? - kérdi téle Alo Dino.

- Hat tudod, megszereztem a biilbiil madarat, s most megyek, hogy helytalljak Csacsonc kiraly
elott - felelte a batyja, s lovat arrafelé forditotta, ahol Csacsonc kiraly serege allott.

- Merre van a kiraly satra? - kérdi Csacsonc kiraly katonait6l az idsebb kiralyfi.
- Amott, az a piros - felelték neki.

Belépett a kiraly piros satraba, hétszer meghajolt s megallt.

- Te vagy a kiralyfi? - kérdi téle Csacsonc.

- Az vagyok.

- Te raboltad el Azaran biilbiilt?

- En bizony.

- Hogyan jutottal hozz4?

- A farol szedtem le az erdSben.

- Hazudsz, testvér, a biilbiilt nem te szerezted meg, hordd el magad - sz6lt ingeriilten a kiraly,
¢s kiadta, hogy dobjak ki.

Mikor azutén elszomorodottan hazatért, mondja neki a kozEépso testvér:

- Miért hagytad magad eltangalni, hiszen a biilbiilt nem te szerezted meg, hanem én!
- Nos, ha te szerezted meg, akkor eredj, és allj helyt.

Az fel is 1ilt a lovara, s hanyavetin indult Csacsonc kiralyhoz.

- Legényke, hat te hova mégy? - kérdi téle Alo Dino.

- Megszereztem Azaran biilbiilt, s most megyek helytallni érte Csacsonc kiralynal.

- No, csak eredj, majd te is kikapsz! - felelte Alo Dino.

- Te raboltad el Azaran biilbiilt? - kérdi Csacsonc kiraly a kozépsd kiralyfitol, aki satraba
1épve hétszer hajolt meg.

- Ugy, ahogy mondod.
- Nocsak, meséld el, hogy is tortént a dolog.

- Sotét volt. Latom, hogy hirtelen egy madar repiil ki a hegyek koziil, s be egyenesen a
fészkébe. Kezemmel benyultam a fészekbe, ¢és elkaptam a madarat.
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- Hazudsz, a madarat nem te fogtad el - mondta a kirdly, s meghagyta, hogy 6t is tangaljak el.

Ezutan Csacsonc kiraly kiadta parancsba: ,,Keressétek meg nekem azt az embert, aki elorozta
Azaran biilbiilt, kiilonben az egész orszagot elpusztitom!”

Ekkor Alo Dino megjelent atyja szine el6tt, s engedélyt kért tdle, hogy Csacsonchoz mehessen
helytallni. A kirdly nem ismerte fel a fiat:

- J6l van, menj, ha birsz.

- Kirdlyom - szolt akkor Alo Dino -, kdssiink egyezséget: ha elintézem, hogy Csacsonc kiraly
semmi kart nem tesz orszdgodban és elvonul, te hdrom 6rara nekem engeded at hatalmadat, és
én ez alatt a harom o6ra alatt azt tehetek, amit akarok. Ha beleegyezel, kossiink egyezséget, és
adjunk kezet ra.

A kiraly beleegyezett. Az egyezséget megkototték, és Alo Dino elindult Csacsonce kirdlyhoz.
- Te kiralyfi vagy? - kérdi Csacsonc kiraly.

- Ugy bizony.

- Te raboltad el Azaran biilbiilt?

- Ugy, ahogy mondod, kiraly, Azaran biilbiilt én szereztem meg.

- Meséld el, hogyan tortént!

Alo Dino mindent, ahogy tortént, elmesélt a kiralynak.

- Szoval, te vagy Alo Dino? - kérdi a kirdly csodalkozva.

- Ugy bizony.

- De miként higgyem el, hogy ezeket a hostetteket csakugyan te vitted végbe?

Alo Dino nem sokat toprengett, levette lovardl a tarsolyat, s megmutatta a kirdlynak mind a
harom sarkany levagott ajkat és orrat.

Csacsonc kirdly, midén megbizonyosodott rola, hogy Azaran biilbiilt valoban 6 lopta el, igy
sz6lt hozza:

- Fiam, legyen a tied a madaram - ¢és 6sszegylijtve hadat elvonult arrol a foldrol.
Visszatérve atyjahoz, igy szolt Alo Dino:

- Nem ismersz ram?

- Nem, nem ismerek rad.

- Pedig, latod, én vagyok Alo Dino, a fiad!

- Ha te vagy a fiam, akkor tedd, hogy kiviruljon a kertiink.

Alo Dino erre odament Azaran biilbiilhoz, és igy sz6lt hozza:

- Kedves madérkam, szo6lalj meg, hogy kiviragozzon a kertiink.

A madar megszolalt, s a kert azonnal kivirult.

Akkor Alo Dino eldvette a kirdly alairasaval ellatott egyezséglevelet, és azt mondta:
- Harom 6rara enyém a kiralysag.

- Helyes, ehhez jogod van - egyezett bele a kiraly.

Alo Dino feliilt a tronra, s itélkezni kezdett batyjai felett. A testvérek beismerték btiniiket.
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- Hogyan biintessem meg Oket, kirdly apam? - kérdi atyjatol Alo Dino.
- Fiam, legyen a te akaratod szerint.
Azt mondja Alo Dino:

- Ok sem 6ltek meg engem, én sem veszem el az életiiket. De egyet mégis kérek tdled: add
oda mindegyiknek a feleségét, és hagyjak el orszdgunkat. Sziniiket se lassam itt, amig ¢lek.

Harom ora multdn a hatalom ujra visszaszallt a kirdlyra. De ezutdn meg is halt hamarosan,
tronjat pedig Alo Dino 6rokolte.

Ok elérték a céljukat, jussatok ti is célhoz.

Az égbdl lehullott harom alma: egyik annak, aki mesélt, masik annak, aki hallgatta, harmadik
meg annak, aki megfogadta.
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A BALGA

Elt egyszer egy disgazdag ember. De mivel kicsapongé életet élt, lassacskan minden javat
elherdalta, s egy szép napon olyan szegény lett, mint a templom egere. Szemét lesiitotte, fejét
lehorgasztotta, és jajgatva emlékezett az elmult szép napokra.

Egyszer régi ismerdsok latogattak meg, s koziiliik az egyik, sokat tapasztalt ember, igy szolt
hozza:

- Ugy latszik, hogy valami rossz fat tehettél a tiizre, azért hagyott el a szerencséd. Azt tana-
csolom: ered;j a szerencséd utan, talan megtaldlod valahol, és gazdag leszel, mint régen.

Az ember hajlott a j6 széra, és elindult hegyen-volgyon a szerencséje utan. Almaban egyszer
meglatta a szerencséjét, amint egy sziklarol 16gott fejjel lefelé. Reggel felébredt, s az idét nem
vesztegetve, elindult a fel¢é a szikla felé.

Ment, mendegélt sokaig, mignem az uton taldlkozott az oroszlannal.
- Merre tartasz? - kérdi az oroszlan.
- Megyek a szerencsém utan.

- Ismerem 6t - feleli az oroszlan. - A te szerencséd nagyon eszes, talan megkérdeznéd tdle,
mitél gyogyulhatnék meg. Ladd-e, mar hét éve teljesen tehetetlen vagyok. Visszatérdben
mondd meg, hogy mit mondott, és én mindent, amit tudok, megteszek neked.

Az ember megigérte, hogy teljesiti kérését, s azzal tovabbment.

Viandorlasaban betévedt egy kertbe, amely telides-teli volt mindenféle gylimolecsel. De mikor
szakitott beldliik és megkostolta, ugy taldlta, hogy mind keseri. Amikor a kert gazdija
meglatta 6t, eldszor legorombitotta, de mikor elbeszélte neki bujat-bajat és azt, hogy hova
igyekszik, a gazda igy szolt:

- Ha igy van, atyafi, kérdezd meg majd azt is, mivel hozhatndm helyre kertemet, hogy a gyii-
molcs ne legyen keserti. Mit nem faradoztam! Uj toveket tltettem, oltottam, szemeztem Oket,
de bizony semmi sem hasznalt. Ha visszatértedkor valaszt hozol nekem erre, én mindent, ami
erdmbdl telik, megteszek neked.

Az ember a gyliimolcsos gazddjanak is megigérte, hogy teljesiti kérését, és tovabb vandorolt,
mignem eljutott egy varhoz, amely egy magas hegy tetején épiilt. Belépett s a varudvaron
gyonyoriséges fiatal ndt pillantott meg. Mikor a ledny megkérdezte tdle, mi szél hozta erre a
helyre, az ember mindent sorjaban elmesélt neki, ami vele csak tortént.

- Nekem - sz0lt a ledny - kincsem garmadéval van, csupdn egy a bajom, hogy fejfajas kinoz
¢jjel és nappal. Ha megkérdezed a szerencsédet az orvossagom feldl, én mindent megteszek
neked, amit csak kivansz.

- Jol van, majd utanajarok - mondta az ember s folytatta utjat, mig végiil raakadt a szerencsé-
jére, amely egy magas hegyrdl fiiggdtt ala.

Illendden koszontdtte az ember, elpanaszolta neki minden gondjat, banatat s mindazt, amivel
megbiztak. Middn a szerencséjétol feleletet kapott, ajanlotta neki, hogy térjenek vissza egyiitt.

- Menj hat te eldl, én majd megyek utanad - mondta a szerencse.
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Visszatérében talalkoztak a gyonydriiséges nével, s az ember igy szolt hozza:
- Ha férjhez mégy egy deli ifjuhoz, kigyogyulsz bajodbol.
A gyiimolcsoskert gazdajanak azt mondta:

- A viz, amely kerted ontozi, aranymezdn folyik keresztiil. Az aranypor, mely a vizben lebeg,
felszivodik a fakba, attdl olyan keserii a gytimolcsiik. Ha azt akarod, hogy kerted gylimolcse
ne legyen keserti, valtoztasd meg a folyé medrét, vagy az aranyat sziird ki a vizbdl.

Amikor az oroszlanhoz ért, az ember sorra mindent elmesélt, amit utkdzben a szerencséjénél
tapasztalt.

- No, és mit ajanlott ezért a fiatal n6? - kérdi az oroszlan.

- Azt ajanlotta, hogy hazasodjunk Ossze, s €élvezziik egyiitt az ¢ javait, de én nem egyeztem
bele.

- Es mit ajanlott a gyiimolcsoskert gazdaja?

- A kert gazdaja kiszlirt minden aranyat a folyd vizébdl, s lett is teméntelen! Felajanlotta, hogy
magammal hozhatom mind, de én nem fogadtam el, s mondtam is neki: ,,Hogyisne, majd
fogom ¢én azt hurcolni magammal hazaig!”

- No, jol van, de most aruld el, milyen tanacsot kaptal az én betegségemre? - kérdi az
oroszlan.

- Neked azt izeni a szerencsém, hogy meggyogyulsz, ha egy balga ember fejét megeszed.

Az oroszlan pedig, jol atgondolva a mondottakat, szép lassan az ember feje felé nytjtotta a
mancsait, elkapta, levagta a foldre, széttépte és felfalta.

- EskiiszOm - mondta az oroszlan -, aligha talalnék naladnal balgabb embert a foldkerekségen!
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A BUVOS GYURU

Elt egyszer egy oreg anyoka, volt egy fia. Az anyé mindegyre oktatta fiat, hogy sem ember-
nek, sem allatnak, sem semmiféle ¢él6nek ne artson. Szegényesen éltek. A fii mindennap
kiment az erddére rézsét szedni, s vitte a hatan, a piacon aztan eladta, és az aran kenyeret vett
maganak meg édesanyjanak. Egyszer, amikor a faluba ment vissza, latja a fiu, hogy a
gyerekek egy zsineggel megko6tdzott macskat kinoznak. Amikor a fit latta az allat kinlodasat,
megesett rajta a szive, és kérlelte a gyermekeket, eressz¢k szabadon a macskat.

- Ha annyira sajndlod, adj néhany garast, s akkor elengedjiik!

Az oregasszony fia odaadta nekik aznapi keresetét - hlisz piasztert -, és kiragadta a macskat
kinzo6i karmaibol. Aznap este a szegény asszony meg a fia ¢hesen fekiidtek le aludni.

Kovetkezd napon, mikor a szegény asszony fia ismét az erddre indult rézséért, utdnabaktatott
a macska is. Este a piacon eladta a r6zsét negyven piaszterért, és hlsz piaszter aran mindjart
kenyeret vasarolt. Hazafelé menet latja, hogy a gyerekek egy kutyat csiptek el, és azt {itlegelik.
A fit akkor odaadta nekik a megmaradt husz piasztert, és kiszabaditotta a kutyat.

Masnap reggel vele ment az erddre a kutya is, a macska is. Ezen a napon az eladott r6zsébdl
hatvan piasztert keresett a fiu; hiiszért kenyeret vett, hiiszbdl jol tartotta a kutyat és a macskat,
a megmaradt huszat pedig vitte haza. Ez alkalommal a faluba vezetd titon latja, hogy a gyere-
kek egy kigyot fogtak, s azt gyotrik. Maradék husz piaszterével kivaltotta a kigyot, és egy
agyagkorsoba tette.

Reggel, amikor a szegény asszony fia szabadon akarta engedni a kigyot a korsobol, az nem
akart kibujni beldle. Délben, mikor a fiu a kutyaval, macskaval és a kigyoval egyiitt lement a
hiis vizii forrdshoz ebédelni, megetette a kigyot is, mire az hirtelen gyonyort fiava valtozott
at. Odaiilt a szegény asszony fia mell¢, és a kovetkezOket mesélte el:

- En kiralyfi vagyok. A varazslok elraboltak, és kigyova valtoztattak. Megigéztek, hogy mind-
addig kigy6 maradok, amig ember kezébdl nem kapok kenyeret. Ezért cstisztam-masztam be a
faluba. Te megmentettél a szenvedéstdl, feloldottdl az igézet aldl, ezért 6rokké halas leszek
neked.

Ekkor a szegény asszony fia elhatarozta, hogy elmegy a kiralyhoz, s elmondja neki, mi tortént
vele. Amikor a kirdlyfi megtudta szandékat, ezt a tanacsot adta a fianak:

- Ha kérdezi a kiraly, mit kivansz szolgalatodért, kérd tdle gytirtijét az ujjarol. Biivos gylirl az;
ha az ¢kkovét megforditod foglalatdban, mindent megkapsz, amit csak kivansz.

Amikor a szegény asszony fia megjelent a kiraly el6tt, a kiraly igy szolt hozza:
- Megszabaditottad fiamat, most kérj, amit akarsz.
- Az ujjadon levd gytriit kérem, kiraly - felelte a fit.

- Gorbiiljon meg a nyaka, aki téged erre kioktatott! De ha egyszer megigértem, oda kell adnom
- felelte a kiraly, lehuzta ujjarol, s odaadta a gylirlit a szegény asszony fianak.

Nem sok id6 multan azt tanicsolta a fiinak az anyja, hogy kérje feleségiil a kiraly leanyat. A
fia hajlott is a jo szora. Erre a szegény asszony kapta magat, s leiilt a lednykérdk padjara. A
kiraly kiment hozza, és megkérdezte téle, mit akar? A szegény asszony azt felelte, azért jott,
hogy a kiralylanyt megkérje a fidnak.
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- Odaadom a leanyom, de vajon honnan szerzel olyan vételarat, amilyent én kérek? - kérdezte
a kiraly a megjelent fiutol.

- Mindent megszerzek, amit kivansz.

- Szerezz hat egy arany kincsesladat, egy palotat, amelyik felér ezzel, amiben lakom, palo-
tamtol a hazadig két fasor vezessen, és koztiikk végig szényeg fusson, a szényeg két szélén
pedig lovasok tiljenek hofehér lovakon.

A fi meghajolt a kiraly eldtt és hazaszaladt. Megforditotta az ¢kkdvet a gyliriiben, s a kiraly
kivansaga teljesiilt. A fiu feleségiil vette a kiralyleanyt, és a palotaba koltozott.

Nem sok id§ telt el, és egy dregember tudomaést szerzett a csodalatos erejii gytiriirl. Ekszer-
arusnak oltdzve, rogton bejutott a palotdba. A szegény asszony mar nem ¢élt akkor. A szegény
asszony fia sem volt otthon. A gyiirii ott fekiidt a polcon, s az dreg rogton felismerte.

Igy sz6lt a kiralylanynak:

- Ime, harmat valasztottal gyiiriiim koziil - odaadom mind a harmat azért az egyért, amelyik
ott fekszik a polcon.

A mit sem sejtd kiralylany kész 6romest fogta a gylriit és az dregembernek adta. Az meg csak
forditott egyet az ¢kkovén, €s igy szolt:

- Repiiljon at ez a palota kirdlylanyostul-mindenestiil a hét tengeren thli szigetre.
Az oreg kivansaga abban a pillanatban teljesiilt.

Este, mikor a szegény asszony fia hazatért, palotdja helyén sajat régi kis viskojat taldlta. A
kiralyi v6 erre nagy banatosan nyakaba vette a vilagot, és vandorolt hegyen, volgyon at...

A macska meg a kutya igen elszomorodtak, mikor megtudtdk a szegény asszony fidnak nagy
banatat. Megfogadtak, barmibe keriiljon is, megszerzik a blivos gylirlit és visszajuttatjak gaz-
dajuknak. Es ime, titnak eredtek szarazon és vizen at, és elérkeztek az egerek birodalmaba. A
hatart vigyazé hadsereg ijedtében szerteszéjjel futott, s a macska megjelenésének hire futo-
tlizként terjedt el az egész orszagban.

Az egérkiraly 0sszehivta a nagytanacsot, megerdsitette a hatarokat, és levelet irt a tekndsbékak
kiralyanak, kérve, kiildjon segitségiil néhany ezer pancélba 6ltozott katonat. Ugyszintén
levelet irt a siinkiralynak is, hogy kiildjon segitségiil néhany ezer tiiskés katonat. Ezért a
segitségért az egérkirdly megigérte a tekndsbéka kiralynak és a siinkiralynak, hogy tiz éven at
adofizetdjiik lesz, ha az egerek orszdga megszabadul a macskatol. Még arra sem volt ideje,
hogy alairja a levelet, mikor bedllitott a kutya, hogy a macskatol jon kdvetségben.

- Ha azt akarjatok - szolott a kutya -, hogy a mindenhat6 kandur ki ne irtsa az egész egérnem-
zetet, ugy az egérkiraly kiildjon a macskahoz néhany uszni tudo kovér egeret, hogy atvigyenek
engem meg a macskat a tengeren.

Az egérkirély teljesitette a macska kivansagat, és kivalasztott néhany kovér egeret.
- Elég! - mondta a kutya.

Amint az egerek megjelentek a macska eldtt, az megparancsolta nekik, hogy vessék magukat a
vizbe, utanuk beugrott a kutya, a hatara a macska, és uszni kezdtek a tengeren. Mid6n a hét
tenger kozepére értek, megpillantottak a szigetet a rajta emelkedd varral. Ott a macska meg-
parancsolta az egereknek, hogy hatoljanak be a varba, és szerezzék meg az oregtdl a gyiiriit.

Eppen éjszaka volt. A palotdban mindenki aludt.
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Az egerek egy lyukacskat ragtak a falba, és bejutottak a haloszobaba, ahol az 6reg aludt.
Csakhogy az dregnek nem volt az ujjan a gylrt. ,,Talan a szdjaba rejtette el az oreg a gytirtit?”
- tinddtek az egerek. Erre egyikiik az alvd mellett levd burnotszelencébe dugta a farka végét,
majd az oreg orra lyukaba. Az oreg akkor egy nagyot tiisszentett, szajabol kiesett a gytrti, az
egerek felkaptdk, és a macskdhoz vitték. A macska ezért a szolgéalatért mindnydjukat kani
méltosagra emelte.

A kutya meg a macska visszatért gazdajdhoz, elibe tették a gyliriit. A szegény asszony fia
megforditotta a gylirli €kkovét, és visszavarazsolta régi helyére a kirdlylanyt meg a palotat is.
A palotaban ott fekiidt az oreg, az ijedségtdl kiszaradva.

A szegény asszony fia azdta sohasem valt el a kutyatdl meg a macskatdl, és mindent megtett
kedviikért.
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A HAZUG

Elt volt egy kiraly. Egyszer szétkiildte minden égtaj felé a kiirtoseit, hogy hangos széval hir-
dessék ki a nép kozatt:

- Halljatok, emberek! Aki koziiletek legjobban tud hazudni, annak a kirdly egy aranyalmat ad!

Mindenhonnan toédultak a kiraly udvaraba: kiralyfiak, hercegek és vizirek fiai, egyszdval
szamlalatlan sok ember, de egy sem tetszett a kirdlynak.

Végiil egy szegény, agrolszakadt ember jott a kirdlyhoz, kezében nagy korsoval.
- Hat te mit akarsz? - kérdi a kiraly.

- J6 erdt, egészséget, uram kirdlyom - mondja a szegényember -, eljottem a pénzemért: hiszen
adosom vagy egy kors6 arannyal.

- Hazudsz - feleli a kiraly -, nem tartozom én neked semmivel sem.
- Hazudok? Akkor add ide az aranyalmat, ha hazudok.

A kiraly felismerte az ember huncutsagat, s ellenkezni kezdett.

- Nem, nem hazudsz.

- Ha nem hazudok, akkor add meg az ad6ssagod.

Latta a kiraly, hogy gy6zott a szegény ember; egy szot sem szolt tobbé, hanem nekiadta az
aranyalmat.

23



DIZSIKO

Dizsiko szegény, szerencsétlen flotas volt. Két sovany kecske meg egy kajla szarva tehénke
volt dsszes vagyona. Gonosz felesége folyton bosszantotta, ¢s egyre hajtogatta:

- Eredj el messze foldre pénzt keresni, hozzal haza pénzt, ruhat, s vegyél dkroket, juhokat meg
lovakat.

Egy szép reggel fel is kelt Dizsiko, fogott egy jo husangot, s a tehenet maga el6tt terelve,
kiment a kapun. Magéban meg igy dormdgott: ,,Elmegyek hazulrdl, csakhogy megszabaduljak
ettdl a gonosz asszonytol.” Feleségének meg éppen ez kellett!

Utkozben tejet ivott, s mikor elfaradt - feliilt a tehén hatara, s husanggal a vallan gy reszke-
tett félelmében, mint a kocsonya. De hat a szerencsétlennek nem volt vélasztasa: jobb, ha
rablok és zsivanyok kezébe keriil, semmint hogy tovabb gonosz felesége karmai kozt marad-
jon!

Egyszer, mig a tehene legelészett, Dizsikét elnyomta az 4dlom. Féldlomban a feleségével
porolt, és csipték a legyek. Csak tigy vaktaban elkapott néhany legyet a levegdben, s dssze-
nyomta Oket. Megszamlalta és latta, hogy egy csapasra hetet {itott agyon. Megjott a batorsaga!
Felcihel6dott, Gitnak eredt, s estére egy faluba ért.

Itt megkért egy dervist, irja fel neki egy lapra: ,,En, Dizsiko, egy csapasra hetet iitottem
agyon!” - s a tablat tehene szarva koz¢ fiiggesztette.

Folytatta utjat, s egy mezdre érkezett, melynek szélén hatalmas var emelkedett. Lefekiidt a
mezon ¢és elaludt. A varban hét testvér lakott. Egyikiik messzirél megpillantotta az idegen
embert, aki foldjiikre merészkedett, 16ra pattant, s Dizsikohoz ragtatott. Amikor meglatta a
tehenet és a szarva kozt a felirast, elgondolkozott, és igy beszélt magéaban:

- Ez az ember egy kézzel hetet ittt agyon. Ha nem lenne vitéz, hat ide merészel-e jonni
foldiinkre, és nyugodtan alszik-e? Mégiscsak bator ficko: fegyver nélkiil, egyediil, s még lova
sincsen!

Hazament, elmondta testvéreinek a latottakat, s erre mind a heten odasiettek, hogy Dizsikot
megnézzEk. A tehén megijedt, mikor meglatta ket, ugrott egyet és elbddiilt. A tehén hangjara
Dizsiko felébredt, s mikor meglatta a hét testvért, ijedtében felkapta a husangot, és hatralt
kegyetleniil reszketve. Azok azt gondoltdk, Dizsiko egy csapasra mind a hetiiket le akarja {itni,
konyorgdre fogtak a dolgot, és megmagyaraztak neki, hogy 6k heten valogatott, hires vitézek,
¢s ha beleegyezik, boldogan fogadjék legid6sebb testvériiknek, mindenben engedelmeskednek
neki, és tetszése szerint rendelkezhetik vagyonukkal. Dizsiko, egy kissé lecsillapodva, felelte:

- Legyen hat, ahogy akarjatok.

A testvérek hazavitték magukkal Dizsikot, az asztalnal {6 helyre iiltették, kitlinden megven-
dégelték, s mind a heten karba tett kézzel lesték minden parancsat. Dizsiko csak tlinddott,
toprengett, hogyan is vagja ki magat, nehogy a testvérek megsejtsék az igazat s megdljék. A
hét testvér meg azon torte a fejét: ,,Milyen nagylelkli ember! Még csak nem is néz rank, s nem
sz0l egy kukkot sem.” Végiil kdhécseléssel magukra vontadk Dizsiko figyelmét, mert le sze-
rettek volna iilni. Amikor helyet foglaltak, s kissé felbatorodtak, megkérdezték Dizsikotol:

- Aga, hol a fegyvered, lovad, szolgdid? Engedd meg, hogy elmenjiink és elhozzuk 6ket.
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- Fegyvert és lovat csak a gyavak tartanak maguknak. En ilyesmiket csak igen nagy csatak
idején hasznalok. Ami pedig a szolgékat illeti, azt kérdem: minek nekem? Hiszen az egész
vilag az én szolgam! Lathattatok, hogy egyetlen husanggal a kezemben jutottam el hozzatok,
csupén a tehenemet hajtottam magam eltt. En, Dizsiko - egyetlen suhintassal leteritek hetet!

A testvérek naprol napra mind jobban kedvében jartak Dizsikonak, s végiil elhataroztak, hogy
hozzaadjak feleségiil egyetlen szépséges hugukat. Tudta Dizsiko, hogy 6 nem érdemli meg a
lanyt, de mi mast tehetett, hat kijelentette:

- Am legyen, tiszteletem jeléiil beleegyezem.

Mikor Dizsiko fényes eskiivéjének a hire széltében-hosszaban elterjedt, a testvérekre haddal
tamadt négy basa, akik mar régodta szerették volna feleségiil venni a lanyt, de mindig kosarat
kaptak.

Dizsiko aga ugy megijedt, hogy alig allt a 14ban, szeretett volna a fold ala bajni, és mar
menekiilésre gondolt, csakhogy semmi lehetésége nem volt a futdsra. Es ime, mig Dizsiko
futdsra gondolt, a testvérek megkérdezték tdle:

- Az ellenség kozeledik. Hogy parancsolod: mi kezdjiik el a harcot, vagy pedig te kegyeskedsz
harcba szallni?

Dizsikonak ijedtében vacogott a foga, de a testvérek azt hitték, hogy fogat csikorgatja.
Latszik: annyira diihds, hogy egyetlen iitéssel minden ellenséget el akar pusztitani.

- Vivjatok csak ti el6szor - felelte.

A hét testvér dicsOségének hire messze szarnyalt. Az ellenség rettegett téliik. S most, amikor
hire ment, hogy a sogoruk egyetlen suhintassal hetet terit le, az ellenfél még jobban meg-
rettent. De harc kdzben, mikor az ellenség erdt vett magan, a hét testvér Dizsikoért kiildott,
hogy j6jjon segitségiikre, hollofekete lovan, pompas fegyvereivel.

Dizsikdban a vér is meghtilt. Nem volt valasztasa: megadta beleegyezését: ,,Inkabb - gondolta
- essem el a csatdban, és menekiiljek meg a szégyentdl!”

Dizsiko lova mindjart megérezte, hogy nem igazi vitéz iil hatan, és nyilként repiilt, rd sem
hederitve Dizsiko er6lkddésére, aki megkisérelte visszatartani. Tavolrdl gy latszott, mintha
szandékosan hajtana lovat, hogy még idejében a testvérek segitségére legyen. Megjelenése
zavart keltett az ellenség soraiban. De bizony Dizsiko lelke a félelemtdl akkorara zsugorodott,
mint a kukoricadara szeme! Szerencséjére azonban beleakadt egy korhadt fa agaba, a fa kiddlt,
¢és a 16 kiugrott alola. Mikor Dizsiko magahoz tért a f61don, messzirdl Ggy tetszett, mintha a
fat ¢ rantotta volna ki gyokerestiil a foldbol. Amint az ellenség ezt latta, futdsnak eredt, hisz
ugysem birnak egy oOridssal, aki egy kézzel fakat tép ki gyokerestiil.

A testvérek pedig Dizsikohoz futottak, hdsként vették koriil, s 1abahoz borultak. Majd végiil
nagy tisztelettel vonultak haza.

Az ellenség azon torte fejét: mit tegyen, hogy Dizsiko ki ne tdltse rajtuk mérgét? A basak
ezer-ezer baranyt, tiz-tiz paripat és sok mas ajandékot szedtek Ossze, és megjelentek Dizsiko
el6tt, s megigérték, hogy mindig hiiséges alattval6éi maradnak.
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BAHDO

Elt egy asszony meg a fia. Az anyat Aszmarnak, a fiat Bahdonak hivtak. Egyszer az anya igy
sz6lt fidhoz:

- Fiam, nincsen apad, aki eltartson benniinket; eddig magam kéregettem hol az egyik, hol a
masik szomszédnal, s felneveltelek. De most mar kifogytam minden erdmbdl, megoregedtem.
Allj be valamilyen mithelybe, és tanulj mesterséget, kiilonben mind a ketten éhen halunk.

Anyja szavai rosszul estek a fiinak. Sirva fakadt, és kiment a hazbol, hogy megszabaduljon
anyja siralmas, megunt panaszaitol. Ahogy kilépett a hazbol, gondolkodoba esett: ,,Mitévd
legyek most? Nos, kiilonben - bedllok fazekasnak.” S nem sokdig toprengett, elment egy
fazekashoz, s kérte, vegye fel inasnak. A fazekas latta, hogy a fiu szemfiiles: elhatarozta, hogy
felfogadja, s megkérdezte, hogy hivjak.

- Edénytorének - felelt Bahdo.
- Hogyan? - kérdezte még egyszer a fazekas.
- Edénytorének hivnak - valaszolta Bahdo.

Rovid habozas utan a fazekas ugy dontott, hogy felveszi. ,,Lehet, hogy csakugyan Edénytord a
neve” - gondolta és megallapodtak a feltételekben.

Bahdo anyja nagyon megoriilt, mikor megtudta, hogy fia beéllt fazekasnak.
Néhany nap mulva azt mondja a fazekas az inasnak:

- Figyelj ide, Edénytord, elmegyek, mert dolgom van a szomszéd faluban, te pedig ligyelj a
boltra. Aztan tégy ki magadért!

- JOl van, eredj csak a dolgodra, tudom én, hogy mit csinalok.

Ahogy elment a mester, a fiu igy beszélt magaban: ,,Ha egyszer a mester edénytorének hiv,
hat majd megtréfalom.” Fogott egy jokora kovet, és szétverte a korsokat, s nem is hagyott
épen egyet sem.

Amikor a mester masnap megérkezett a szomszéd falubol, bement a miithelybe és meglatta a
sok szétzuzott korsot. Majd elallt a szivverése:

- Ej, te Edénytord, Edénytord! - orditotta magabdl kikelve.
- Aga, itt nem maradt tobb torni vald edény!

A mester el akarta kapni Bahdot, hogy alaposan ellassa a bajat, de a fit hazaszaladt, és azt
mondta anyjanak, hogy a mester elkergette, mivel néhany korsot véletleniil dsszetort.

- Akkor hat eredj most; és allj be a saruvargdhoz - mondotta anyja.

Bahdo bedllitott a saruvargahoz, s inasnak ajanlkozott.

- Rendben van, felveszlek. Hogy is hivnak téged? - kérdi a varga.

- Borvagonak - feleli Bahdo.

Néhany napja dolgozott mar a varganal. Egyszer azt mondja a mester inasdnak:

- BOrvago, ki ne tedd a boltbdl a labad, én otthon kdriilnézek egy kicsit, s mindjart jovok
vissza.
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- J6l van, nem megyek ki - mondta a fiu.

Alighogy a mester kihuzta a 1dbat a boltbol, Bahdo fogott egy kést, és a varganal levd Osszes
bort apro darabokra vagta. Ahogy a saruvarga visszajott a boltba, és meglatta az dsszemetélt
bort, felhordiilt mérgében, és nekiesett Bahdonak.

- Miért litsz, hiszen BOrvagénak hivsz. Hat én vagtam is! A saruvagétol az iivegeshez
szegddott, s mivel ott az Uvegziz6 névre hallgatott, minden iiveget dsszetort...

Szerencsétlen anyja mar azt sem tudta, mit kezdjen a fidval. Egyszer aztan igy szolt hozza:

- Fiam, elmegyek én a szent fahoz, amelyik ott all a varfal mellett, imadkozom és tanacsot
kérek tole. Amit a fa tanacsol, azt teszem.

Ot garasért tomjént, 6t garasért pedig gyertyat vasarolt az anyja, és elment imadkozni a szent
fahoz, hogy a fia végre-valahéra jo utra térjen. Bahdo meg az anyja tudta nélkiil egy masik
uton ment oda a fahoz, és elrejtdzott odujaban.

Anyja gyertyat gyujtott, és tomjént égetett térden allva, s kérte a fat, adjon tanacsot neki.
Bahdo hétszer felelt neki az odubdl: ,,Add a fiadat a bacsikajahoz tanulni!...”

Bahdo bacsikdja hires tolvaj volt. Mikor az anya megkérte, vegye maga mellé a fiat inasnak, a
baty6 beleegyezett, de csak azzal a feltétellel, ha a i elég ligyesnek bizonyul.

- Majd ¢én kiprobalom a fitt, és ha kiéllja a probat, akkor magam mellé veszem - jelentette ki a
bacsi. Aztan megparancsolta a fiinak, hogy masszon fel a fara, és a fészkén iil6 galamb alol
lopja ki a tojasokat, de gy, hogy a galamb ne vegye észre.

A fiu felktszott a fara, kilopta a galamb alol a tojasokat, és miutan leereszkedett, atadta
bacsikajanak.

- Hanem bétya, most te mutasd meg, mit tudsz, s hogyan teszed vissza a galamb tojasokat a
fészekbe!

Mikor a batyo a tojasokkal felmaszott a fara, Bahdo észrevétlentil lelopta batyjarol a nadrag-
jat, s mikor az visszajott, eldmulva latja a nadragot Bahdo kezében.

- Nesze batya, vedd vissza nadragod - sz6lt Bahdo -, és tudd meg, hogy lopasban nem mara-
dok el mogotted.

Ekkor Bahdot batyja homlokon csdkolta, és megigérte, hogy magaval viszi lopni.

Egyszer Bahdo felmalhazott tevét vett észre az Gton. Nem sokat gondolkodott, bement egy
pékiizletbe, vett egy forrd cipot, €s becsalta vele a tevét a hazba. Ott leszedte rola a malhat, a
tevét pedig ledlte, és hisat feldarabolva egy kadba rakta. Edesanyjanak minderrél egy szot
sem szolt, mivel éppen bojt volt.

A teve gazdaja pedig, mivel nem taldlta allatjat, embereket kiildott faluszerte, hogy keressék a
tevét, de az nem keriilt el6. Meghallotta ezt egy Oregasszony, s mivel azt gondolta, hogy a
tevét csak Bahdo lophatta el, nem sokat teketdriazott, s beallitott a fiti anyjahoz:

- Hagom, beteg vagyok, az orvos azt rendelte, egyek friss tevehust. A fiad az imént leolt egy
tevét, adj nekem egy darab tevehust, halabol imadkozom majd a fiadért.

Bahdo édesanyja mit sem sejtve lement a pincébe, felhozott 6t-hat darab tevehust, s az dreg-
asszony kotényébe rakta. Még a haz kiiszobét sem Iépte at az dregasszony, mikor az ajtonal
Bahdoba iitkozott.
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A fiut elontotte a méreg az anyja oktalansaga miatt, de nem arulta el magat, hanem az oreg-
asszonyhoz fordulva, igy szolt hozza:

- Kedves néném, miért adtak neked ilyen kevés hust? Gyere vissza, adok én még par darab
tevehust, te meg majd halabol imadkozzal értem.

Az Oregasszony hitt Bahdo szavéanak, egyiitt lementek a pincébe. Bahdo lesujtott, és egy
jokora fejbeiitéssel megolte az Oregasszonyt, ¢jjel meg kivitte onnan, €s holttestét elasta a
foldbe.

Ezutan Bahdo bacsikdjaval egylitt ¢jszaka a kiraly kincstaraba jart lopni. Barhogy igyekezett is
a kiraly, a tolvajokat nem tudtak elkapni. Akkor megparancsolta, hogy a kincstar kapuja el6tt
assanak egy mély vermet, toltsék meg szurokkal, feliil pedig fedjék be szalmaval, hogy a
tolvaj ha beleesik éjjel, ragadjon bele a szurokba. Ejjel, mikor Bahdo a bacsikajaval egyiitt
elindult lopni a kiralyi kincstarba, Bahdo azt mondta batyjanak, hogy menjen eldl. Batyja
elérement, ¢és a kincstar kapuja eldtt beleesett a verembe, s beleragadt a szurokba. Barhogy
igyekezett is Bahdo kihuzni batyjat, minden hidba volt. Akkor kihtzta térét, levagta batyja
fejét, hazavitte magaval, és elasta a pincében.

Reggel a kirdly 6rei meglelték a veremben a fejetlen embert, s hiriil adtak a kiralynak a dolgot.
A kiraly megparancsolta:

- A holttestet akasszatok fel a fara ¢és leskelddjetek: aki a holttest lattara sirva fakad, azt fogja-
tok meg.

Bahdo tudta, hogy édesanyja megismeri fivére holttestét, és sirva fakad. Ezért két korsot vett,
¢desanyjanak adta, és igy szolt:

- Fivéred holttestét felkotottek egy fara. Fogd e két korsot, és eredj a fahoz. Amikor meg-
pillantod a holttestet, tord el a két korsot, és sirj, ameddig jolesik. Ha a kiralyi 6rség odaszalad
¢s azt kérdi, miért sirsz, mondd: hogyne sirnék, hiszen 6sszetortek a korsdim.

Miutdn Bahdo anyja kedvére kisirta magat fivére teteménél, és megmenekiilt a kiraly
Orségétdl, Bahdo éjjel észrevétleniil levette batyja testét a fardl, hatara vette, s elvitte, hogy
elassa. A kiraly, a vizirek ¢s az Orség azt sem tudtak, hova legyenek a csodalkozastol.

Masnap a kiraly elrendelte, hogy a forrashoz vezetd uton szoérjanak szét negyven-6tven arany-
pénzt, s figyeljék: aki felszedi Oket, azt fogjdk meg.

Bahdo ezt megtudta, bocskora talpat bemazolta szurokkal, vett két korsot, és szorgalmasan
hordta a vizet haza. Utkézben az aranyak bocskora talpara ragadtak, és igy a kiraly éreinek
tudta nélkiil felszedte az 0sszes aranyat. Barhogy mérgelddott is a kiraly, mégsem tudott ki-
talalni semmit a tolvaj kézrekeritésére.

Amikor a bagdadi kalifa a tolvaj csinytevéseirdl hallott, levelet kiildott a kiralynak, melyben a
kovetkezoket irta:

»Szégyen ¢s gyaldzat, hogy a sajat orszagodban nem tudod elfogni a tolvajt!”

A kiraly elszégyellte magat, és hirnokoket kiildott szerte az orszagba, hogy hirdessék ki
mindeniitt: ,,Az ligyes tolvaj keresse fel a kiralyt: nem lesz bantodasa, és még jutalmat is kap!”

Bahdo jelentkezett a kiralynal:
- Kirdly, én a te tolvajod vagyok, tégy, ahogy jonak latod!

A kirdly elcsodalkozott, amikor a fiit meglatta. Azutdn megmutatta neki a bagdadi kalifa
levelét, s igy szolt:
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- Ha idehozod elém magat a bagdadi kalifat, feleségiil adom hozzad a lednyomat. Szeretném,
ha a kalifat moéresre tanitanank, és a biiszkeségét egy kicsit letornénk.

- Uram kiradlyom, légy nyugodt, ezt akar bal kézzel véghezviszem.

Bahdo fogott egy csorgdkkel teleaggatott bundat, Bagdadba utazott, és titkon belopozott a
kalifa haloszobajaba.

Ott ovatosan elOvette a subat zsakjabol, magara Oltotte, az alvd feje mellé allt, s elkezdett
reszketni. A kalifa a csorgdk zajara felébredt, s az ijedségtdl vacogva megkérdezte:

- Ki vagy?

Bahdo felelt:

- En Gabor arkangyal vagyok, a lelkedért jottem.

- Konyorgom, ne vidd el a lelkemet, mindent neked adok, amit csak kivansz - szolt a kalifa.
- Nekem semmi mas nem kell! B1jj azonnal be a zsékba! - felelte Bahdo.

A kalifa reszketve teljesitette Bahdo parancsat, aki a zsdkot a kalifaval vallara vetette, zaj
nélkil kiosont a kalifa hazabdl, feliilt lovara, és sajat hazajaba vagtatott.

Bahdo megallt kiralya el6tt, elébe tette a zsdkot, és kérte a kiralyt, hogy oldja ki. A kiraly
orome hatartalan volt, amikor maga el6tt latta az ijedt és reszketd bagdadi kalifat.

- No, mit sz6lsz most? Emlékszel, milyen jot nevettél rajtam? Nemhidba mondjak: mas bajan
ne nevess!...

A kiraly bevaltotta igéretét; lanyat férjhez adta Bahdohoz, és egy gyonyort palotat is ajandé-
kozott neki.

Ok szerencsével jartak - jarjatok ti is szerencsével.

Az égbdl lepottyant hdrom alma: egy az¢é, aki mesélt, egy az¢, aki hallgatta, egy azé, aki meg-
szivlelte.
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A KIGYO MEG A HAL

A kigy6 cimborasagot fogadott a hallal.

- Hugocskam - mondja a kigyé a halnak -, végy fel a hatadra, és vigyél el csonakédzni a
tengeren.

- Szivesen - felelte a hal -, ilj fel a hdtamra, majd viszlek, hadd l4sd, milyen a mi tengeriink.

A kigyo a hal koré csavarodott, s elusztak a tengeren. Alig Gisztak valamicskét, mikor a kigyo
megharapta a hal hatat.

- NOvérkém, miért harapsz engem? - kérdezte a hal.

- 0, csak ugy véletleniil - felelte a kigyo.

Megint Usztak egy ideig, s a kigy6 ismét belemart a hal hataba.

- NOvérkém, miért harapdalsz engem? - kérdezte a hal.

- A napfény megzavarta a fejemet - felelte a kigyo.

Ismét Gsztak egy ideig, s a kigyd megint megharapta a halat.

- Novérkém, miért harapdalsz engem folyton?

- Ez a szokdsom - felelte a kigyo.

- Hat nekem is van egy szokasom - felelte a hal, s jo mélyen lebukott a viz ala a tengerbe.
A kigy6 fuldokolni kezdett s elmeriilt.

- llyen az én szokésom! - mondotta a hal.
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A HASZNOS KECSKE

Elt egy paraszt a feleségével. Semmijiik sem volt egy kecskén kiviil. Abbol éltek, hogy fejték
a kecskét, s a tejével taplalkoztak.

Azt mondja egyszer az asszony az uranak:
- Vezesd ki a kecskét a vasarba, add el, de ugy, hogy pénzzel és a kecskével gyere haza.

- Hogyan adhatnam el ugy a kecskét, hogy meg is maradjon, de pénzzel térjek haza? - kérdezi
a paraszt.

- Az mar a te gondod. Ha kecske nélkiil jossz haza, hogyan leszlink meg tej nélkiil?

A paraszt fogott egy botot, s a kecskét elhajtotta a varosba. Reggel volt, s a vasarban hast
arultak. Megpillantva a has-arust, a paraszt fel¢je hajtotta a kecskét, s elkezdett orditozni:

- Elad¢ a kecske, ki veszi meg?

- Mit adjak a kecskédért? - kérdi tdle a has-arus.
- Adj egy tanyér hast, odaadom a kecskét.

- Rendben van, gyere egyél.

A paraszt elvette a tanyért, megette a hast - utana felallt, s hajtani akarta a kecskét, de a has-
arus elkapta a karjat, s mondja neki:

- Hova hajtod azt a kecskét?
- Mit képzelsz? Adsz egy tanyér hast, s el akarod venni érte a kecskémet?

Csunyan Osszevesztek, s mar majdnem Olre mentek, de az egybesereglett tomeg a lelkiikre
beszélt:

- Nem szégyellitek magatokat verekedni?

- Hogyne verekednénk - mondja a kecskés ember -, ez a becstelen adott nekem egy tanyér
hast, s most el akarja érte venni a kecskémet, ami megér tizenét aranyat is.

A tomeg ratamadt a has-arusra, s legorombitottdk, amiért egy tanyér has fejében el akarja
venni a szegény ember kecskéjét. A paraszt tovabb hajtotta a kecskét, s taldlkozott egy gata-
arussal.

- Elad¢ a kecske, elado a kecske, ki veszi meg? - kezdett kiabalni, amint meglatta a gata-arust.
- Mit adjak a kecskédért? - kérdi az arus.

- Adj annyi gatat, amennyi a bendémbe belefér, s odaadom neked a kecskét.

- Rendben van, gyere, egyél.

A paraszt repedésig jollakott gataval, felallt, megtoriilte a szdjat, s el akarta hajtani a kecskét,
de a gata-arus megallitotta:

- Hova hajtod a kecskémet?
- Az én kecskémet hajtom, nem a tiedet - felelt a paraszt.
- Akkor miért etted meg a gatat, ha nem akarod odaadni a kecskét?

- Nicsak, a bolondja, az egy gataért akarja elvenni télem az én jo kecskémet?
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Egymasnak estek. A nép meg odacsddiilt, s kérdezgették, mi tortént.

- J6 emberek - mondta a paraszt -, ez a szemtelen adott nekem egy kevés gatat, és azért most a
kecskémet akarja elvenni t6lem.

- Nem szégyelled magad! - korholték az egybegytiltek a gata-arust.

Ezalatt a paraszt fogta a kecskéjét és tovabballt.

Nemsokara egy halva-arussal talalkozott, aki halvat vitt a fején s kinalgatta:
- Finom a halva, kinek kell halva?

- Ki vesz egy jo kecskét, ki vesz egy jo kecskét? - kiabalt a paraszt is.

- Mennyit kérsz a kecskédért? - kérdi a halva-arus.

- Adj egy darab halvat, viheted a kecskét.

- Nesze, egyél.

A halvat megette a paraszt, s hajtotta tovabb a kecskét.

- H¢, hova hajtod a kecskémet? - tamadt r4 a halva-arus.

- Téan a tied a kecske? Csak nem gondolod, hogy egy darab halvéaért elveszed télem a kecské-
met?

A paraszt ezzel is 0sszekapott.
- Miért verekedtek? - kérdik a koréjiik gytilt emberek.

- Nézzétek ezt a szerencsétlent! Adott nekem egy falat halvat, s most el akarja venni érte ezt a
derék, nagy kecskét.

Erre minden oldalrél piifolni kezdték a halva-arus fejét, elvették téle a kecskét, s visszaadtak a
parasztnak. Az meg fogta, s eliszkolt vele.

Amikor beesteledett, a paraszt egy haz el6tt ment el, s mondja magaban: ,,Bemegyek én ebbe
a hazba, s meghalok benne.” Bement a hazba, s meglatott egy asszonyt.

- Mit akarsz itt, hordd el magad! - mondja az asszony.

- Kedvesem, szegény vandor vagyok, engedd meg, hogy itt ¢jszakdzzam, pitymallattal mar
megyek is tovabb.

Az asszony nem ellenkezett, s a paraszt kiment a cstirbe. Eltelt egy vagy két ora, hallja, hogy
kopogtatnak a lakés ajtajan. A paraszt kikémlelt a résen, s latja, hogy a has-arus zorget. Kis
1dé multan ismét kopogtatas hallatszik az ajton. Azt mondja az asszony a has-arusnak:

- Azt hiszem, ez az uram, bujj el gyorsan a csiirben, kiilonben meglat, s menten agyoniit.
Amint belépett a has-arus a cslirbe, a kecske gazddja megrantotta a kabatja ujjat, s kérdi téle:
- Ki vagy, s mit akarsz itt?

- Hallgass, én vagyok, ne kiabalj - mondja a has-arus.

- Minek jottél ide?

- Es te minek jotté]?

- En kecskét arulok. Hej, ki veszi meg a kecskémet!? - kezdett ordibalni a paraszt.

- Ne ordits, csendben maradj, mit adjak a kecskédért?
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- Tiz aranyat.
- Nesze neked tiz arany, de elhallgass!
Ujra kopogtatas hallatszott az ajton.

A paraszt fogta a pénzt, s zsebre vagta. Megint kikémlelt a résen, s latja, hogy a gata-arus
kopog. Egy 6ra mulva megint kopogtak az ajton. A halva-arus kopogtatott. Azt mondja az
asszony a gata-arusnak:

- Azt hiszem, ez az uram, szaladj a cstirbe.

Amikor a cstirbe belépett, véletleniil hozzaért a paraszthoz.

- Ki it engem? - kiabalt a paraszt.

- Ne ordits - suttogta a gata-arus -, én értem hozzad véletleniil. Mit keresel te itt?

- En a kecském arulom. Hej, eladd a kecském, kinek adjam el a kecském!?

- Hallgass, ne kiabalj, mibe keriil az a kecske?

- Husz arany az ara.

- Nesze, fogd, csak hallgass.

Miutén a pénzt elvette és zsebre vagta, a paraszt Gjfent kopogtatast hallott az ajton.
- Azt hiszem, ez az uram, szaladj gyorsan a cstirbe! - suttogta a halva-arus fiilébe az asszony.
A halva-arus beszaladt a cstirbe.

- Mit akarsz itt? Vedd meg a kecském, mert ha nem, Ggy elkezdek orditozni, hogy mindjart
kijon a gazda, és nyakon csip téged.

- Az isten szerelmére, ne ordits ugy, mondd meg az 4rat és kifizetem.
- Huszondt arany a kecském ara.
- Nesze, vedd ¢és hallgass - mondja a halva-arus, s kezébe nyomta a pénzt.

Az utolso kopogtatd a férj volt. A paraszt meglatta 6t a résen keresztiil és elhallgatott. A férj
bement a hdzba, megvacsorazott, és igy szolt az asszonyhoz:

- Ideje lefekiidniink, asszony, csak elobb még kimegyek a cslirbe, megnézem az allatokat.
Amint visszajovok, lefeksziink.

- Hagyd, nincs ott mit nézni, te ugyis elfaradtal, lefeksziink most mindjart - kérte a felesége.
- 0, azt nem lehet, el6szor meg kell néznem az allatokat - mondja a gazda, s ment a cstirbe.
Amint belépett, a kecske gazddja rakialtott:

- Ki vagy?

A gazda kévé meredt.

- Hat te ki vagy, hogy igy ram kiabalsz a sajat cstiromben?

- En kecskét arulok.

- Mi van itt, vasar, hogy kecskét arulsz itt?

- Persze hogy vasar - felelte a paraszt -, ha nem lenne vasar, mit keresne itt a has-, gata- és
halva-arus?
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- Mit beszélsz?
- Hat gyujts vildgot, majd meglatod.

Amint vilagossagot gyujtott, és meglatta a csiir kozepén kuporgé has-, gata- és halva-arusokat,
odafordult a paraszthoz é¢s mondja:

- Mondd, mibe keriil a kecskéd? Adok neked pénzt, vedd és tisztulj innen, de nehogy vala-
kinek is egyetlen kukkot sz6lj arrol, amit itt 1attal!

- Tiz arany a kecske ara.

- Nesze, ¢és tlinj el innen. De ha valakinek szo6lsz errdl valamit, bucsit mondhatsz az életed-
nek!

- Rendben van, ide vele!

Elvette a pénzt a paraszt, s kizavarta kecskéjét a cslirb6l. Amikor hazaért, azt mondta a
feleségének:

- Asszony, pénzzel jottem haza, s megmaradt a kecske is.

- Na latod - felelt az asszony -, hanyszor mondtam neked, ered;j, add el a kecskét, de ugy, hogy
pénzzel is, meg a kecskével is hazagyere, de te csak mind ellenkeztél.

Ok a céljukat elérték, érjétek el ti is a magatokét.

Az isten harom almat kiildott: egyet annak, aki mesélt, masikat annak, aki hallgatta, harma-
dikat annak, aki megfogadta.
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OGAN FIA

Elt egyszer egy paraszt, Ogannak hivtak, s volt egy fia, akinek megéllott a kereke. Amikor
Ogan minden igyekezete hasztalannak bizonyult, hogy fia életét eligazitsa, feltette magaban,
hogy elkiildi a haztol.

- Feleség, a fiut inasnak adom valami mesteremberhez - mondta Ogan a feleségének.
- Jol teszed, add oda - felelte az asszony.

A paraszt fogta a fiut, s nyakukba vették a vilagot. Meddig, meddig se, de valameddig mentek,
mig végiil is lakott helyre érkeztek.

Megortilt a fia, amikor a hazat megpillantotta, és azt gondolta magéaban: ,,Lam, milyen jo lesz,
itt megpiheniink egy kicsit!” De nem sejtette szegény, mibe keverednek bele. Amikor a hazba
1épett, az apa és fia negyven haramidt pillantott meg.

- Ez mar teszi - mondtdk a haramidk -, mi hegyen-volgyon 4t hajkurasszuk a zsakmanyt, s
ime, az maga jott a hazhoz! Ki ija-fia vagy és hova valo? - kérdik a haramidk a parasztot.

- Hat a fiamat szeretném elszerezni inasnak.
A haramidk viddman nevettek rajta.

- Hogyne, hogyne, batyd, felvessziikk mi 6t, nem ellenezziik, ha azt akarod, hogy a fiad is
rablassal foglalkozzék.

- Hat miért ne? Hiszen ti is megéltek a mesterségetekbdl, keresse meg 6 is igy a mindennapi
kenyeret maganak.

- Aludj itt, batyd, nalunk, aztan reggel menj haza. Amint fiad kitanulta mesterségiinket, majd
visszaadjuk neked.

Masnap reggel a rablok megparancsoltdk a paraszt fidnak, hogy fogja a korsot, és menjen
vizért. Vette a korsot, elszaladt a forrashoz, s ott belebuktatta a vizbe. Amikor a tele korsot ki
akarja htizni a vizbdl, Ggy érzi, mintha valaki huzna lefelé. Megrantja a fit a korsot, hat meg-
lat egy fehér kezet. De nem jott zavarba, hanem egyik kezével megragadta a korsot, a masik-
kal meg a vizbdl kilatszo kezet. Ekkor a forrasbdl sikitds hallatszott, és valaki egy csészét
vagott a fidthoz. A fia elengedte a kezet. A csésze nem taldlta el 6t, hanem a forrastdl nem
messze leesett.

A fia kiemelte a tele korsot, felvette a csészét, kimosta, zsebébe tette, és visszament a hara-
miakhoz.

A rablok elcsodalkoztak, amikor meglattak:
- Honnan szereztél vizet? - kérdik tole.
- A haz melletti forrasbol.

Mindjart el is mesélte, mi tortént vele; kihtizta zsebébdl a csészét, s odanyujtotta a haramia-
vezérnek. Az meg kezébe vette a csészét, és csak szdjat tatogatta. Felkelt helyérél, homlokon
csokolta a fiut, és igy szolt:
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- Fil, ez a csésze megfizethetetlen, igen nagy szolgélatot tettél nekiink. - Majd tarsaihoz for-
dult, és azt mondta nekik: - No, fiak, haldlos vétek nekiink ezek utan is rablassal foglalkozni.
Eladjuk ezt a csészét, és az ara boségesen elég életiink végéig. Vezessétek eld a lovam, most
mindjart utra kelek, és eladom a csészét. Aztan visszatérek, s megosztozunk az aran.

A haramiavezér 10ra szallt, és a varosba indult, hogy eladja a csészét a kalmaroknak. De egyik
kalmar sem tudta megfizetni az arat.

- Ezt a csészét csak az a kalmar vehetné meg, aki a nagyvasarcsarnokban arul - mondtak.

A nagyvasarcsarnokban a kalmar fogta és megnézte a csészét, majd azt mondta a rablovezér-
nek:

- Ez nagyon draga holmi, menjiink a kirdlyhoz, allapitsa meg ¢ az arat, s én megveszem.
Mikor a palotaba értek, a kalmar a kiraly laba elé vetette magat:

- Ime, kiralyom, ez az a csésze, amit néhany évvel ezelétt elloptak boltombol. Megtalaltam a
tolvajt, 6 az, ni! Kérlek, vedd el téle a csészét, s add vissza nekem.

- Honnan szerezted ezt a csészét? - kérdi a kiraly a rablovezért.

Az elmondta a torténteket. A kirdly megparancsolta, hogy vezessék elébe a tobbi harminc-
kilenc haramiat meg a fiat. Amikor a kirdlynal megjelent a fia, hétszer meghajolt, és megallt
eldtte.

- A csészét én szereztem - mondta a fiu. - Akarod-e, hogy fogadjunk: ha én még tizenegy
ugyanilyen csészét szerzek, minden kalmart kikergetsz az orszagbol, ha nem szerzek - nekem
is, meg valamennyi tarsamnak is leiitteted a fejét.

A kiraly megparancsolta, hogy a haramiakat zarjak tomldcbe, a fiunak meg azt, hogy szerez-
zen tizenegy ugyanilyen csészét.

A fiu feliilt a haramiavezér lovara, s utnak eredt. Meddig ment, meddig se, végiil egy gazdag
varosba érkezett. A varos szélén bezorgetett egy hdzba, s mikor belépett, egy Oregasszonyt
latott, aki ugy felhuzta szemoldokét, hogy ha abbodl egy bolha kiesik, szaz részre szakad szét.

- Anyoka, miért keseregsz? - kérdi a fiu.

- Ej, hagyj nekem békét, edd a kenyered, hallgass, és maradj nyugton!

- Szépen kérlek, mondd el, mi az oka banatodnak, hatha segithetek rajtad!

- Naladnal kiilonb legények is probaltak mar segiteni rajtam, de hidba, semmi sem sikeriilt.
- Kérlek, anyoka, mondd el, mi bant.

- A kiradlyunknak gyonyori fia volt. Meghalt. El is temettiik szépen. Nappal csondben pihen a
foldben, de éjszakanként valaki mindegyre kirancigalja holttestét a sirbol, és széttépi kontosét.

- No, anyoka, leszedheted az asztalt, nem eszem tobbet.
- Miért, fiam?

- Nem kell. Elment az étvagyam.

Akkor az anydka a kiralyhoz vezette a fitt.

- Ime, kirdlyom - szolt az anyé -, ez a fiu azt allitja, ugy vigyaz fiad sirjara, hogy senki sem
nytl hozza. Azt mondja: ,,Ussék le a fejemet, ha kudarcot vallok!”

- Eredj, 6rkodj! - parancsolta a kiraly.
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A fiu elment, s a sirt6l kissé tavolabb elrejtézott. Ejfélkor latja, hogy a sirhoz harom galamb
replil, tollukat leszorjak magukrol, harom tiindérszép lednnya valtoznak, s beszélgetnek egy-
massal.

- No, mit tegyiink? Taldn ennénk eldszor, és utana hivjuk ki a kiralyfit? - kérdezi az egyik.

- O, hogy szakadjon rad a hiz, hiszen egy falat sem megy le a torkunkon, ha aludni hagyunk
egy ilyen gyonyoriiséges legényt! - felelte a masik.

A harmadik szétteritett egy kend6t, kezébe vette piros palcajat, megiitotte vele a kendot, és igy
szolt:

- Kenddm, teriilj meg!

Erre a kendd megteriilt ezerféle csodaval. Ezutan egyikiik a sirhoz ment, a piros palcaval meg-
itdtte a rajta levo kdlapot és megparancsolta:

- K6, mozdulj el!
A k6 elmozdult. Rasuhintott a foldre, s igy szolt:
- F6ld, nyilj meg!

A 161d megnyilott. A sirbol kivették a holttestet, a foldre fektették, s amikor a palcaval meg-
utottek, a kiralyfi egyszeriben életre kelt. Azutan a kiralyfit uj ruhdba oltoztették, és a kendo-
hoz vezették, magukkal szembe leiiltették, 6k maguk pedig sorban egymas mellé telepedtek.

Eszrevette ezt a fit, s azt mondja magéban: ,,No, az jo, hogy a lednyok sorba iiltek - kilovom a
nyilam, s a kiralyfit nem is érinti.”

Amint a paraszt fia kilStte nyilat, a lednyok megrémiiltek, otthagytak kendét, palcat, éppen
hogy a tollukat magukra 61t6tték, s mar el is repiiltek. A paraszt fia karddal a kezében a kiraly-
fihoz 1épett és megszdlitotta:

- Erdt, egészséget, kirdlyfi!

- Erét, egészséget, testvér!

- En apad 6re vagyok, gyere, iiljiink le, falatozzunk egy kicsit.
Jollaktak. Azt mondja a fit a kiralyfinak:

- Most gyere, hadd tegyelek vissza a helyedre.

- Konyorgok, ne tedd azt, menjiink inkabb egyiitt a palotaba.
- Nem, nem lehet! Fekiidj vissza a sirba.

Mikor a kenddt a hatara vetette, egyik sarkdban megpillantott egy gylrit, felemelte és a maga
ujjara huzta. Utdna vette a palcat, megiitotte vele a sirt, a kiralyfi belefekiidt, és a f61d dssze-
csukodott.

Reggelre kelvén, a sirhoz mentek a kiraly emberei. Almélkodva lattdk, hogy a ké nem moz-
dult el helyérdl. Hiriil adtak ezt a kiralynak. Hivatta a paraszt fiat, és azt kérdezte t6le:

- Hogyan 6rizted meg a sirt?
- Hat gyertek el a kirdlynéval, majd meglatjatok.
A kirdly, a kirdlyné, nazirok, vizirek meg a paraszt fia, mind mentek megnézni a sirt.

- Latod, kirdlyom, a k6 nem mozdult el helyérél. Mit adnal, kirdlyom, ha élve eléhozndm
fiadat a sirbol?
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- Mindent, amit csak kivansz.
- No, ha igy van, mindnyéjan térjetek szépen vissza, én el6hozom a kiralyfit és hazaviszem.

Alig ért haza a kiraly a kirdlynéval, nazirokkal, vizirekkel, mar ment is mogottiik a paraszt fia
a kiralyfival kézen fogva.

- Kirdly, ime, itt a fiad!
Nem lehet azt elmondani, mennyire megdriilt a kirdly meg a kiralyné!
- Kérj, amit akarsz!

A paraszt fia el6huzta a csészét, s azt kérte a kirdlytol, hogy tizenegy ugyanilyen csészét adjon
neki.

- Negyven bajtarsam sinylddik a tdmldcben miattuk - mondotta a fiq.

- Fiam, ilyen csészéim nincsenek. Kérd a lanyom, kérd minden kincsem, kérj, amit csak
akarsz, de ilyen csészéim nekem nincsenek.

- Ha igy van, akkor semmit sem kérek - szolt a fia, 16ra iilt s elvagtatott.

Hamar-e, sokéra-e, de végiil mégis egy nagy varosba érkezett, a tenger partjara. Bement egy
sz¢€Irdl allo hazba, s ott latott egy gyaszsujtotta embert.

- Testvér, mitévo legyek! Szivembdl oriilok, hogy meglatogatsz, de f4j, hogy nincs mivel meg-
vendégeljelek!

- Sose busulj, van béven ennivalom.

fgy szolt a paraszt fia, elévette a kenddt, megiitotte a palcaval, mire szétteriilt, mindenféle
joval tele.

Miutén a hazigazda és egész haza népe kedviikre jollaktak, a paraszt fia kérte dket, mondjak
el, miért ¢hezik az egész varos?

- Nincsenek szantofoldjeink nekiink, testvér.
- Honnan veszitek hat a kenyeret?

- A tllso partrol hoztuk.

- Miért nem hoztok hat most is?

- Az tortént, hogy a vizbol egy kar bukkant fel. Amikor innen a tilsé partra hajozunk, atenged,
de amint joviink vissza a gabonaval megrakott hajon, ez a kéz felboritgatja hajoinkat, és nem
tudjuk, mitévok legyiink.

- No, ¢és ha én elmegyek, megrakom a hajokat minden joval és athozom, teljesiti-e a kiraly a
kérésemet?

- Még be is aranyoztat!
- No, ha igy van, gyere, menjiink a kiralyhoz.
Megjelentek a kiraly eldtt, és azt mondja a paraszt fia:

- Mit adsz nekem, kiraly, ha elmegyek, megrakom a hajokat mindenféle joval, s visszajovok
veliik orszagodba?

- Mindent, amit csak kivansz!
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A fiu felszerelt negyven hajot, athajozott veliik a tulso partra, ott megrakta dket gabondval és
visszafordult.

Visszafelé menet, épp a tenger kdzepén latja, hogy a vizbdl egy fehér kar nyulik ki karpereccel
a csuklgjan. A fiu nem vesztette el fejét - megragadta a kart, s maga felé huzta. Nem birt vele,
a kar a viz ala meriilt, csupan a karperec maradt a fii kezében. Ezutan a fil nyugodtan
folytatta utjat, és szerencsésen megérkezett rakott hajoival a varosba. Az egész varos ujjongott
oromében.

A fit megjelent a kiraly el6tt, s igy szolt:

- Add meg, kiraly, amit igértél, mert én elmegyek.

- Mit kivansz hat? - kérdi a kiraly.

- Tizenegy ilyen csészét - felelte a fit, s megmutatta sajat csészéjét.

- Nem, ilyent nem adhatok, hiszen ilyen csésze egymaga megér annyit, mint az egész orsza-
gom. Kérjed bar lanyom kezét, kérd egész orszagom, barmit odaadok.

- Nem kell nekem mas. Negyven testvérem sinylddik tdmldcben, s barmibe keriiljon is, de
még tizenegy ilyen csészét kell szereznem, hogy megszabaditsam 6ket.

- Adj hat nekem id6t holnap reggelig, beszélek a hajok parancsnokéaval, s megiizenem a
vélaszt - mondta a kiraly.

Akkor magahoz hivatta a hajok kapitanyat, és megkérdezte téle, tudja-e, hol lakoznak Guri
kiraly leanyai.

- Tudom - felelte a hajok kapitanya.

- Jott ide hozzank egy legény. Vidd magaddal, és mutasd meg neki, hol tanyaznak Guri kiraly
leanyai.

A fit a varosban hagyta lovat, hajora szallt, hét nap, hét éjjel hajozott a tengeren, amig a tulso
partra ért. Ott meglatott egy vaskaput.

- Menj be ezen a kapun, és mogotte talalkozol Guri kirdly lanyaival. Mikor jojjek vissza
érted? - kérdezi a kapitany.

- Ugy tizen6t nap mulva.

Belépett a kapun, és alig ment tovabb, csodalatosan szép oOregembert pillantott meg, aki
ingujjat feltiirve f6zott.

- Er6t, egészséget, oregapam!

- Erdt, egészséget, emberfia. Kigyd a hasan ide nem csuszhat, madar a szadrnyan ide nem
replilhet, hogy kertilsz te mégis ide?

- A szeretet hozott engem ide.

- Latszik, hogy joravalo legény vagy, gyere, hadd rejtselek el, mert jonnek a lanyok, meglatnak
¢s megolnek. Pedig sajnalnalak!

Elbujtatta a paraszt fiat, és a lelkére kototte, hogy meg se mukkanjon.
Nemsokara megjelentek a lanyok.
- Emberszagot érzek - mondogattak.

- Hiszen én is ember vagyok, ez az én szagom - felelte az dreg.
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- Nem, ez idegen szag!
- De nincs itt senki idegen, mondom nektek.
- No, ha igy van, akkor adj enniink.

Az oOreg szétbontott egy kenddt. A ndvérek leiiltek. Alighogy hozzafogtak az evéshez, meg-
jelent Guri kiraly egyik nazirja, irassal kezében.

- Varj egy kicsit, majd elolvassuk evés utdn - mondtak neki a lednyok.
Ebéd utan a legid6sebb mindnyéjuknak bort toltott és megszolalt:

- Iszom annak a legénynek az egészségére, aki kiragadta kezembdl a csészét, és megmentette
lelkemet. Negyven haramia oda sem mert jonni a forrdshoz, 6 meg nemcsak vizet meritett a
forrasbol, de még a csészémet is elragadta télem. Igazan helyre legény!

A kozépso névér felkacagott.

- Hat még ha én elmondandm, mi tortént velem?
- Meséld el!

Ujra bort toltottek poharukba.

- En meg annak a derék legénynek az egészségére iszom, aki elvette tdlem a biivos pélcat, a
kendét, és feltdmasztotta a kiralyfit, akit én 6ltem meg! Valoban helyre legény!

A legifjabb névér is kacagasba tort ki.

- En pedig arra a legényre emelem poharam, aki majd kirantotta karomat, és negyven meg-
rakott hajot szerencsésen atvitt a tengeren az ¢hinségtdl szenvedd orszdgba. Az aztan a helyre
legény!

Az oregember, a lanyok beszédét hallva, mindjart arra gondolt, hogy arrol a legényrdl beszél-
nek, akit § elrejtett.

- Hat mit adtok nekem, ha idehozom azt a legényt?

- Mindent, amit csak kivansz!

Ezekre a szavakra a paraszt fia eldbujt, és a lanyok el¢ allt:
- Er6t, egészséget, szép sziizek!

A lanyoknak ijedtiikben még a szajuk is remegett.

- Keriilj kozelebb, legény, s tarts veliink - hivtak.

Alighogy leiilt a paraszt fia, megint megjelent a nazir, hétszer meghajolt, s karjat keresztbe
fonta mellén. A levél elolvasédsa utan a legidésebb ndvér szeme konnybe labadt. S amikor a
tobbick is elolvastak a levelet, 0k is keserves sirasra fakadtak.

- Mondjatok el, miért sirtok? - kérdi t6liik a legény.
A legiddsebb ndvér felkelt, dobozabdl egy képet vett eld, és megmutatta a legénynek:

- Hét évvel ezeldtt Azrail elrabolta egyetlen fivériinket. Akarhogy vergddiink is, sehogy sem
tudjuk kiragadni Azrail kérmei koziil. Ha megszabaditod, azt adunk neked érte, amit csak
kivénsz.

- Rendben van, ne keseregjetek, visszahozom én. De mondjatok meg, mitévd legyek, hogy
tomlocben sinyl6dé negyven testvéremet kiszabadithassam?
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- Az nem boszorkanysag, masfél napon beliil odavisziink téged - felelték a lanyok.

- Odavinni odavisztek - mondja a legény -, de nekem tizenegy ilyen csészére van sziikségem!
- Még huiszat is szerziink, ne legyen r4 gondod!

- No, ha igy van, akkor menjiink Guri kiralyhoz.

El is mentek. A paraszt fia meghajolt hétszer, karjat keresztbe fonta s megallt. Kérdi a kiraly
leanyaitol, mi okbol hoztdk ide az emberfiat. A lanyok elmondtak, hogy a legény vallalkozik
fivériik kiszabaditasara.

- Es meg tudod ezt tenni? - kérdezte a kiraly.
- Isten segedelmével.

- Lattad-e mar valaha is Azrailt?

- Nem lattam.

- Es mit kivansz az ttra?

- Engedd meg, hogy istallodbdl lovat valasszak magamnak, add nekem a szablyad, pancélod,
ijjad és buzoganyod.

- Ez semmi, megkapod.
- Még azt kérem, adj mellém vezetdt, aki megmutatja Azrail hegyét.
- Eredj isten nevében, adok vezetot is.

A paraszt fia bement az istalloba, kivezette onnan a legjobb taltost, amelyik a csillagok kozt
nétt fel, s napot még nem latott soha, és teljes fegyverzetben allt a kiraly elé.

"’

Mikor a kirdly meglatta a legényt, azt mondta magaban: ,,Ez aztan bevaltja igéretét!” Ezutan
egy nazir lora szallt, s ketten egyiitt utnak indultak. Ki tudja sokaig mentek-e, nem sokaig,
végiil elérkeztek a Dzsan-dzsava hegyhez. A nazir nem akart tovabb menni.

- En nem mehetek tovabb.
- No, akkor az ég aldjon! - mondta a legény, és egyediil folytatta ttjat.

Feljutott egy hegy csticsara, a hegyen til magas hézakat pillantott meg, s nagy larmat hallott.
A fiu elkialtotta magat:

- J6jjon ki a haz gazdaja, mert vérdijat akarok!

Megjelent két arab és kérdezték:

- Ki vagy te?

- Vérdijat akarok! - felelt a fit1.

,,Ki merészeli megzavarni urunk 4lmat?” - gondoltak az arabok, és utjat alltak.

A legény nekik rugtatott, kivonta kardjat, s egy suhintassal letitotte fejiiket nyakukrol. Leszallt
lovarol, fogta a fejeket, és az els6 haz erkélyére dobta.

A neszre felébredt Azrail, s kijott az erkélyre:

- Te kovetelsz télem vérdijat? No, mindjart lejovok, s majd adok én neked vérdijat! - mondta
Azrail a legény lattara.

Leugrott az erkélyrdl, 16ra pattant, s a legény fel¢ vagtatott.
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- Adjon isten, legény, no, mondd csak, ki a soros a buzoganyvetésben?

- Te vagy a soros, én vendég vagyok! Vesd el mind a hét buzoganyodat, hét kopjadat, s 16dd ki
hét nyiladat, majd elvalik, ki lesz a gydztes.

Azrail elhajitotta buzoganyat, s hegyek, volgyek beleremegtek, de nem talalta el a fiat. A
paraszt fia felvette a buzoganyt, visszaadta Azrailnak, s igy szolt:

- Nem babra megy a jaték, fogd meg a buzoganyod, és vesd el, ahogy illik.
Azrail elvetette minden buzoganyat, kopjdjat, kilétte hét nyilat, de a legény sértetlen maradt.

- Rajtad a sor - szolt Azrail, és megallt a fiaval szemben. A legény megmarkolta szikrazé
szemi lova kantarszarat, felallt a kengyelben, és elvetette buzoganyat. Fején talalta Azrailt,
aki holtan fordult le a foldre. A fit odaléptetett, s levagta fejét. A fej elgurult a f61don.

,Hova gurul ez?” - gondolja a legény, s kardjaval kettéhasitotta.
- Még egyszer, fiu! - szolt a fej.
- Nem, azt nem tehetem, én is csak egyszer sziilettem erre a vilagra.

Ezutdn a legény felment a hazba, és a tlizhely mellett talalta Guri kiraly megbilincselt fiat. Ki-
szabaditotta a kiralyfit, és vele egyiitt visszatért a kirdlyhoz. Utkdzben a kirdlyfi azt tanacsolta
a legénynek:

- Ha kérdez a kiraly, mit kivansz jutalmul, mondd, hogy a legkisebb lanyat meg a gytirijét.
Amikor az udvar népe megpillantotta dket, ujjongasba tort ki.

- Most mondjad, mit kivansz? - szolt a kiraly.

- Neked egészséget.

- Nem, kérj mindent, amit csak akarsz!

- Hat akkor legkisebb lednyodat s gytirtidet kérem, meg tizenegy ilyen csészét!

- J6l van, teljesiil a kivansagod.

Hét nap, hét ¢jjel tiltek lakodalmat, dsszeeskették a legényt meg a kiraly legkisebb leanyat, és
azutan a fiatalokat szobdjukba kisérték. Ott a fit elovette kardjat, maga s a kirdlyledny koz¢
fektette.

- Mit jelentsen ez? - kérdezte csodéalkozva a kiralyleany.

- Mindaddig, mig negyven testvéremet ki nem szabaditom, nem nytlok hozzad - felelte a
paraszt fia.

Reggel a kirdlyleannyal egyiitt tra keltek. Amikor hazaértek, a fia elvitte a kiralylednyt
szlileihez, maga meg a kirdlyhoz ment, s elébe tette a tizenkét csészét.

Akkor elohivattak a kalmart.
- Nocsak, mutasd meg, melyik a tiéd?
A kalmar zavarba jott.

Amikor a kirdly latta, hogy a kalmar becsapta, késedelem nélkiill megparancsolta, hogy a
negyven rablot bocsassak szabadon; elhivatta a hohérokat is, és meghagyta, hogy orszagaban
irtsanak ki minden kalmart.
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Az egyik nazir igy szolt a kiralyhoz:
- Miért nem hivatod ide a leanyt, akit a legény magéval hozott?

- Ki vagy te, szépséges ledny? - kérdezte a kiraly, mikor elébe allt a kiralyleany, aki a paraszt
fiaval érkezett.

- En Guri kiraly lednya vagyok.

- Te feleségiil mentél ehhez a legényhez?

- Igen.

- Es megérizted artatlansdgodat?

A leany elmondta a torténteket. A kiraly ekkor dsszehivta népét és kihirdette:
- A kiralysagot sajat joszantambol atengedem ennek a fiinak. Beleegyeztek-e?
- Beleegyeziink! - kiabaltak valamennyien.

A kiraly levette gylrijét, és a paraszt fidnak ujjara huzta.

- En meg cserébe neked ajandékozom Guri kiraly gy(ir(ijét - szolt a fin, elévette a gyiriit, és
atnyujtotta a kiralynak.

A fitt kikialtottdk kirallya. A negyven rabl6 hive maradt élete végéig. Ok szerencsével jartak,
jarjatok ti is szerencsével.

Az égbdl lehullott harom alma: egy annak, aki a mesét mondta, masik annak, aki hallgatta,
harmadik meg annak, aki megszivlelte.
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A SANTA, A CSUPASZKEPU MEG A PUPOS

Elt egyszer egy kereskedd. Mid6n haldokolt, magahoz hivta egyetlen fiat, és azt mondta neki:

- Fiam, kérve kérlek, ha ugy addédik, hogy ttra kelsz aruddal, utazz barhova, csak Aleppdba ne
menj sohasem.

Alig mult el egy kis id6, mikor a fit anyja elé allt és bejelentette, hogy Aleppoba akar utazni.
- Gyermekem - sz6lt az anyja -, elfelejtetted mar, hogy apad arra kért, soha ne menj oda?
- Hidba, eltokéltem magam s megyek.

Amikor a fitl érdeklddott, mit lehetne nyereséggel eladni Aleppoban, azt hallotta, hogy ott a
puszpangnak igen jo ara van.

Gyorsan puszpangot vasarolt, felmalhdzta negyven 6szvér hatara, és itnak eredt. Sokaig ment,
amig végiil sziirkiiletkor Alepp6 varosdhoz kozeledett. A varos eldtti karavanszerdjbol em-
berek jottek elébe és figyelmeztették:

- Hiaba mégy be most a varosba, mert a karavanszerajok ilyenkor zarva vannak; inkéabb tarts
most pihendt, itt megéjszakazol, és koran reggel bemégy a varosba.

A kereskedd fiu megfogadta a tanacsot, és pihendt tartott.

A sotétség leple alatt a Santa kilopdzott a karavanszerajbol, és amikor latta, hogy a kereskedd
aruja puszpangbol all, fogott egy koteget és elillant vele. A fele puszpangot betette a kemen-
cébe, masik felét pedig elrejtette a l6ca ald. Késébb a Santa, a Csupaszképti és a Ppos be-
vezették a kereskeddt a pitvarba, megvendégelték vacsordval, és megkérdezték tdle, mit
hozott eladni.

- O, hét te puszpangot hoztal? - almélkodott a Santa. - Hidbavalosag, hiszen nalunk annyi van
beldle, hogy fa helyett tiizeljiik. Puszpanggal kereskedni itt éppen annyi, mint a gazdagnak
fillért adni. No, testvér, azért ne busulj, adok én neked az arudért hét mérd aranyat, s legalabb
a kiadasaid megtériilnek.

Reggel a kereskedd latolgatta magédban: ,,Ha én most veszem az aranyat és hazamegyek - az
nem lesz jo. Mit mondok majd, ha kérdezik, hogy milyen varos Alepp6? Jobb, ha megnézem a
varost.”

Sokaig tekergett a varosban, végiil betért egy Oreg kereskedd boltjaba, és koszontotték
egymast.

- Erdt, egészséget, vandor atyafi, melyik vidékrdl valo vagy? - kérdezte a boltos.

- Erivanbdl jottem, Parpi falubol.

- Aztan mi jaratban vagy?

- Csak ugy ténfergek a véarosban - felelte a kereskedd, s azutan megkérdezte: - Nem volna
véletleniil elad6 puszpangod?

- Mennyi kéne neked?
- Hat ugy ot-tiz pud.

- Nem, baratocskam, itt a puszpangot nem pudszamra aruljék. Az egész varosban alig hiszem,
hogy akadna 6t-hat fontnyi ebbdl a fabol, és dekajat 6t eziistért adjak.
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Amikor a kereskedd ezt meghallotta, még a l¢élegzete is elallt, és elmesélte a boltosnak,
hogyan tették 16va a karavanszerajban a véaroson kiviil, s kérte az dreget, segitsen neki arujat
visszaszerezni.

- Fiam, nehéz lesz az, mert 6k harman vannak. Az a mesterségiik, hogy hazugsaggal meg-
kopasszak az embereket. Ha neked valaki segithet, az csupan az tligyvédjiik lehet. Legjobb
lesz, ha hozza fordulsz tanacsért.

A kereskedd bedllitott az ligyvédhez, €s igy sz6lt hozza:

- Konyorgok, testvér, huzz ki a csavabol. Itt a kezem a kezedben: vagd le vagy az enyémet,
vagy a tiedet, csak ments meg, megadok mindent, amit kivansz.

- Sose busulj, testvér, nem kivanok én semmit, de szavamat adom, hogy kihuzlak a katyabol.
Ide hallgass: ¢jjel, mikor hazatérsz, a pitvarban nyisd ki a tlizhely ajtajat, és tedd oda a fiiledet.
A Santa, a Csupaszképli meg a Pupos érkezik majd a szomszéd szobdba, s Her Szojlamazt
faggatjak, s amit az tanacsol nekik, te mind csak azt csinald.

A keresked6 ugy tett, ahogyan az ligyvéd ajanlotta. Nemsokara megjott a Santa, a Csupasz-
képti és a Pupos, s egymas szavaba vagva kérdezték Her Szojlamaztol:

- Egy erivani hozott negyven koteg puszpangot, mi ezért hét mérd arannyal tartozunk neki:
mondd, Her Szojlamaz, mennyi nyereség {iti markunkat?

- Az erivénival szOrmentén banjatok, mert neki is van &m magahoz valo esze, vilagot jart
ember, és nyolcszor tobbet tud nalatok. S ha azt mondja: ,,Nem kell nekem arany, adjatok hét
mérd bolhat!”, honnan vesztek annyi bolhat? - kérdezte Her Szojlamaz.

- Talan csak nem olyan furfangos, hogy azt kérjen?
A kereskedd kihallgatta beszélgetésiiket, és kora reggel beallitott a birdhoz:

- Tizedik napja megrekedtem itt a varosban - mondta a kereskedd. - Negyven kdteg puszpan-
got hoztam, s 4rumat visszatartjdk a karavanszerajban. Parancsold meg vevOimnek, hogy
fizessék ki arumat, hadd mehessek mar haza.

A biré azon nyomban hivatta a Santat, a Csupaszképilit meg a Pupost, és megparancsolta, hogy
fizessék ki a kereskedot.

- Hét mér6 arannyal tartozunk neki, jojjon és vigye, amikor akarja.

- Nem kell nekem arany, magamnak is elég van bel6le. Inkdbb adjatok a puszpangért hét mérd
bolhat, éspedig harom mérd kan bolhat és négy mérd ndstényt.

Ekkor a Santa, a Csupaszképli meg a Pupos elindultak Abardnba bolhaért. Csakhogy sok ba-
juk volt: mire fogtak egy bolhat, s megvizsgaltak, kan-e vagy ndstény, s beletették vodriikbe,
¢s mentek masikat keresni, addigra az els¢ elugralt. Mikor lattak, hogy a bolhavaddszat nem
sikertil, lires kézzel visszatértek Aleppoba. Ott megvesztegettek egy embert és felszolitottak:

- Testvér, baratkozz 6ssze ezzel az erivanival, és tudd meg tdle részletesen, kinek a fia, kik a
rokonai, s aztan gyere vissza ide hozzank.

Az ember egyre az erivani utan leskel6dott, s észrevette, hogy egy csapszékbe ment be, és egy
iiveg bort rendelt maganak. O is igy tett. Evés utan fogta a kupdjat, és rakoszontotte az
erivanira:

- Testvér, egészségedre!
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Az erivani is felhajtott egy kupaval a szomszéd egészségére. Eppen ezt akarta csak a felbérelt
ember. Odaiilt az erivani mellé, kiszedett beldle mindent, amit tudni akart, majd kiosont a
csapszekbdl, és elindult, hogy a hallottakat a Paposnak elmesélje.

Masnap a Pupos taldlkozott az utcan az erivanival, és igy szolt hozza:

- Er6t, egészséget, draga Martirosz! Hogy s mint vannak a rokonaid? - és sorra név szerint
emlegette rokonait és atyafiait.

Elamult az erivani.

- Hala a jo istennek - folytatta a Pipos -, mar régota szerettelek volna latni, s 1am, végre
elibém hozott az ur. Ej, baratom, talan nem is tudod, hogy amikor megsziilettél, egy szemmel
jottél a vilagra. En vettem ki a magamét, az egyiket, és azt tettem beléd.

Rogton ezutan egyenest a birohoz ment a Pupos.

- Bir6 - mondta neki -, amikor az erivani Martirosz sziiletett, hidnyzott az egyik szeme. En
akkor naluk voltam szolgalegény, kivettem az egyik szememet, s azt tettem beléje. Ez ideig
egy szemmel kiiszkddtem, de most mar azt akarom, hogy adja vissza szememet.

A bir¢ elhivatta az erivanit és megkérdezte:
- Ismered te ezt az embert?
- Ugy latszik, hogy jart nalunk, de én nem ismerem - felelte a kalmar.

- Azt éllitja, hogy a te egyik szemed az 6vé. Most visszakoveteli a szemét, vedd ki tehat, és
add neki vissza.

A kereskedd egy nap haladékot kért a bir6tdl, és sietett az dreg boltoshoz tanacsot kérni. De az
ismét csak az ligyvédhez irdnyitotta, és a lelkére kototte:

- Az égvilagon rajta kiviil senki sem segithet rajtad!

Amikor az ligyvédhez ért, az megnyugtatta, és ismét azt tandcsolta, tegye fiilét a tlizhely
ajtajahoz, ¢és hallgassa ki, mit beszél a Santa, a Csupaszképli meg a Pupos Her Szojlamazzal.
A kereskedd a lyukra tette fiilét, és a kovetkezd beszédet hallja:

- Toliink egy fillért sem visz el az erivani, de menten eltakarodik, ha meghallja, hogy ki
akarjak venni az egyik szemét.

- Azt nem! S ha az erivani kijelenti: ,,Beleegyezem, hogy kivegyék az egyik szememet, de
vegy¢€k ki a Paposét is. A két szemet megmérjiik, s ha egyforma sulyuak, adjak neki a szeme-
met.”

Amikor a biréndl az erivani megismételte Her Szojlamaz szavait, a Papos elkapta a Santat
meg a Csupaszképlit, ¢s elszeleltek. Még mind a mai napig is Osszerezzennek, valahanyszor
az erivani nevét halljak.

Miutén a zsivanyoktdl megszabadult, az erivani jo 4ron eladta portékdjat, egy koteg puszpan-
got ajandékozott az ligyvédnek, s hazafele indult.

Szerencsével jart, jarjatok ti is szerencsével!

Az égbdl harom alma esett le: egy nekem, egy annak, aki hallgatta, egy meg annak, aki meg-
szivlelte.
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IGAZSAG ES HAMISSAG

Két ember ballagott az Gton és beszélgettek. Egyik kérdi a masiktol:
- Mondd, kinek kell el6]l mennie, az igaznak vagy a hamisnak?

- Az igaznak.

- Nem, mert a hamisnak.

Fogadast kotottek, hogy ezt a dolgot az elsd szembejovotdl megkérdezik, és aki nyer, az
kivagja a masik szemét.

Hamarosan rdakadtak egy oregre, és a hamis kérdi téle:

- Bécsi, kinek kell eldl mennie, az igaznak, vagy pedig a hamisnak?

- A hamisnak - felelte az oreg.

- Na latod - mondja a hamis -, gyere, hadd vagjam ki a szemedet.

Az dreg eldvette zsebébdl a kését, odaadta a hamisnak, és mondja neki:

- Nesze, vagd ki.

A hamis kivagta az igaz szemét, és otthagyta egy 0sszeddlt malom ajtajaban.
Egy 1d6 mulva hazatért a malom gazdaja, és ott latja az igazat.

- Mit heversz itt, baratocskam?

Az igaz pedig elbeszélte neki sorjaban, ami tortént vele.

- Kelj fel, elmegyiink hozzadm, miért fekiidnél itt tovabb? - szo6lt a molnar.

- Nem - felelt az igaz -, nem megyek hozzad, inkabb vezess be a malomba. Reggelig ott-
maradok, s aztan majd meggondolom, hogy mitévo legyek.

- De az én malmomban 6rdogok tanyaznak, elemésztenek téged.
- Nem félek én az 6rdogoktdl. Lesz, ami lesz.

A molnar felkapta vallara az igazat, bevitte s letette a malom egyik sarkdba, maga pedig
hazatért.

Ejfélkor furcsa jovés-menés kezdddott a malomban: mindeniinnen odagyiilekeztek az 6rdo-
gok. Egyik koziiliik azt mondja:

- En eszét vettem a kiraly lanyanak.
- Széra sem érdemes! - feleli a masik. - Ha a pasztor fekete kutydjat megolik, s vérével be-
kenik a leany testét, mindjart meggyogyul téle.

- En meg tegnap taldlkoztam két vandorral - sz6] a harmadik -, akik azon vitatkoztak, kinek
kell ell mennie: az igaznak-e vagy a hamisnak. En 6regember képében megjelentem nekik, s
megkérdeztek efel6l. Mondtam nekik, hogy a hamisnak, zsebembdl elévettem késemet, oda-
adtam a hamisnak, aki azutan kiszlrta az igaz szemét.

- No, ez sem olyan jaj de nagy dolog - mondja az egyik 6rdog. - Ha a viladgtalan odamegy a
malom melletti platdinhoz, és asni kezd alatta, viz buzog fel. A szeme a zsebében van, tegye a
szemiiregébe, nedvesitse meg azzal a vizzel, és menten latni fog.
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- En meg 6sszeveszejtettem két embert az aranyon, ami a malomkd alatt van, és azok agyon-
itottek egymast - dicsekedett egy masik 6rdog.

Ekkor felhangzott a kakasszo, és az 6rdogok abban a szempillantdsban eltlintek. Reggel jott a
malom gazdaja, és kérdi az igazat:

- No, mi van, testvér, nem tortént veled valami az éjjel?

- Nem - felelt a vak -, semmi sem tortént. De mondd: van-e a malom mellett platan?
- Van, hogyne volna.

- Vezess oda, és hagyj ott engem az arnyékaban.

A molnar teljesitette a vak kérését s eltavozott. Az igaz tiz kdrmével kezdte kaparni a foldet,
majd hamarosan érezte, hogy szivarog a viz. A két szeme ott volt a zsebében. Eldszedte, be-
helyezte szemiiregeibe, megnedvesitette vizzel és meggyogyult. Felallt s felemelte a malom-
kovet, s két mérd aranyat talalt alatta. Fogta az aranyat, és elment ahhoz a pasztorhoz, a fekete
kutya gazdéjahoz.

A kutya, amikor meglatta az igazat, r4 akart rohanni, de a pasztor még idejében odaért.
- Pasztor, nem adnad el nekem ezt a kutyat?

- Nem bizony, nem elado.

- Sz4z aranyat adok érte.

Ennyi pénz hallatdra a pasztor szinte reszketni kezdett:

- Ide vele, ide vele, eladom.

Az igaz adott neki szaz aranyat, fogta a kutyat, és elindult a legkozelebbi faluba. Ott szerzett
egy edényt, levagta a kutyat, felfogta vérét, s elindult a varosba a kirdlyhoz.

Megjelent a kiralynal, meghajolt eldtte, és elmondta, hogy meg akarja gyogyitani a leanyat.
- S meg tudod-e 6t gyogyitani? - kérdi a kiraly.

- Eppen avégbdl jottem - felelt az igaz.

- Ha meggydgyitod, hozzad adom feleségiil.

Erre az igaz fogta a kutyavért, s bement a kirdlylanyhoz. Léabra éllitotta, bekente kutyavérrel,
és ettdl a lanynak felfavodott a bdre és kipattant. Ahogy magahoz tért a kirdlyleany és meg-
pillantotta a férfit - elszégyellte magat, és korholni kezdte:

- Te szégyentelen, mit keresel te itt?

Ertesitették a kiralyt. A kiraly nagyon megoriilt a lanya felgyogyuldsanak. A leanykat kioltoz-
tették, férjhez adtak az igazhoz, és hét nap, hét &jjel iilték a lakodalmat.

Ezutan a kirdly nemsokéra meghalt, s mivel nem volt 6rokose, tronjat a veje foglalta el.

Telt-mult az id6. Egyszer az igaz, ahogy az erkélyén iildogélt, 1atja, hogy a hamis megy el
elétte az uton. Mindjart parancsolja nazirjainak, hogy hozzdk elébe. A hamist odavezették.
Kérdi a kiraly:

- Emlékszel-e, volt neked egy baratod, hova lett, mi lett vele?
- Milyen baratomrdl besz¢lsz? Nem volt nekem semmilyen baratom - felelt a hamis.

- Emlékezz csak jol.
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Hosszan torte fejét a hamis, s végre is emlékezett. A kirdly megparancsolta, beszéljen el
mindent, ahogy tortént. Az pedig elkezdett mesélni: igy, meg ugy, volt nekem egy baratom,
vandoroltunk, és egyszer csak 0sszeszolalkoztunk azon, ki menjen elol, az igaz vagy a hamis.
Talalkoztunk egy oOregemberrel, ¢és megkérdeztiik téle. Az azt mondta: a hamis, és adott
nekem egy kést, amivel kivagtam az igaz szemét.

- Most aztan nem tudom - fejezte be elbeszélését a hamis -, él-e még az én baratom, vagy
pedig mar meghalt.

- J6l van, most mar elmehetsz - mondta a kiraly.

- Hova menjek? Es mivégbdl kérdezgettél engem? - ellenkezett a hamis.
- Csak ugy - felelte a kiraly.

- Konyorgdm, mondd meg, miért kérdezgettél engem?

- Azért, mert én voltam a te baratod - felelte a kiraly, és elmondta neki sorjaban, mi minden
tortént vele attol kezdve, hogy a hamis otthagyta a malomnal.

,,Ki hallott mar olyant, hogy az igazbdl kiraly lett, bel6lem meg nem?” - gondolta magaban a
hamis, és amikor eltdvozott a kiralytdl, egyenesen a malomnak tartott. Bement a malomba,
elrejtézott egy sarokban. Ejfélkor dsszegytiltek az 6rdogok:

- Aj, milyen kar: meggyogyult a kirdlyleany! - szolt az egyik 6rdog.

- Az az ember is meggyogyult, akinek én kivagattam a szemét - panaszkodott a masik 6rdog.
- De még kirdly is lett beldle - tette hozza valamelyik.

Akkor azt kérdi a legoregebb:

- Nem lehetséges, hogy ember volt a malomban, és kihallgatott benniinket? Nézzétek meg jol,
nincs-e itt valaki?

Az 6rdogok mar ugrottak is, felvertek minden sarkot, és rdakadtak az egyik sarokban gubbasz-
to hamisra, belecsavartdk egy szOnyegbe, nekiestek, és addig piifolték, titdtték, verték, mig ki
nem szallt beldle a 1¢élek.

Ok elérték céljukat, érjétek el ti is a tiétek.

Az égbdl hullott harom alma: egy a mesélonek, egy meg annak, aki meghallgatta, egy meg
annak, aki megfogadta.
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ESZ ES SZiV

Egyszer az ész a szivvel Osszeszolalkozott. A sziv azt allitotta, hogy az emberek érette élnek -
az ¢ész meg ennek az ellenkezdjét erdsitgette. Nem akartak birohoz fordulni, hanem elhataroz-
tak, hogy mindegyikiik kiilon probal szerencsét, €¢s egymas dolgdba nem avatkoznak. Erejliket
egy szantovetd emberen akartak kiprobalni.

A szantovetd, szokasa szerint, fogta ekéjét, és kiment a mezdre. Ahogy nekiallt a szantdsnak,
észrevette, hogy ekéje varatlanul megakad a barazdaban. Lehajol és a foldben egy korsd
aranyat pillantott meg.

,Mitévo legyek most? - tin6dott magaban. - Ezzel a sok kinccsel nagy dolgokat vihetek végbe
- még hires ember is lehet belélem...”

De az is eszébe jutott: ,,Mi torténik, ha a rablok megtudjak, és érte jonnek? Mikdzben szam-
lalom - agyoniitnek engem...”

Ilyen gondok kozott hanyodva, hirtelen észrevette a birdt, aki az Giton ballagott.

,Legjobb, ha a bironak adom az aranyat, magam pedig nyugodtan folytatom a munkat” -
hatarozta el a szantovetd, és a biro utan szaladt, hogy foldjére vezesse.

Csakhogy ekkor kozbelépett az ész! A szantovetd meggondolta magat, gyorsan letakarta az
aranyat, és igy szolt:

- Uram, te bir6 és okos ember vagy, mondd meg nekem: két 6krom koziil melyik a jobbik?

A bir¢ ilyen szavakat hallva, haragosan otthagyta a szantovet6t. Vele egyiitt a parasztot az ész
is elhagyta.

Ismét elgondolkozott: ,,Miért is nem adtam neki az aranyat, mit kezdek vele, hol fogom
Orizni?”
Abbahagyta a munkat, ekképpen tlinddott magéban estig, mig ismét meg nem latta a birot, aki

visszatérOben volt a falubdl. Ekkor ismét odaszaladt hozza, és kérlelte, menjen még egyszer
vele a foldjére.

A biré megsejtve, hogy itt valami titkos dolog lehet - vele tartott.
De az ész megint csak odaszegddott a szantévetdhdz, aki erre igy szolt a birdhoz:

- Kérve kérlek, ne haragudj ram, vess egy pillantast foldemre, hiszen te bolcs és tanult ember
vagy, ¢s mondd meg nekem, melyik szantdsom nagyobb - a tegnapi vagy a mai?

A bir6 azt hitte, hogy a szantovetd meghaborodott, elnevette magat ¢és tavozott. Vele egyiitt az
¢sz is elhagyta a szantdvetdt; leiilt a szantés szélére.

- Istenem, istenem - diihongott magabol kikelve a szantovetd -, miért is nem adtam neki az
aranyat, most hogyan és hol fogom tartani?

Nem sokdig toprengett: a korsot az arannyal egy zsékba tette, amelyben élelmet szoktak neki
vinni a mezdre, vallara vette, és amikor hazaért, igy szolt feleségéhez:

- Asszony, gyorsan kosd meg az okroket, adj nekik szénat, rakd el az ekét, mert én megyek a
biréhoz, de rogton visszajovok.
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Az asszony észrevette, hogy a férje hatan levd zsdkban van valami, amit az ember nem akar
neki megmutatni. Elhatarozta, hogy végére jar a dolognak, s megtudta, mit rejteget az ember a
zsékban?

- Nem az ¢én asszonyi dolgom, hogy megkdssem az okroket, én csak a juhokkal és tehenekkel
foglalkozom. Jobb lesz, ha megkdtod ket magad, és azutan mehetsz, ahova akarsz.

Amig a férj a zsakot a foldre téve, az okroket hajtotta be az istalloba és megkdtotte, addig az
asszonynak sikeriilt kivenni a zsakbdl az arannyal teli korsot, s helyébe ugyanakkora kovet
betenni. A zsakot ugyanoda tette vissza. A szantovetd pedig, ahogy kilépett az istallobol,
sietve felkapta a zsékot, és indult vele egyenesen a birdéhoz.

- Ajandékot hoztam neked, fogadd el - sz6lt a biréhoz.

Amint kioldotta a zsakot, elképedt a szantovetd. A bird dithbe gurult, majd gyanut fogott, s
arra gondolt, hogy itt valami nincs rendben: megparancsolta, hogy csukjak bortdonbe az
embert, két ort allitott melléje, akiknek meghagyta, hogy mindent jelentsenek, amit csak tesz
vagy mond.

A szantovet6 pedig a tomlocben sajat maganak magyarazott valamit, s a kezeivel mutogatott,
hogy a kors6 ekkora meg ekkora volt, a szdja ilyen, ekkora volt beliil, ilyen volt a feneke, és
ennyi meg ennyi arany volt benne.

Az drizetére rendelt emberek pedig jelentették a bironak: igy meg igy, valamit mutogat, de
beszélni nem beszél.

A bird megparancsolta, hogy vezessék elébe:
- Magyarazd meg, hogy mit mutogattal és méregettél!
Ekkor az ész a szantovetd mellé allt, és ¢ azt felelte a bironak:

- Téged méregettelek: ilyen a fejed, a nyakad meg ilyen, ekkora a hasad, szakéllad meg
ekkora, és mondtam magamban: melyik nagyobb: te, vagy a mi szakallas kecskebakunk?

A birét erre tigy elontdtte az epe, hogy kiadta a parancsot: akasszék fel az embert. A szanto-
vetdt elvezették, de mikor a kotelet meg akartdk hizni a nyakéan, rimankodni kezdett:

- Ne végezzetek ki, hadd menjek a biréhoz, a szinigazat akarom neki bevallani!
Erre a biro elé vezették.
- No, mondd meg az igazat, mit méregettél a tomlocben?

- Nincs nekem semmi mondanivalom: hidd el, ha a zsineget le nem veszik a nyakamrol, mar
meg is haltam volna: ez az igazsag! - felelte a szantdveto.

De mar erre a bir¢ is elnevette magat, s szabadon eresztette a szantovetot.

A sziv és az ész megbantak, amit tettek, s megfogadtak, hogy ettdl a perctdl kezdve egytitt
fognak cselekedni, mivel az embert emberré az ész csak a szivvel, a sziv csak az ésszel egyiitt
teheti.
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MESE A KIGYOROL ES SIVARROL

Volt egyszer egy kiraly. Azt dlmodta egyszer, hogy az égbdl rokék potyognak, dsszegylijtotte
orszaganak minden bdlcsét és varazslojat, elmondta nekik az 4lmat, és szigorian meghagyta,
fejtsék meg értelmét negyven napon beliil, mert ha nem, valamennyinek leiitteti a fejét.

A faluban, nem messze a kirdly székhelyétdl, €It egy ember a feleségével. Annyira szegények
voltak, hogy csak nagy nehezen keresték meg a mindennapi kenyertiket.

Amikor a kirdly parancsarol hallott, az asszony ndgatta férjét, hogy menjen, fejtse meg az
almot. ,,Ha nem fejti meg, a kiraly leiitteti a fejét, s legalabb megszabadulok téle” - gondolta
magaban az asszony.

Bérhogy szabddott is az ember - mindhidba volt, az asszony csak hajtogatta a magaét. Az
ember latta, hogy nem tudja meggy6zni feleségét, fogott egy botot, és tnak eredt. Utkozben
talalkozott egy nagy kigyoval, éppen egy nagy ko alol csuszott eld.

- Merre tartasz, Sivar? - kérdi a kigyo.
- Magam sem tudom - felelte az ember.

- Sivar, semmit se félj - szolt a kigyo -, menj csak a kiralyhoz, s mondd neki: ,,Kiraly, te azt
almodtad, hogy az égbdl rokak potyognak; ez azt jelenti, hogy alnok, hazug emberekkel vagy
koriilvéve, s ezért résen kell lenned, nehogy artsanak neked.” De tudd meg: amit kapsz ezért a
kiralytol, annak felét nekem adod.

Az ember azzal elment, s szordl széra elmondta a kiralynak a kigyd szavait.

Megortilt a kirdly nagyon, s vizirjének meghagyta, hogy az embernek adjanak a kincstarbol
négy teverakomany aranyat, a bolcseket és varazslokat szétkergette, az embert pedig megtette
udvari alomfejtonek.

Megkapta Sivar az aranyat, ¢s elindult haza, de nem azon az Gton, amelyiken jott a kirdlyhoz,
hogy a kigyd meg ne lassa, €s ne kdvetelje a maga részét az aranybol.

Sivar felesége nagyon megoriilt, amint az aranyat meglatta.

Multak az évek, s a kirdly ismét almot latott: az égbdl véresd esett. Megint dsszehivta a bol-
cseket, hogy fejtsék meg almat. De ekkor eszébe jutott Sivar, az dlomfejtdje, és megparan-
csolta, tiistént keritsék eld, s vigyék a kiralyi udvarba. Megijedt Sivar, mikor a kiildoncok
felkeresték, és elmondtdk neki, miért hivatja a kiraly. ,,Mit tegyek most? El6szor a kigyo
segitett nekem megfejteni a kirdly almat, de most nem mehetek hozza segitségért, mivel akkor
nem adtam meg a neki jar6 részt. A kiraly most fejemet véteti. De nincs mit tenni, elmegyek
ismét a kigyohoz, hatha kisegit a bajbdl, s ha nem, hat 61j6n meg” - gondolta Sivar, s elment a
kigyohoz.

Amint odaér Sivar a kdhdz, kibujt aldla a kigyo, és igy szolt:

- Udvozollek, Sivar testvér, hogy s mint éldegélsz? Becsaptal a multkor, s nem adtad ki
részemet a kirdly ajandékabol. Annyi baj legyen! Most azt dlmodta a kirdly, hogy az égbdl
véresO esett, ami azt jelenti, hogy ellenségei meg akarjak tdmadni. Ezért gytijtse 6ssze hadat, s
alljon készen, akkor megmenekiil a veszedelemtdl. Csakhogy most vigyazz, hozd el a felét
annak, amit kapsz a kiralytol!

- Szem el6tt tartom - felelte Sivar, mélyen meghajolt a kigyo elétt, s a kirdlyhoz ment.
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Odaallt a kiraly elé, és igy szolt:

- Udvozollek, kirdly! Azt Almodtad, hogy az égbdl véresd esik. Ez azt jelenti, hogy ellenségeid
fenyegetnek. Gylijtsd egybe sereged, 1€gy készenlétben, és ellenségeid nem arthatnak neked!

A kirdly megkodszonte Sivarnak, kétszer annyi jutalmat adott neki, mint eldszor, és haza
bocsatotta.

Sivar teljesen elvesztette a fejét, amint meglatta a kiraly ajandékat, s megfeledkezett a kigyd
segitségérdl. Gondolkodott egy ideig, majd elhatarozta, hogy megoli a kigyot, kincseit pedig
elszedi.

,»Akkor elég lesz az nemcsak nekem meg az unokdimnak, de még a dédunokaimnak is! A
kigyora nekem most mar nincs sziikkségem. Ami pedig a kiralyt illeti: hat 6 sem almodik
mindennap!” - gondolta Sivar.

Azzal a kirdly ajandékat tevékre rakta, és elindult a nagy kéhoz. Ahogy a kigy6 eldmaszott,
Sivar gyorsan lehajolt, felkapott egy kovet, s a kigyohoz vagta. De annak volt ideje meg-
fordulni, s a k6 éppen csak hozzaért, és leszakitotta farka végét.

Azutan megint eltelt néhany esztendd, s a kiraly azt dlmodta, hogy az égbdl tiszta buiza hull.
Ekkor a kirdly mar nem is hivta ssze a bolcseket, hanem egyenesen Sivarért kiildott. Sivar
halélra rémiilt, mikor a kiraly hirnokei érte mentek:

- Feleség, azt hiszem, hogy most mar végem, leiitteti fejem a kiraly!

S egy kicsit gondolkodott, majd igy hatarozott: ,,Ha mar ugyis el kell vesznem, 61jon meg hat
a kigyo, akinek a joért rosszal fizettem.” Es elment Sivar a nagy k6hoz.

- Udvézollek, Sivar, buta bardtocskam! Hat nem gondoltal arra, hogy a kiraly még egyszer
hivathat, és nélkiilem nem boldogulsz? - mondta a k6 aldl kimaszé kigyo.

- Eh, hugocskam - felelte Sivar a kigyonak -, belatom, hogy rosszul bantam veled; ime
eljottem, tégy velem, amit akarsz.

- Nem, én a rosszra joval vélaszolok - sz6lt a kigyd. - Menj csak a kirdlyhoz és mondd: ,,Azt
almodtad, hogy az égbdl tiszta buza hullott. Ez azt jelenti, hogy orszagodban bdség lesz, és te
életed végéig nem ismersz szomorusagot.” A kiraly ezért nagyon sok aranyat fog neked adni,
de a felét hozd ide nekem.

- Szem el6tt tartom - felelte Sivar -, s adja isten, hogy most az egyszer tiszta szivvel allhassak
meg eldtted.

Amikor Sivar megjelent a kiraly eldtt, és elmagyarazta almat, az megvendégelte sorbettel, és
elrendelte, hogy hétszer annyi aranyat adjanak neki, mint el6z6 alkalommal. Sivar tevékre
rakta a kiralyi kincset, s utnak indult. Utkozben elgondolkozott: ,,A kigyot, aki nekem annyi
jot tett, egyszer becsaptam, egyszer pedig majdnem megdltem. Elég lesz nekem az, amim mar
van, ezt meg mind elviszem, s odaadom a kigyonak josagaért.”

Amikor a nagy k6hoz ért, Sivar szolitotta a kigyot:
- Vedd a jarandosagod.

- Testvér, nincs nekem sziikségem foldi kincsekre - felelte a kigyo -, én csak ki akartalak
probalni téged. Elsé alkalommal, mikor te a kiralytol visszatér6ben utat cseréltél: a roka éve
volt, ravaszsag ideje, azért csaptal be engem, €s mentél a masik Gton; masodszor, mikor te
megdobtal engem kdvel és véremet ontottad: a vér esztendeje volt, azért latta almdban a ki-
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raly, hogy az égbdl véreso esik. Most pedig, amikor a kirdly alméban buzat latott, a boség ide-
je van, megszilint az emberek telhetetlensége. Vidd csak kincseidet, €s térj vissza otthonodba.

fgy szolt a kigyo és eltiint. Sivar felrakta aranyat a tevékre, hazament, és élete végéig duskalt
minden joban.

De neked meg nekem semmi sem jutott.
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PARI, A MADAR

Hajdandban ¢lt egy kiraly. Volt harom fia. A kiraly vénségére elvesztette szeme vilagat. Bar-
mint igyekeztek is az orvosok, hogy visszaadjak a kiraly 1atdsat, minden hasztalan volt. Akkor
a kirdly magahoz hivatta legiddsebb fidt, s igy szolt hozza:

- El kell menned, hogy megszerezd nekem a vaksag elleni orvossagot.
- Hova, merre menjek, apam?

- Eredj oda, abba az orszagba, melynek f6ldjét még nem tapodta 16 patdja. Annak az orszag-
nak még a foldje is meggydgyithatja a szememet.

A legiddsebb kiralyfi bement az istalloba, fogta a lovat, feliilt ra és elindult. Ment hat hdnapon
at, mig végiil egy kietlen, kopar vidékre keriilt, ahol egy forras volt, és afolott egy kiszaradt fa
allott.

- Nesze neked! - szolt a kiralyfi. - Itt 41l a fa a bovizii forrasnal, és ki van szaradva! Nincs itt
még arnyék sem, ahol kialhatndm magam.

Igy sz6lt, leboritotta a fat kopenyével, s az arnyékaban lefekiidt aludni.

Amikor felébredt, 1atja, hogy a fa kiriigyezett, s akkora almak csilingnek rajta, hogy mindegyik
egy fontot nyomott. Ezeket az almakat leszedte, belerakta atalvetdjébe, a forrasbol meg
néhany kulacs vizet meritett, s igy szolt magaban: ,,Elviszem ezeket apamnak, bizonyos, hogy
ezen a vidéken nem jart még senki ember fia.” Azzal indult vissza, hazafelé.

Mikor a kiralynak jelentették, hogy megérkezett a fia, igy szolt nehéz séhajtassal:
- Nincsen semmi €rtelme: {ires kézzel ment el, lires kézzel is jott haza.

- Fiam, milyen vidékig jutottal el? - kérdezte a kiraly, mikor a fia megjelent eldtte.
- Apam, ¢én eljutottam addig a helyig, ahova még a te dseid laba sem 1épett.

- Mégis, hol voltal?

- Sokdig mentem, mig csak el nem értem egy forrashoz...

- Ismerem - vagott a szavaba atyja -, felette all egy kiszaradt fa. Te meghaltal alatta, a fa
kiriigyezett s elboritottak az almak.

- Igy volt, atyam.

- Voltam ott - szolt az apa -, reggel mentem oda teat inni, estére meg mar visszatértem. Igy
tehat nem gyogyitod meg a szememet.

A kiraly el6hivatta kdzépso fiat, s annak parancsolta, hogy induljon el.
- Atyadm, hat én hova menjek, ha még a batyam is semmi nélkiil jott vissza?
- Nem, neked is el kell menned - er6skodott az apa.

Feliilt hat lovara a kdzEépsd fit, vitt az utra ennivalot s elindult. Hat honap multan elérkezett
ahhoz a forrashoz, ahol jart a batyja. O még ment tovabb harom hénapig, és elérkezett egy
dombhoz, melynek a teteje be volt boritva borostyannal, topazzal, gyémanttal és masféle
dragakovekkel.
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,Ha az atydm jart volna valaha ezen a vidéken, akkor a kincseskamrank tele lenne ezekkel a
dragakovekkel” - gondolta magédban a fit, és megtomve atalvetdje mindkét zsakjat ezekkel a
kovekkel, hazaindult.

Mikor jelentették a kirdlynak, hogy megérkezett a fia, igy szo6lt nehéz sdhajjal az apa:
- Nincsen semmi értelme, mert ez is iires kézzel jott vissza.

- Atyam - mondja a kdzéps6 fiu -, megfordultam én most olyan vidéken, hogy még az dseid
hetedik nemzedéke sem jutott el addig soha. Eljutottam én egy dombig.

- Elég, ne folytasd, ismerem. Hoztal dragakdveket: gyémantot, topazt, borostyant. Nem ugy
van? Mutasd az atalvetddet.

Mikor eléhoztdk az atalvet6t és kibontottdk, nem volt abban {livegcserepeken kiviil semmi
sem.

- Eredj csak, gyermekem, hivd ide a legkisebb fiamat.
- Menj el most te - mondta a kiraly a legkisebb fianak, mikor megjelent elétte.

- Atyam - sz0lt a legkisebb fiul -, nagyon fiatal vagyok én még, sehol sem jartam még, hogyan
talalhatnék én orvossagot a bajodra?

De mikor az apa csak erdskddott, a fii bosszankodva kiment, és lefekiidt a medence szélén
aludni.

Alméban kérdik tole:
- Mit alszol itt?

- Latod, apam koveteli, hogy menjek vaksaga elleni orvossagért, mikor én még az utat sem
tudom.

- Semmiség, eridj s mondd meg apadnak: ,,Add ide a gyirtidet, szablyadat és lovadat,
elmegyek s megszerzem, ami kell.”

Amint felébredt a legifjabb kiralyfi, mindjart futott az atyjahoz:

- Atyadm, add ide lovadat, gyiiriidet és szablyadat, és én megszerzem neked, amit csak kivansz.
Az apa megoriilt, és megcsokolta a fiat:

- Tudom, bator fiacskam, te megszerzed nekem, ami kell.

Reggel az apa odaadta fianak a szablyat, gyiir(it és parancsolta, hogy a lovat is adjak neki. Ut-
nak indult a legkisebb kiralyfi. Délre odaért a forrashoz, ott megebédelt, estére pedig eljutott a
dombig.

Amikor tovabbment, latja, hogy van egy nap az égen, meg van egy masik nap a foldon.
,,Miféle orszagba jutottam én?” - kérdezi magatdl, s folytatta utjat.

Nemsokara megpillantott egy tollacskat, leszallt a 16rol, a tollat felvette, és sapkajaba tlizte.
- Dobd el, fiu, azt a tollat! - mondja neki a 16.

- Es miért?

- Sok bajod lesz miatta.

- Ugyan mar, miféle bajt hozhatna rdm egy toll?
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A 16 haromszor megismételte szavait, de a kirdlyfi nem hallgatott ra. Akkor igy sz6lt a 16:
- Nos, a vétek szaradjon a te lelkeden.

Tovéabb haladtak, és a kiralyfi valamilyen kirdlynak az orszagédba jutott. Hirlil adtdk a kiraly-
nak, hogy jon egy ifju; egyik nap az égen, masik a fiu sapkajan.

- Hivjatok ide azt a fiut.

Amint eléallt a kiralyfi, kérdi téle a kiraly:

- Ki vagy te?

- Idegen foldrdl valé vagyok én, eljottem megnézni ezt a vidéket.

- Hat az a nap mi ott a sapkadon?

- A, semmi, csak egy tollacska, talaltam az uton.

- Add nekem.

Mikor a kiralyfi neki adta a tollacskat, a kiradly majdhogy eszét nem vesztette dromében.
- K6sz6nom, testvér, most mar mehetsz - mondotta és a tollat a falra tizte.

Attol kezdve a kiradly egy pillanatig sem vette le szemét a falrol. Barki fordult is hozza vala-
milyen ligyben, senkit sem fogadott.

- Nincs idém - mondogatta.

Egyszer egy 0reg anyonak ellopték a csirkéjét: panasszal ment a kiralyhoz.

- Eredj, jo asszony, nincs most nekem idém ilyesmire.

Az dregasszony latta, hogy a kirdly le nem veszi szemét a tollrol, igy szolt hozza:

- Lam csak, mennyire bamulod te azt a tollat, hat még akkor mi lenne veled, ha meglatnad azt
a madarat, amelyik ezt a tollat elhullajtotta?

Erre megfordult a kirdly és kérdezi:
- Kedves anyokam, ki tudnd nekem megszerezni ezt a madarat?
- Az tudnd megszerezni, aki megtalalta a tollat.

Nosza, hivatja a kirdly a jovevény kiralyfit! Az meg is jelent, meghajolt hétszer, és megallt a
kiraly elott.

- Jo fiu, én azért hivattalak téged, hogy indulj el, és szerezd meg azt a madarat, amelyik ezt a
tollat elhullajtotta.

- Kiralyom, hol talalom meg ¢én azt, hiszen idegen vagyok, s el6szor jarok ezen a vidéken.
- Meg kell szerezned, mert ha nem, lenyakaztatlak!

A kiralyfi fejét bunak eresztve, konnyes szemmel tért haza szallasdra. A 16, amint meglatta,
megszolalt:

- Ugy kell neked! Latod, mondtam: ne vedd fel a tollat, bajt hoz rad. De te nem hajlottal
szavamra. De ez még nem minden. Lesz ez rosszabbul is!

- Edes lovam, segits ki a bajbol.

- J6l van no, ne busulj, fekiidj le aludni, majd reggel kisegitelek én téged ebbdl a vesze-
delembdl.
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A kiralyfi reggelig a szemét sem hunyta le. Alig pitymallott, felkelt, felnyergelte lovat, evett
valamit, s Gtnak eredt.

- Hova vigyen most az utunk, draga lovam?

- Engedd el a kantarszéarat, majd én tudom, hova menjiink.

Ki tudja mennyi ideig ment a kiralyfi. De egyszer, mikor egy erd6hoz érkeztek, kérdezi a 16:
- Tudod, miféle erdo6 ez?

- Nem, honnan tudnam én azt?

- Ez a Verana-erd6 - mondja a 16. - Széllj le, engem kantarozz le, és engedd lazara a nyereg-
hevederemet. Latod azt a platant ott az erd6ben?

- Latom.

- Az alatt a platan alatt van egy marvdnymedence. Menj oda, a medence mellett kaparj ma-
gadnak egy godrot, és bljj meg benne. Minden pénteken odamegy flirddni a szliz Huri-Pari.
Ma éppen péntek van, ma eljon, tollait leveti, leteszi dket a medence szélére, és mezteleniil
bemegy a medencébe. Mikor megfiirdott, kijon és 6ltdzkddni kezd. Jol vigyazz, ne moccanj,
de ha mar tollait felolti és rendezgeti, nyQjtsd ki a kezed, és jo erdsen kapd el a két labat.
Amikor megfogtad, hozd ide hozzam.

Minden ugy tortént, ahogy a 16 megmondta. Odarepiilt a madar, megfiirdott, és amikor mar a
tollait rendezgette, a kiralyfi elkapta labanal fogva.

- Szép fiu, engedj el, kiilonben bajod lesz - mondta a madar.

- Draga madarkdm - felelt a kiralyfi -, az életemet adom nevedért és labadért. Még fiatal
vagyok, s ha most téged elengedlek, a kiraly levagatja a fejemet.

- Hat ezt még megbanod! En olyan helyre viszlek, ahonnan tébbé nem térsz vissza.

A kiralyfi fogta a madarat, visszatért vele lovahoz, feliilt rd, és ment a kiralyhoz. A kiraly
elvette a madarat, megkdszonte, és a kiralyfit iires kézzel tjara engedte.

A kiralyfi szallasara tért. A kirdly meg a madarat aranykalitkaba zarta, és felakasztotta a falra.
A madar egyetlen hangot sem hallatott, s ez nagyon gyo6torte a kirdlyt. Kérte, konyorgott a
madarnak, hogy énekeljen, szerette volna tudni, milyen a hangja. Nagy sokdra megszolalt a
madar:

- Diiljon 6ssze a hazad, kiraly! En gyényorii szép sziiz vagyok, de olyan szép, hogy ha keresni
akarnal, ilyent nem taldlnal kelettdl nyugatig. Szerezd meg nekem azt, amit kivanok, akkor
levetem tollaim, kiralynd leszek, s téged minden ember irigyelni fog.

- Sz6lj, draga madar, mit kivansz?

- Akarom, hogy hozd ide nekem a szolgalomat, aki a vords sarkdnynal van a fekete meg a
fehér tenger kozott. Parancsold, hogy hozzék ide, és én akkor a feleséged leszek.

- Ki tudna 6t elhozni?
- Az, aki engem elhozott, elhozza a szolgalomat is.

A kirdly mindjart szalajtott is a kirdlyfiért. Az pedig szomortian megjelent a kiraly el6tt, s
ahogy illik, meghajolt.

- Azért hivattalak ide, hogy menj el, és hozd el nekem azt a lednyt, aki a voros sarkanynal van
a fekete és a fehér tenger kozott.
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- Kirdlyom - felelte a kiralyfi -, ahhoz, hogy elhozzam a leanyt, at kellene kelni a tengeren, és
megverekedni a sdrkanyokkal, hogyan tegyem meg ezt?

- Megmondtam, hogy hozd el! Ha nem szerzed meg, leiittetem a fejed!
A kiralyfi ismét konnyes szemmel tért meg szallasara.
- Hat te miért sirsz? - kérdi a 16.

- Hogyne sirnék, draga lovam, mikor a kirdly, szakadjon r4 a haz, nekem esett, és azt akarja,
hogy hozzam el a leanyt, aki a voros sarkanynadl van a fekete ¢€s a fehér tenger kozott.

- J6l van, no, ne szomorkodj. J6 az isten, majd megsegit. Fekiidj le és alud;.

De bizony a kirdlyfi nem sokat aludt ezen az éjszakan. Alig pirkadt az ég alja, felkelt, s ugy,
mint az elsd alkalommal, evett, feliilt lovara, s megkérdezte téle:

- Hova, merre vegyiik utunk?

- Ereszd el a kantarszarat, én mar tudom, hova menjiink.
Midon elértek a tengerhez, azt mondja a 16:

- Ime, ez a fekete tenger. Te tudod, hogyan lehet ezen atkelni?
- Nem, kedves lovam, nem tudom.

- Akkor ide fiilelj. Apad szablyaja, ami oldaladon 16g, villambol késziilt. Huzd ki hiivelyébdl,
markolatat emeld a homlokodhoz, é1ét pedig forditsd a tenger fel¢, akkor megnyilik elétted az
it. Amint atérsz a talso partra, ott latsz egy barlangot, s a tetején vékonyka fiistcsikot. Allj a
barlang szdja el¢ és mondd: ,,Sarkany, gyere ki, verekedni fogunk.” Az meg visszafelel:
,Gyere be, elobb esziink.” Te ne menj be. Ha haromszor mondod: ,,Sarkany, gyere ki”, kijon.
Akkor vagj hozza a szablyaddal, és lerepiil a feje, és a fold ala siillyed. Te meg menj be a
barlangba, fogd kézen a lanyt, iiltesd a nyergedbe, és ismét forditsd szablyad ¢lét a viz felé: az
ut megnyilik elétted, s elviszed a lanyt a kiralynak.

Ugy is csinalt a kiralyfi mindent, ahogy a 16 kioktatta, és a leanyt a kiraly elé vitte.

A kiraly nagyon megkdszonte a fiinak, amit tett, de megint csak nem ajandékozta meg sem-
mivel, hanem {ires kézzel bocsatotta el.

Azutan igy sz6lt a madarhoz:
- Itt van, kedvesem, a leany, akit te akartal. Most vesd le tollaidat.

- Azt hiszed, hogy ez minden? - felelt a madar. - Te talan nem is tudod, hogy ha levetem
tollaimat, és te meglatsz engem, menten meghalsz a gyonyoriiségtol.

- Mitévo legyek hat most? - kérdi a kiraly.

- Ezt: a voros tengerben €l negyven kanca. Fogd el Oket, fiirddjél meg a tejliikben, hogy te is
Huri-Pari 1égy, és akkor ¢lhetiink egyiitt. Akkor a gyermekeink is Huri-Parik lesznek.

- De ki fogja el nekem a kancakat?
- Az, aki elfogott engem, és elhozta szolgalomat.
A kiraly ujfent a kiralyfiért kiildott.

- Azért hivattalak - mondja a fiinak, mikor megjelent eldtte -, hogy szerezd meg nekem a
vOrds tengerbdl a negyven kancat.
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A kirdlyfi ellenkezni probalt, s azt mondta, hogy ez nagyon nehéz, meg hogy 6 egyediil nem
tud elfogni negyven kancat. De a kirdly megfenyegette, hogy leiitteti a fejét. Mikor aztan
konnyes szemmel szallasara tért a fiti, azt mondta neki a lova:

- Jol van, ne ess kétségbe, neked nem lesz semmi bajod, de én, lehet, hogy a rovidebbet
hiuzom. Eredj, mondd meg a kiralynak, hogy kiildjon a tenger partjara negyven bala gyapjut,
negyven bala nemezt és negyven bala bort.

A kiralyfi ezt jelentette a kiralynak, aki mindjart kiadta parancsba, hogy masnap koran reggel
kiildjenek a voros tenger partjara gyapjut, nemezt és bort. Mindjart utdna a kiralyfi is elindult
a tengerhez. Azt mondja a 16 az uton:

- Kiralyfi, a tengerben nem negyven, hanem csak harminckilenc kanca van. Koziiliikk egy az én
anyam, harmincnyolc pedig a névérem. En voltam koztiik az egyetlen fiigyermek, de 6ssze-
vesztem anyammal, Ugy keriiltem apad kezébe. Harminc esztendeje mulott, hogy elvéltam
tolik. Anyam megfenyegetett, hogy ha valamikor a keze kozé keriilok, széttép cafatokra.
Amint odaériink a partra, én lefekszem. Te letakarsz majd el6szor gyapjuval, utana nemezzel,
végiil borrel. Amint ezt elvégezted, a kozelben valahol elrejtézol. Akkor én kdnnyedén fol-
nyeritek, mire a tengerben haborgés keletkezik, de te ne ijedj meg. Hamarosan megjelenik
majd anyam ¢és a névéreim. Anydm odaszalad hozzdm, a ndvéreim megallnak tavolabb, s ott
fognak sirni. Amikor hozzam ér anyam, el6szor a bort szaggatja le rélam, te meg se mukkanj;
utdna a nemezt tépi le rolam, te csak hallgass: s amire a gyapju felét leszedi rélam, addigra
elfarad és elnyujtozik. Akkor szaladj oda, tedd a kengyelbe a labad, és ugorj fel ra. De jol
vigyazz, keményen tartsd magad: mert anyam nekibdsziil, és felrepiil az egekbe, hogy téged
elemésszen. Te meg akkor csiissz a hasa ala. O erre leveti magat, hogy téged ledobjon magé-
r6l, de te ismét kapaszkod;j fel a hatara. Amikor a nyeregbe {ilsz, huzz ra jol a hasara a kor-
béaccsal, Gigy, hogy a csecsébdl csepegjen az anyatej. Azutdan mondd ezt: ,,En a gazdad va-
gyok”, 3 engedelmessé valik, s attdl kezdve oda megy, ahova te akarod. Outdna mennek majd
ndvéreim is.

A kiralyfi pontosan kovette a 16 tanacsat, elfogta a kancékat, és elhajtotta dket a kiraly orsza-
gaba.

Pari, a madar azt mondta a kiralynak:

- Parancsold, hogy fejjék meg Oket, és fiirddj meg a tejiikben.
- De ki fogja 6ket megfejni?

- Természetesen az, aki ide hajtotta.

Megint csak a kiralyfiért szalajtottak. Mondja neki a lova:

- Kiralyfi, engem vigy¢l magaddal. Miel6tt nekifognal a fejésnek, kdss cérnat a gyiiriidre, és
engedd le az lstbe, az listre pedig tedd ra a szablyadat keresztbe. Mikor ezt megtetted,
egyenként vezesd eld a kancdkat, ugy fejd meg Oket, s mikor ezzel végeztél, fiirodj meg a
tejben, vedd ki beldle a gytiriidet, térold meg, huzd az ujjadra, a szablyadat meg kosd a dere-
kadra, s igy menj a kiralyért. Mondd, hogy minden készen, menjen flirddni. Amint a kiraly
belép az iistbe, a tej felforr, és a kiralybol csak egy kis gomb marad. Ezt a kis gdmbdt a
ruhaddal egyiitt 16kd a kutba, 61tozz fel a kiraly ruhdjaba, és foglald el a trénjat.

Mikor a kiralyfi mindezt véghezvitte, a madar azonnal észrevette a kirdly pusztuldsat. Le-
szorta magarodl tollait, szépséges leannya valtozott, megolelte a kiralyfit, és azt mondta neki:

- Mindezt teérted tettem. Most te vagy a kirdly, én a kiralyné.
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A nép mit sem tudott arrdl, ami tortént. Par honap multan a kiralyfi atyjara emlékezett, és
konny szokott a szemébe.

- Mi oka van, hogy sirsz, nem szégyelled magad? Agrélszakadt ember voltal: kiraly lett
beldled, ilyen gyonyori szép feleséged van, és te sirsz?

- Kiralyném, eszembe jutott apam. Elvesztette a szeme vilagat, engem kiildott orvossagért, s
én eljottem, kiraly lett bel6lem, s bizton iilok a tronon. Nem tudom, él-e még jo atydm? Red
emlékeztem, s gy f4j most nekem!

Ezekre a szavakra elnevette magat a kiradlyné, megolelte férjét, és igy szolt:

- Apad megvakult, mert tiz esztendeig hajszolt engem, s nem tudott megfogni. Ha meglatom
6t, megvagom egy ujjam, bekenem véremmel a szemét, s mindjart latni fog. Kelj fel, elme-
gyiink apadhoz.

A kiralyfi 0sszehivatta a népet, megvendégelte, és azt mondta nekik:

- Vélasszatok magatoknak mas kiralyt, mert én elmegyek mas orszagba, lehet, hogy vissza se
térek.

A nép valasztott masik kirdlyt, s tronra iltette. A kirdlyfi a feleségével egyiitt kdszonetet
mondott a népnek, egyszerii ruhat oltottek, vettek magukhoz ttravalédt, harminckilenc kancét,
s utnak indultak.

A kirdlyfi a legidésebb kancan utazott, a kirdlyné meg a kiralyfi lovara iilt. A nép is halal-
kodott nekik, és elkisérte Oket egy napi jar6foldre.

Amikor apja orszagaba érkeztek, azt mondja a kiralyfi egy pasztornak:

- Eridj, idvozold a kiralyt, mondd, hogy fia megérkezett.

Mikor a pasztor ezt hiriil adta a kiralynak, azt kérdezte tdle:

- Es még ki jott vele?

- Negyven égszinkék 16, €s egy szépséges asszony.

- Hélistennek! - kialtott fel a kiraly, s 6romében a pasztornak egy mérd aranyat adott.

Amikor hazaért a fia, kezet csokolt apjanak, s az apa is megcsokolta fiat. A kiralyfi felesége
megvagta egyik ujjat, vérével megkente a kirdly szemét, aki ettdl visszanyerte latasat. A kiraly
homlokon csokolta menyét, koronajat pedig a fia fejére tette.

- Matol kezdve te leszel a kiraly, feleséged pedig a kiralyné - mondta nekik.
Ok elérték céljukat, érjétek el ti is a magatokét.

Az égbdl lehullott harom alma: egy a meséldé, egy a hallgatoé, egy meg azé, aki megfogadja.

61



A KIRALY, AKI MENYERE VETETTE SZEMET

Elt egyszer egy kiraly, s volt neki harom fia. Osszegyiiltek a vizirjei, nazirjai, és azt mondtak
neki, hogy a fiai mar felnéttek, ideje volna meghazasitani dket.

- Rendben van - felelt a kiraly -, jojjenek ide a fiaim, és 16jenek nyillal: akinek a kiiszobén a
nyil megall, annak a szomszédnak vegyék el a leanyat feleségiil.

Kil6tte nyilat a legidésebb fiu: beleallt a nazir kiiszobébe; kildtte a kdzépsd fiu: beleallt a vizir
kiiszobébe; kilbtte a legkisebb fiu: az 6 nyila a szikla tovébe esett.

A kiraly a két elsd fiut meghézasitotta, s a menyecskéket udvaraba vette.

Azutan azt ajanlotta a legkisebbnek, hogy ismét 16je ki a nyilat.

- Nem - felelt a fit1 -, az én sorsom ennél a sziklanal van.

fgy szolt, s odaallt a sziklahoz, és sirva fakadt. A szikldban varatlanul egy nyils timadt.
Az ifju kiraly bement rajta, ¢s meglatott ott egy dregasszonyt.

- Gyermekem - szolt az 6regasszony -, kigy6 a hasan, madar a szarnyan nem tud ide bejonni, s
te mégis hogy eszelted ki, hogy bejuss hozzdm?

- Oreganyam - felelt a kiralyfi -, itt van az én boldogsagom, add ide, hadd vigyem el.

,Ugy latszik, ez az isten akarata” - gondolta magaban az oregasszony, és hozzaadta a leg-
fiatalabb lanyat, mondvan:

- Ime a boldogsagod, vedd és ered;.

A fiatal kiralyfi fogta az 6regasszony lanyat s hazavitte. A kiraly linnepélyesen 0sszeadta Oket.
Hét nap, hét éjjel tartott a lakoma.

Az dregasszony lanya igazi szépség volt. A kiraly bunak eresztette a fejét, s azt mondta maga-
ban: ,,A kiraly én vagyok, s ilyen tiindérszép ledny mégsem nekem jutott, hanem a fiamnak.”

Mikor ezeket a botor gondolatokat a kirdlyné megtudta, elszomorodott, és banatdban meghalt.

A kiralyné haldla utan a kiraly mar tobbé nem szégyenkezett, s elhatarozta, hogy a fiat elteszi
1ab aldl, a feleségét pedig maganak veszi.

El6hivatta legkisebb fiat, és igy szolt hozza:

- Anyad magaval vitte a kincstar kulcsait. Menj, keritsd el 6ket, mert ha nem, levagom a
fejedet.

Bénatos lett a fiu.

Azt mondja neki a felesége:

- Ne szomorkodj, eredj el anydmhoz, majd 6 segit rajtad.

A kiralyfi elment any6sahoz, és elbeszélte neki bubénatat.

- Nyugodj meg - felelt az -, idehivom a fiam, majd segit 6 neked.
Az dregasszony eld is hivatta fiat, é&s mondta neki:

- Fiam, a vémet at kell vinned a masviladgra, hogy édesanyjatdl megkaphassa a kincstar
kulcsait.
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- Ehhez az kell - felelte a fia -, hogy adj egy kis gyapjut meg rongyot: belebugyoldlom a vot,
hogy meg ne fazzon.

Az oregasszony hozott gyapjut meg rongyot, és a vOt jO szorosan belecsavarta. A kiralyfit
akkor fogta a sogora, felvette a vallara, s egyenesen a masvilagra vitte at. Ott letette vallarol a
terhet, a gyapjut szétbontotta, s igy szolt:

- S6gor, menj mindig csak ezen az Uton, s mindenkitdl, aki az utadba keriil, kérdezdskod;él.
Amikor odaérsz a patakhoz, szolitsd anyadat. O majd megjelenik, és elmondhatod neki
minden banatodat.

A kiralyfi utnak indult. ElsOben egy csupa sziklas helyen latott egy nagyon kovér okrot.
Tovéabb haladt, s egy bujan zoldelld rétre jutott, s azon a réten latott egy olyan sovany 6krot,
hogy alig allt a 1aban.

Azutan a kirdlyfi talalt egy 6regasszonyt, aki ingével tisztogatta a kemencét, és kenyérsiitéshez
késziilodott. Ezutan odaért a patakhoz és kialtott:

- Edesanyam, hol vannak a kincstar kulcsai?

Erre megjelent az édesanyja, s mikor meglatta a fiat, felsikoltott:
- Istenem, hat te is itt vagy?

A fit elmondta, hogy a kincstar kulcsaiért jott.

- Hat még mindig iildoz téged az a megkdviilt? Eredj, kedvesem, haza, a kulcsok az erkély
gerendéja alatt vannak.

A visszauton kérdi a kiralyfi az dregasszonytol:
- Oreganyam, miért az ingeddel tisztitod a kemencét?

- Gyermekem - felelt az 6regasszony -, az arnyékvilagon kenyérsiités elétt mindig azzal tisz-
titottam a kemencét, ami a kezem iigyébe akadt. De itt a tulvildgon az ingemmel tisztitom a
kemencét, hogy lelkemet megszabaditsam a biinoktdl.

Azutan a sovany 0korhoz ért, kérdezi tdle:

- Koros-koriil mindent zamatos fii borit, mint a paradicsomban, miért vagy te mégis ilyen
osztoveér?

- A masik vilagon - felelte az 6kor - teljes boségben éltem, azért itt bojtolndom kell.

- Hogyhogy te igy testesedsz ezeken a kopar mezdkon? - kérdezte a kiralyfi, mikor a kovér
0korhoz ért.

- Azon a vilagon sziikdsen éltem, azért itt az isten meghizlalt engem.

Mikor aztan visszaérkezett a sdgorahoz, az ismét betekergette a gyapjuba és rongyokba, fel-
vette a vallara, és visszavitte anyjahoz a barlangba.

Az oregasszony mindkettdjiiket 6sszecsokolta, és azt mondta a kirdlyfinak:
- No, fiam, most mar térjél haza, s kivanom, hogy boldog légy.
A kiralyfi megcsokolta az dregasszony kezét s hazatért.

Otthon apjat, a kirdlyt megkoviilve talalta. Akkor értette meg, hogy ez az édesanyja atka, s
eszébe jutottak szavai, melyeket a masvildgon mondott: ,,Hat még mindig iildoz téged az a
megkoviilt?”
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Batyjai a kiralyfit apjuk tronjara emelték.
Ok elérték a boldogsagukat, érjétek el ti is a tiéteket.

Az égbdl lehullott harom alma: egy nekem, egy annak, aki hallgatta a mesét, egy meg annak,
aki megfogadja.
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ASSZONYI FURFANG

Egy jambor életli ember minden alkalommal, amikor elindult a mezdre, s amikor onnan
hazatért, istenhez imadkozott.

Azt mondja neki egyszer a felesége:
- Férjecském, imdidban miért nem kéred az istent, hogy mentsen meg a feleség furfangjatol?
- Még csak az hianyzik! Hat miért kellene nekem a feleségtdl valo félelmemben imadkoznom!

Amikor ezt hallotta az asszony, elhatdrozta, hogy moresre tanitja az urat s megtréfalja. Vasa-
rolt néhéany halat, bekototte 6ket egy kenddbe, s az ebéddel egyiitt kivitte a mezdre. Az alatt az
id6 alatt, amig a férje fogta az ételt, és a forrdshoz ment, hogy megebédeljen, ¢ a halakat
egyenként lopva bekaparta a foldbe. Ezt igy elrendezte, majd Osszeszedte az edényeket és
hazatért.

Az ember nekilatott a szantasnak, s egyszer csak latja, hogy a kiforditott foldbdl halak keriil-
nek elé. Osszeszedte a halakat, este hazavitte, s elmesélte a feleségének, hogyan szantotta ki
Oket a f61dbdl, és kifejezte csodalatat is, hogy az isten még a foldben is képes megteremteni a
halakat. Az ember meghagyta az asszonynak: f6zze meg Oket, hogy masnapra legyen bel6liik
ebédje kint a mezdn. Az asszony megfézte a halakat, de meg is ette, s az urdnak ki a mezore
csupan egy kis levest vitt.

- Hat a halak hol vannak? - kérdi az ember.

- Miféle halakrol beszélsz?

- Azokrol, amiket a f61dbol szedtem ki.

- Igazan, te megzavarodtal. Semmiféle halakat nem hoztal haza, és én sziniiket sem lattam.

Az embert erre elontdtte a méreg, fogott egy botot, és ra akart tdmadni az asszonyra, de az
kiabalni kezdett, ¢és segitségiil hivta a mez6n dolgozd szomszéd parasztokat.

- Engedjetek - kiabalt a férj -, hadd tanitsam meg ezt a semmihézit! Megette a halaimat, és
még 6 mondja ram, hogy megzavarodtam.

A segitségre jott parasztok kérdezgették az asszonyt, hogy miféle halakrol van sz6?

- Kérlek benneteket - felelt az asszony -, kotozzétek meg, ez teljesen megbolondult, és agyon
akar engem csapni. Legjobb lesz, ha 6t magat kérdezitek meg, miféle halakrol beszél!

- Azokrol a halakrol beszélek, amiket itt a mezOon szedtem ki a f61dbdl - felelt a fér;.

- O, te szegény szerencsétlen asszony! Igazad van, csakugyan elvesztette az eszét - allapitottak
meg az egybegyliltek, és azt hivén, hogy a paraszt bolond, megkotozték a kezét, hazavitték, s
ott egy oszlophoz kototték.

Mikor az emberek szétszéledtek, és az asszony négyszemkozt maradt az urdval, azt mondta neki:

- No, mi az, még mindig nem félsz az asszonyi furfangt6l? Tudd meg, hogy ez még a legkeve-
sebb, ami veled torténhetett volna!

- Szépen kérlek, feleség, az isten nevére - esedezett a férj -, bontsd ki a kotelet, és szabadits
meg ebbdl a bajbdl. Fogadom, hogy a mindennapi imamban elsésorban azért fogok konyorog-
ni: mentsen meg az ¢g az asszonyi furfangtol.
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A TAKACS FELESEGE

Elt egyszer egy kiraly Bagdad varosaban. Egy nap igy szolt vizirjéhez:
- Tudod mit: kiadok egy parancsot, hadd lassam, végrehajtja-e a nép.
- Tégy, ahogy akarsz, kivansdgod parancs - felelte a vizir.

Virosszerte kihirdették a kirdlyi parancsot, hogy senki a hazdban ne gyajtson vilagot, aki a
parancsnak nem engedelmeskedik, azt karéba huzzak.

A sotétség bealltaval a kirdly szétkiildte embereit, hogy figyeljék: nincs-e valahol a varosban
vilagossag?

A kirdlyi kiildoncok sehol sem lattak vildgossagot, de midon kijutottak a varos szélére, egy
piciny ablakban vilagossagot pillantottak meg.

Bementek csondesen a hazba, s egy takacsot talaltak, szo6vdszékén szott, felesége meg fonalat
font rokkdjan. A kiildoncok elrejtdzve kihallgattak, mit beszélnek.

- Uracskam, almos vagyok - mondta az asszony férjének.
- Hajtsd ide fejed a térdemre s aludjél - felelte a férje.

Az asszony férje térdére hajtotta fejét és elszenderiilt. Egy id6 mulva azonban a takécs fel-
¢bresztette feleségét:

- Asszony, most iilj te a rokka mell¢é, hadd szunditsak egyet én is. - Az asszony felkelt, odaiilt
rokkajahoz, a takacs pedig felesége térdére hajtotta fejét és elaludt.

A kiildoncok jelentették a kirdlynak.

- Kiraly urunk, az egész varosban csupan egy takacsnal égett a lampa.
- Hivjatok ide azt a takéacsot - parancsolta a kiraly.

Amikor a takacs megjelent, igy szolt a kiraly.

- Hogy merészelted megszegni parancsomat? Hiszen elrendeltem, hogy a vérosban senki se
gyujtson vilagot!

A takacs azt felelte a kiralynak, hogy ¢ szegény ember, két keze munkajabol €1, s ha nem
dolgozik éjt nappalla téve, még betevd falat kenyere sem lesz.

- Figyelj ide - szolt a kiraly -, latom, derék ember vagy. Minek maradnal te takacs? Menj, 6ld
meg az asszonyt, azutan gyere hozzam, megteszlek vizirnek: igyal, mulass kedvedre életed
végéig.

- Nem, kiraly - felelte a takacs -, még ha nem is folytathatom mesterségemet, akkor is inkabb a
jo emberek irgalmabol élek, de a feleségemet nem bantom.

- Hat akkor hordd el magad, vigyen el az 6rdog!

A takdcs elment, és a kirdly megparancsolta, hivjak be a feleségét.

Az asszony megjelent a kiraly trontermében ¢és kérdi:

- Miért hivattal, kiraly?
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- Tudom, hogy j6 asszony vagy, de meddig akarsz még a rokka mellett giircolni egy takacs
feleségeként?

- Mi egyebet tehetnék, kiraly?

- Menj, tedd el 1ab aldl az urad, s gyere vissza hozzam, én kiralynéva teszlek, s ugy €élsz majd,
mint hal a vizben. Sajnallak, hogy igy nyomorogsz - mondta a kiraly.

- Hihetek-e neked? - kérdi az asszony.
- A kiraly sosem hazudik - hidd el.

Amikor a takacs felesége hazament, a kirdly megbénta tettét, és igy tlinddott: ,,Hatha csak-
ugyan megoli a férjét?” - és az asszony utan kiildte szolgdit, hogy vigyazzanak a takdcsra,
nehogy megoélje a felesége.

Az asszony meg amikor hazaért, megfent egy kést, koténye ala rejtette, és nekiiilt fonni.
A takacs elalmosodott, és igy szolt feleségéhez:

- Asszony, szunditok egyet.

- Hajtsd fejed a térdemre és aludjal - felelte az asszony.

Mikor a takacs elaludt, felesége Ovatosan felemelte fejét, ratette egy tokére, eldvette kését,
levagta férje fejét, s eloltotta a [ampat.

Mikor az 6rség jelentette, hogy a takacsnal kialudt a vildgossag, a kiraly felkialtott:
- O, milyen kar, egy artatlan ember halalat okoztam!

A takécs felesége arcat fatyolaba burkolva a kirdlyhoz ment a palotdba. A kapukat zarva talal-
ta, s igy reggelig varakozott. A palotadrok reggel, ahogy megpillantottdk az asszonyt a kapu
elott, kérdik tdle, mi jaratban van.

Az asszony azt felelte, hogy a kiralyt szeretné latni, panasszal jott hozza. Bebocsatottak a tron-
terembe.

- Ki vagy te? - kérdi a kiraly.

- Tegnap nalad voltam, kiraly. A takacs felesége vagyok - felelte az asszony.

- Miért jottél?

- Azt mondtad nekem: menj, 6ld meg az urad, s én kirdlynéva teszlek. Elmentem, megdltem
az uramat, s ime, itt vagyok.

A kiraly haragra gerjedt, hivatta a hohért, és megparancsolta, hogy vagja le az asszony fejét.
Aztan vizirjének meghagyta:

- Elmegyek vadaszni, te meg végy magad mell¢ katondkat, s menj elészor palotamba, 6lj meg
minden ndt, azutdn menj sajat hazadba, s tedd ugyanezt, azutan pedig az egész varosban irtsd
ki az asszonyi nemet, csak a kétéves csecsemdket hagyd életben. Ha visszatérésem utan csak
egy asszonyt is talalok, lelittetem a fejedet.

Lora szallt, s utnak indult.

A vizir megrokonyodott, s fejét lehajtva, konnyekkel szemében hazavanszorgott. A vizir apja
konyoriiletes szivii volt. Amikor meglatta sir6 fiat, megkérdezte:

- Mi tortént veled, fiam?

- Apam - felelte a vizir -, a kiraly megharagudott ram.
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- Miért?

- Mert egy hitvany fehérnép, a takacs felesége, megolte férjét, a kirdly megdithodott, és meg-
parancsolta, hogy minden asszonyt oljek meg: elsdsorban nala a palotdban, utdna néalunk
itthon, s végiil az egész varosban, de ugy, hogy egyetlen asszony se maradjon életben. Ha
visszatérésekor a varosban akar egy asszony is marad, leitteti fejemet.

- O, fiam - szolt az apa -, elébb vagy utobb, de egyszer tigyis meg kell halnod, és jobb, ha
meghalsz most, mint hogy annyi haldl bline terhelje lelkedet. Varjal estig, s amikor megjon a
kiraly, vezess engem hozza, s én mondok majd néhany szot neki: ha lehet, megmentelek, ha
nem, hat levagjak a fejedet.

Mikor a kiraly hazafelé kozeledett, a vizir szo6lt apjanak.
- No, fiam, fogd meg a kezemet, és vezess a kiralyhoz.

A fiu kézen fogta a vilagtalan apjat, elvezette a palota kiiszobéhez, és leiiltette ott egy ko-
padra.

A kirdly, amikor a varosba ért, 1atja, hogy az utcdkon nylizsdg a sok asszony, s szornyen meg-
haragudott azért, hogy nem teljesitették parancsat. Midon a palotdhoz ért, meglatta a vizir
apjat, aki a kapuban a kdpadon ildogélt. Az oreg fel akart allni, de a kirdly megfogta kabatja
ujjat s visszaiiltette:

- Te megboldogult apam vizirje voltal, s nekem féjna, ha eléttem felallnal helyedrdl.
- Kiraly, engedd meg, hogy néhany sz6t mondjak neked.

- Jogod van hozza, vizir-apo - felelte a kiraly.

Széket hoztak a kirdlynak, letilt, az 6reg vizir pedig beszélni kezdett:

- Kiraly, én hajdandban rablassal foglalkoztam, és negyven rablo feje voltam. Atyad nem
tudott megtorni, s félelmében vizirjévé tett.

...Rablo koromban egyszer kilovagoltam az orszagutra, s taldlkoztam egy ifju lovassal: Ggy
tizenot évesnek latszott, és nem volt még szakalla. Lantjat pengette, lovagolt, sirt és énekelt.
Amikor megpillantottam, hozza lovagoltam:

- Fil - mondtam neki -, add ide a lovadat, vesd le a ruhadat és takarodj, megkegyelmezek az
¢letednek.

De nem is hederitett rdm, mintha nem hozza sz6lnanak. Akkor kdzelebb ugrattam hozza, s
buzoganyommal hatulr6l fejbe vagtam, ahogy csak erémbdl tellett. De még csak meg se
fordult. Mikor a harmadik iitést mértem ra, felém forditotta lovat és megkérdezte:

- Meddig kinzol még engem?

Elkapta lovam kantarat, engem a foldre taszitott, s meg akart 6lni, de én kdnydrogtem:
- Fit, az isten szerelmére, ne 6lj meg. {gérem, amig élsz, szolgad leszek.

- Oho, hat megjott az eszed! Allj fel, s iilj lovadra! - felelte.

Felalltam, l6ra szalltam, s elindultunk egyiitt. A rengetegben rdakadtunk egy hatalmas palo-
tara. A palotanal leszalltunk a 16r6l, és a fiu a nyergén atvetett tarisznyabol negyven vastag
szeget vett eld, s azt mondta nekem:

- Ide figyelj, én ezt a negyven szeget beverem a falba, és felmaszom egészen a palota tetejéig.
Viarj ram egy oOrat, s ha nem jonnék, vedd a lovamat, s menj isten hirével.
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Ezt mondva, a falba verte a szegeket, feljutott a tetejére, és egy 6ra mulva megjelent, véres
fejet tartva kezében. Leereszkedett, a fejet a tarisznyaba tette, atvetette nyergén, s igy szolt:

- No, mehetiink!

Amikor a varoshoz kozeledtiink, a temetd felé lovagolt, s a temetdnél leszalltunk. Ott bement
egy kis kapolnédba. Figyeltem a kis ablakon keresztiil, s latom: eldveszi a fejet a tarisznyabol,
egy friss sir kovéhez vagta, és igy szolt: ,,ime, nyugodj meg, bosszat alltam ellenségeden.” E
szavakkal eldvette torét, s olyan erdvel dofte magédba, hogy a tor atjarta testét, és kijott a hatan

vagy négy ujjnyira.
Amikor ezt lattam, felrantottam az ajtot, és berontottam a kapolnéba. Igy kérlelt:

- Hallgass meg: ez férjem siremléke, én asszony vagyok. A fej gazd4ja megolte férjemet; meg-
bosszultam, s most megbékélt a szivem. Az isten nevére kérlek, hiizd ki téromet, asd fel uram
sirjat, fektess engem melléje, labainkhoz pedig tedd ellenségilink fejét. Utdna hantolj el
benniinket. Vedd a lovam, és ennek az altalam meg6lt embernek minden vagyonat.

- Kiraly - folytatta az oreg -, a tort kihtztam, s az utitarsam kiszenvedett. Valéban asszony
volt. Felastam a sirt, odafektettem férje mellé, a fejet a ldbukhoz tettem, s a sirt betemettem.
Uténa feliiltem lovamra, fogtam a masik lovat is, és a palotdhoz mentem: sok kincs volt ott,
azt 0sszeszedtem ¢és elhoztam. Ezutan lettem atyad vizirje. Latod, kiraly, ez is asszony volt, és
a takacs felesége is asszony... mindenféle asszony van. Vajon egyetlen asszony miatt vala-
mennyit meg akarod biintetni? Még ha itt ki is irtod az egész néi nemet, attél még az
asszonyok nem véltoznak meg. Hiszen nem pusztithatod ki a ndket a tobbi falvakban és
varosokban.

- Igen, vizir-ap9, igazad van - felelt a kiraly. - Megkegyelmezek fiadnak.

Ok szerencsével jartak, jarjatok ti is szerencsével!
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A FERFIUSAGOT ERDEMLO LEANY

Egyetlen ledanya volt egy oregasszonynak. Anyja férfiruhaba oltoztette, hogy jatszhasson a
szomszéd kisfiaival.

Hogy, hogy nem, egyszer elveszett a kirdly lednya. Az Oregasszony lednykdja megtalalta s
hazavezette.

- Edesanyacskam - mondta -, ez a leanyka eltévedt, s én elhoztam hozzank.
Az dregasszony magahoz vette a lednykat.

Hamarosan szétnyargaltak a kiraly hirndkei, s fennszoval hirdették:

- Elveszett a kiraly lednya, aki megtalélja, fényes jutalomban részesiil.

Meghallotta ezt az asszony, hiriil adta a kiralynak, hogy megtalalta a leanyat, ott van a haza-
ban. Nazirja felpattant a kirdly Liilizar nevii paripajara, s elment a kiraly lednyaért. Az oreg-
asszony leanya kérte a nazirt, hogy 6t is vigye magaval a kiralyhoz.

Utkdzben az isten parancsara megszolalt Liilizar emberi szoval, s titkon azt mondta az oreg-
asszony leanyanak:

- Ha kérdezi a kirdly, hogy mit kivansz, feleld, hogy csak Liilizart akarod, mast semmit.

Mikor a leany megjelent a kiraly el6tt, és az megkérdezte tdle, hogy jutalmul mit szeretne, azt
valaszolta, hogy egyediil csak Liilizart.

- Hogyan vélhatnék meg Liilizart61? Hiszen 0 tobbet ér, mint az egész kirdlysagom. Ha 6t
neked adom, akkor vele egyiitt kell hozzdd adnom a lednyomat is.

A kiraly igy hozzaadta a leanyat is, megiilték a lakodalmat hét nap és hét &jjel.

A kiraly leanya azonban hamarosan rajott, hogy a férje - nd; az anyjahoz ment, és haragosan
mondta neki:

- Diiljon 0ssze a kiralysagotok! Nem férfi az én férjem, hanem nd, mit fogok most csindlni
vele?

A kirdlyné kozolte ezt a kirallyal.

- Mitévok legylink most? - kérdezte a kiraly. - Ha megéletem a vOomet, annak semmi értelme.
Jobb lesz, ha elkiildom egy olyan helyre, ahonnan sosem tér vissza.

Ezt mondva, magahoz hivatta vejét.
- Fiam, el kell menned, s idehozni Liilizar testvérét.
Amikor a v6 szomortan visszatért Liilizarhoz, az megnyugtatta:

- Ne keseregj, eredj a kirdlyhoz, kérj téle egy tomld dbort, meg egy kevés gyapjut. Elmegyiink
¢s idehozzuk a testvéremet.

Mikor a ledny megkapta a kirdlytol a bort és a gyapjut, feliilt Liilizarra s utnak eredt.

Hosszl bolyongés utan kijutottak a tenger partjara, ahol egy forras csorgedezett. Itt azt mondja
Liilizar a leanynak:
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- Dugd be a forras harmadik lyukat, a forras medrébdl merd ki mind a vizet, és onts oda bort,
te meg rejtézz el. A testvérem kijon a tengerbdl, kiissza a bort, és bertg t6le. Akkor te fel-
ugrasz ra. Ha a tenger felé fordul, azt mondod neki: ,,Liilizar hiv” - és 6 kdvetni fog engem.

A leany rendre mindent ugy cselekedett, ahogy a 16 tanacsolta, és atadta Liilizar testvérét a
kiralynak.

A kiraly lednya meglatva férjét, felfortyant:
- Szabaditsatok meg téle!

A kiraly hivatta nazirjat, és tanacskozni kezdtek, hogyan lehetne megszabadulni a v6tdl, hogy
tobbé ne térjen vissza.

- Kiralyom - szdlt a nazir -, kiildjiik el a tiindérekhez. Azoknak mar ugyis hétéves a tartoza-
suk. Menjen el a véd a tartozasért, a tiindérek bizonyosan elpusztitjak.

A kiraly hivatta vejét, és megparancsolta, hogy menjen a tiindérekhez a tartozasukeért.
Liilizar megint csak megnyugtatta a tanacsért hozza forduld leanyt:
- Ne félj, elhozzuk mi a tartozést is!

A leany feliilt Liilizarra, és elindult a tiindérek orszdgaba. Ott Liilizar azt mondta neki, hogy
kosse farkat egy marvanykohoz. Akkor kirdntotta azt helyébdl, s a ko alatt nyilas tatongott.

A leany lement a mélybe, és ott talalt negyven tiindért.
- Ez aztén jo dolog! - mondtak a tiindérek 6rvendezve. - Finom csemege jott hozzank!

- Még mi nem jut eszetekbe? - felelt a leany a tiindéreknek. - Jobb lesz, ha a méarvanyotokra
vigyaztok. Megjelent itt a kiraly, és elvitte a tartozas fejében a kovet - én meg azért jottem ide,
hogy értesitselek benneteket.

Mikor ezt hallottdk, nagy riadalom tdmadt a tiindérek kozott. A leany pedig, amint magéra
maradt, felkapta a batyuba kotott tartozast, amely egy oszlopon logott. A tiindérek még észhez
sem tértek, mikor Liilizar mar el is tlint a leannyal.

A kiraly orszagaba érve, a leany atadta a kiralynak a tiindérek hétesztendei tartozasat.

A kirdly leanya Ujra kikelt magabol, s ekkor a kirdly nazirja tandcsara elkiildte vejét, hogy
hozza el a tiindérek anyjanak az olvasojat.

- Kiralyom - sz6lt a nazir -, szavamat adom, hogy ez egyszer nem tér vissza a vdd.
- Ne félj - vigasztalta Liilizéar a leanyt -, elhozzuk az olvasot is.

Megint csak feliilt a leany Liilizar hatara, és megérkezett a tiindérek anyjanak foldjére. Haza
egy meredek szakadék sz¢lén allott.

- Ahogy bemégy a tiindérek anyjanak hazaba - mondta Liilizar a leanynak -, a vén banyat egy
oszlopnal taldlod alva, az oszlopon pedig ott latod a himbal6zé olvasét. Egy 6ra mulva az
olvas6 a vénasszony kezére pottyan. Jol ligyelj, amint az olvasé leesik, azonnal kapd el, gyere
ki a hazbdl, és ugorj a szakadékba, én ott varlak.

A leany mindent Uigy csinalt, ahogyan Liilizar tanacsolta neki, s amikor a sziklardl leugrott,
egyenesen Liilizar nyergébe esett.

A tlindérek anyja, amikor felébredt, és észrevette, hogy eltlint az olvasdja, megszolalt:

- Nem atkozlak massal, csak azzal, hogy ha férfi vagy: valj asszonnya, ha n6 vagy: légy férfiu.
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S abban a szempillantasban férfi lett a leanybol.

Amint az olvasoét atadta, a kirdly veje sietett a feleségéhez. Kis id6 mulva eldjott a kiralyleany
ragyogd mosolygassal, s mondja sziileinek:

- Nem cserélem ¢én az uramat senkivel a vilagon!
A kiraly pedig egy egész varost ajandékozott lednyanak és véjének, mondvan:
- Eljetek ott kedvetek szerint.

Az égbdl leesett harom alma: egy a mesélé¢é, masik azé, aki hallgatta, harmadik azé, aki meg-
fogadta.
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HAROM TESTVER

A bagdadi kalifa bolcsességének ¢és igazsdgossaganak hire bejarta a vilagot. Egyszer hdrom
bolcs elhatarozta, utra kel Bagdadba, hogy személyesen meggy6zddjon errél. Utkdzben meg-
szolal egyikiik:

- Barataim, ezen az uton elhaladt egy teve, amelynek hidnyzott egyik szeme, s eliilsé fogai
sem voltak.

- Ez igaz - sz6lt a masik bolcs -, és a teve pupjanak egyik oldalan biza l6gott, a masikon méz.
- Egy terhes asszony iilt ezen a tevén - allapitotta meg a harmadik bolcs.

Egy id6 mulva a bolcsek észrevették, hogy egy ember lohol utanuk. Ahogy utolérte dket, kérdi
toliik, nem lattak-e az elveszett tevéjét.

- Egy félszem tevét, amelynek hidnyzottak eliilsé fogai? - kérdi az elsé bolcs.

- S amely egyik oldalan buzéaval, s a mésikon mézzel volt felmalhdzva? - kérdi a masodik
bolcs.

- Igen.

- Amelyiken egy terhes asszony iilt? - kérdi a harmadik.

- Igen.

Az ember konyorogve kérte Oket, mondanak meg, milyen irdnyban ment a teve.

Ekkor mind a harman egy emberként felelték, hogy a tevének még szinét sem lattak. Az
ember azt hitte, tolvajok, s panaszt tett a kalifanal:

- Ezek az emberek pontosan leirtdk a tevémet, tudjak, mi volt rajta, s mégis er6skodnek, hogy
szinét sem lattak.

- Honnan tudjatok hat a teve ismertetdit, ha nem lattatok? - kérdi toliik a kalifa.

- Azt, hogy a teve félszemi, és nem voltak eliilsé fogai, onnan tudtam meg, mert az tnak
csak egyik oldalan tépte a fiivet, s annak is csak a két szélét harapta, kdzepét pedig meghagyta
- valaszolta az els6 bolcs.

- Azt, hogy a teve egyik oldalan buza l6gott, a masikon meg méz, onnan tudtam meg, hogy az
uton, amerre ment, az egyik oldalon legyek {iltek, masikon meg madarak ugraltak - felelte a
masodik bolcs.

- Azt, hogy a tevén terhes asszony iilt, onnan tudtam meg, hogy ott, ahol az asszony leszallt a
tevérdl, a foldon tenyérnyomokat lattam. Két kézre tamaszkodva pedig csak a viselds
asszonyok szoktak feltapaszkodni - felelte a harmadik bdlcs.

Csodalkozott a kalifa a hdrom ember bolcsességén, és megparancsolta, hogy estére hivjadk meg
Oket a palotaba ebédre. Ebéd utan, amikor a szdmukra kijeldlt szobaba vonultak, a palotanak
egyik szolgéja kihallgatta beszélgetésiiket.

- lIzletes volt a rizs, mellyel megvendégeltek benniinket, csak kar, hogy hullaszaga volt -
mondta az egyik.

- A hus sem volt rosszabb, de kutyaszagot arasztott - szolt a masodik.
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- Jo volt a bor is, amit ittunk, de ize és szaga egy kissé emlékeztetett a vérre - jegyezte meg a
harmadik.

Mikor ezt a beszélgetést a kalifanak jelentették, megparancsolta, hogy vizsgaljdk meg a
dolgot. Megallapitottak, hogy az a fold, ahol a rizs termett, el6zbleg temetd volt; a vacsorara
ledlt barany néhany napos kordig kutyatejjel taplalkozott és hogy a sz6l6 sajtolasakor a
sz0l6sajtold megvagta a labat, s vére a borba keveredett.

A kalifa ekkor magahoz hivatta a harom férfiut, és tudasukért, bolcsességiikért nagy tisztes-
ségben részesitette dket.

A teve gazddja meg 16g6 orral hazaballagott.

74



NOI HOBORT

Elt egyszer egy 6regember meg a felesége. Volt egy fiuk, aki nemrégen hazasodott. Amint a
menyecske egyszer éppen a pamlagot tisztitotta lehajolt s véletleniil elszellentette magat.

Szégyenében gyorsan koriilnézett, nem hallotta-e meg valaki, s meglatta a kecskebakot, és
még jobban elszégyellte magat.

- Bak-urfi, 6sszevissza csokollak, csak ne szolj errdl semmit az apoésomnak.
De a kecskebak szénat evett, s mind csak csovalta a fejét.

- Vedd az 6vemet, csak ne szolj! - esedezett a menyecske, azzal leoldotta az 6vét, és a kecské-
re akasztotta.

A kecske azonban azutdn is csak csovalta fejét. A menyecske azt gondolta, hogy a kecske
mégiscsak el akarja mondani a dolgot aposanak, ezért levette fatylat, és a kecskére teritette. A
bak egyre csak fejét csovalta.

- Nesze, vedd hat a gyongyomet is!...

Eppen akkor lépett be a menyecske anydsa. Amikor megtudta, mi tortént, 6 is nyaggatta a
bakot.

Estére hazajott az apos, és vizet kért menyétdl. De mivel a korsé ott allt a sarokban a kecske
mellett, a menyecske nem mert odamenni, s meg sem mozdult.

Az ap6s haromszor vagy négyszer is megismételte kérését, de mikor latta, hogy a menyecske
meg sem mozdul, feleségét kérdezte:

- Mi tortént a menyemmel? Miért nem ad nekem vizet?

- Férjecském - felelt az oregasszony -, az isten eldl is eltitkolom, de neked elmondom: a
menyecske nem messze a kecskétdl a pamlagot tisztitotta, s egyet szellentett, s most azért nem
mer elmenni a kecske mellett, mert attol fél, hogy a bak elmondja neked is. Barmennyit ko-
nyorgott is a kecskének, hogy ne mondja el a dolgot, hidba minden! Méar neki adta 6vét a
derekarol, a fatylat fejérdl, még a gyongydt is nyakarol. A bak folyton azt hajtogatja, hogy
elmondja.

- Az se baj, mit bolondozik itt! Elmegyek én a sataki javashoz, és megkérdezem tdle, hogy jot
jelent-e ez - szOlt az apds, s mar indult is Satakba.

Amikor a sataki javashoz ért, az 6regember megkérdezte tdle:
- A menyem ma a pamlag tisztitdsa kozben elszellentette magat: jot jelent-e ez, vagy rosszat?
- Attol fliigg, miképpen. Ha hangosan, jot jelent, de ha halkan, rosszat jelent.

Amikor az ap6és hazaért, kifaggatta menyét, s mikor megtudta, hogy hangosat szellentett, az
Oreg azonnal a zenészekért szalasztott, hadd tissék a dobot, hadd tancoljanak...

A fiatalasszony férje, a mez6rdl hazafelé menet, meghallotta a hazukbol kihallatszé trombita-
sz0t, a legelsd tjaba kertil6 falubelitdl megkérdezte:

- Mondd, testvér, mért fijjak ugy a trombitasok a hdzunkban?

- Mi az, hat te nem tudod? A feleséged ma egy hangosat szellentett. A sataki javas megjosolta,
hogy ez valami jot jelent, ennek az 6romére fijjak olyan vidaman.

75



A menyecske férje haragosan visszafordult, s azt mondta magéban: ,,En ne legyek én, ha még
egyszer ¢letemben visszatérek ezekhez a meghaborodottakhoz!”

Elindult vilagga, megérkezett egy idegen faluba, s az egyik hazban éjjeli szallast kért.

- Szives 6romest, Oriiliink a vendégnek - felelt¢k neki, és az egyik sarokban helyet készitettek
szamara.

A gazdasszony éppen kenyérsiitéshez késziilddott, s a legnagyobb lanyat elkiildte vizért.
Amikor a ledny a forrashoz ért, leiilt a fa ald, s magaban mesélni kezdett: ,,Majd ha férjhez
megyek, sziiletik egy fiam, s elnevezem Kikosznak. Csintalan gyermek lesz, elmegy a forras-
hoz, felmaszik itt erre a fara, az ag letorik alatta, leesik és kitori a nyakat!”

Az utols6 szavaknal elkezdett szornyen jajveszékelni:
- Jaj, a Kikoszom kitdrte a nyakat! Jaj, Kikosz dragdm!...

Az Oregasszony latva, hogy a legidésebb lany csak nem jon vissza, elkiildte utana a k6zépso
lanyat. Amint a hugat meglatta, a legnagyobbik ledny mar messzirdl elébe futott, és elpana-
szolta neki a banatat. A kozépsé lany is odaiilt a névére mellé, s ¢ is keservesen jajgatott
Kikosz miatt.

Az anyjuk elkiildte a legfiatalabb lanyt is - az is bogni kezdett Kikosz miatt.

Végiil az dregasszony is odament a forrashoz, mert mar nagyon nyugtalanitotta lanyai tavol-
léte. Mind a hadrom lanya konnyes szemmel szaladt feléje, s elsirtdk neki Kikosz halalat. Erre
mar az Oregasszony is orditani kezdett.

Mikor a vendég latta, hogy mar senki sem maradt otthon, kiment az utcéra, és megtudakolta a
falubeliektdl, hogy merre visz az ut a forrashoz. Mikor odaért, és meglatta a jajveszékeld
ndket, megkérdezte az dregasszonytol banatuk okat.

- Hogyne sirnank, jo ember! - felelte az asszony. - Nos, a legiddsebb lanyom férjhez megy,
sziiletik egy fia, elnevezi Kikosznak, Kikosz csintalan gyermek lesz, eljon a forrashoz, felma-
szik itt erre a fara, letorik alatta, és kitori a nyakat. Jaj, forron szeretett Kikoszunk! Jaj, Kikosz
dragam!

- O, hogy szakadna r4 a teté ezekre a meghibbantakra! A sajat bolondjaimtol elmenekiiltem, s
uj bolondokhoz keriiltem! Akkor mar mégis jobb, ha visszatérek az enyéimhez!...
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AZ ASSZONY, AKI A KOLDUSTOL IS CSOKOT KAPOTT

Elt egyszer egy popa. Tortént, hogy hajnali misét kellett bemutatni, ezért j6 idében felkelt, s
elment a templomba.

A feleségének meg ezen a napon kellett kenyeret siitnie. Beflitott a kemencébe, és kezdte
bevetni a kenyeret. A kemence melegétdl ugy kipirult a pépané arca, hogy olyan lett, mint a
piros alma.

Eppen akkor ment el a haz elétt az utcan egy koldus, aki megérezve a friss kenyér illatat, igy
sz6lt magaban: ,,Bemegyek, kérek egy darabkat beldle.”

Kinyitotta az ajtot, belépett s megallt a kemencénél. De amikor meglatta az asszony kipirult
arcat, megfeledkezett a kenyérrdl, s mind csak a popané arcat nézte. Amikor a koldust meg-
pillantotta, a popané a vidék szokésa szerint benytlt a kemencébe, kivett egy meleg cipot, €s
feléje nyujtotta. A koldus azonban visszautasitotta.

- Mit akarsz hat, bacsikam? - kérdi a popané.

- Nem akarok én semmit sem. Csupan csak egyet kérek téled: engedd meg, az isten szerel-
mére, hogy megcsokoljam a két orcadat, és utana elmegyek.

A popané az isten nevét hallva, nem tagadhatta meg a kérést, koriilnézett, és latva, hogy senki
sincs a kozelben, sz nélkiil odatartotta arcat a koldusnak. Ez meg j6 erdsen, élvezettel meg-
csokolta mind a két orcéjat, és gyorsan kereket oldott.

Mise utan hazament a popa és a kenyérsiitéssel foglalatoskodo feleségét megpillantva, igy
szolt:

- Asszony, kérdezni akarok téled valamit, de vigydzz, igazat mond;!
- No, csak ki vele, kérdezz, miért ne felelnék!
- Nem kovettél el ma valami bint?

A poépané tagadni probalt, de mikor latta, hogy a popa erdskddik - sorra mindent elbeszélt
neki, ami vele tortént:

- A mai napon - kezdte az asszony - bedllitott hozzank egy koldus. Akartam neki kenyeret
adni, de nem fogadta el. ,,Mit akarsz hat?”, kérdeztem tdle. ,,Konyorgok az isten nevében,
tartsd az orcadat, hogy megcsokoljam egyszer.” Isten nevében odatartottam neki az arcomat, 6
megcsokolta és elment. Hat ennyi az egész, kedves férjem: most nem tudom magam sem, biint
kovettem-e el, vagy istennek tetsz6é dolgot cselekedtem. itéld meg, s tégy velem, amit akarsz.

- Ha te, feleségem, ennyire szereted istent - felelt a popa -, hadd lassam, az 6 kedvéért
hajland6 vagy-e beleugrani a kemencébe?

Ezekre a szavakra a popané letette kez¢ébdl a siitélapatot, keresztet vetett magara, és beleugrott
a tiizes kemencébe.

De isten parancsara a kemence azon nyomban megtelt vizzel, a popané meg atvaltozott gyo-
nyorl sz€p halacskava, s viddman uszkalt benne.
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A BOSZORKANY

Elt egyszer egy koldus. Nagyon sok aranya volt bevarrva a rongyai kozé. Egyszer betévedt a
varosba, ott kivalasztott maganak egy nyugalmas kis sarkot, koriiltekintett, s latva, hogy nincs
a kozelben senki, mondja magaban: ,,Hadd latom csak, mennyi aranyam van nekem.” Csak-
hogy titokban egy vén banya kovette 6t, s amikor latta, amint a pénzét szamolta, majd Gjra
bevarrta rongyaiba, odament hozzd, mondvan:

- Er6, egészség, emberkém, hova vesztél el ennyi idore? Hiszen te vagy az én uram!

- Az 6rdogbe is, minek esel igy a torkomnak? Miféle feleségem vagy te nekem, mikor soha
¢letemben sem volt feleségem? - felelte a koldus.

- Nem, ne tégy bolondda, te a férjem vagy, ne is ellenkezz!

Sz6 szot kovetett, Osszeakaszkodtak, s mentek a birdhoz panasszal. Azt mondja a koldusnak a
biro:

- Mit ellenkezel, 6reg, ha egyszer a feleséged akar lenni. Egyezz bele, s nem kell hidba kodo-
rognod, majd 6 keres ¢és eltart téged.

Az dregasszony fogta a koldust, s hazavitte magaval.

- 0, 6, te ember, rad sem tudok nézni, olyan mocskos a ruhad! Vesd le, majd én kimosom,
téged is megmosdatlak, s tisztan fogsz jarni - mondta neki otthon a vénasszony.

Az oreg levetette ruhdjat, s odaadta az dregasszonynak. Az meg fogta a ruhat, szétbontotta, az
aranyat kiszedte beldle, utana kimosta a rongyokat, és kiteregette egy madzagra, maga pedig
elszelelt.

Az oreg mind csak varta, hogy visszatér. Amikor mar sokaig nem jott, mondja magéban:
,Kimegyek, megnézem, hova lett az 6regasszony.” Ekkor mindjart eszébe jutott az arany, és
szaladt a rongyaihoz. Az aranyat nem lelte az 6reg, és megértette, hogy az asszony kirabolta.
Sokaig kesergett, végiil aztan a nyomaba eredt.

Az oregasszony pedig magaval vitte a koldus aranyat, és egy masik véarosba koltozott. Ott az
utcan ténferegve megallt egy gazdag ember ablaka alatt. Csupan a haziasszony volt odahaza.
A férje egy masik varosba ment. A hédziasszony nagyon szép nd volt. Kinézett az ablakon,
meglatta a vénasszonyt s megkérdezte:

- Mit csinalsz itt, anyoka?

- O, konyoriilj rajtam, nem tudom, mitévé legyek. Maganyos asszony vagyok, kérlek, adj
nekem egy kuckot, ahol a fejem lehajtsam. Falat kenyeredért életem végéig szolgalok neked.

Az asszony magahoz fogadta az dregasszonyt, joltartotta, s adott neki egy zugot. Néhany nap
mulva elkiildte az dregasszonyt a piacra bevasarolni.

A piacon egy gazdag keresked6 magéhoz hivta, és mondja neki:

- Anyoka, megtetszett nekem a gazdasszonyod. Annyi pénzt adok, amennyit csak akarsz, ha
elrendezed, hogy éjjel be tudjak férkézni hozza.

- Adj haromszaz aranyat, és én ezt még ma ¢jjel nyélbeiitom - felelt az Gregasszony.

A kereskedd odaadta a pénzt, s az asszony elment. Ejfélkor megérkezett a kereskedd, s be-
kopogott az ajton. Az dregasszony beeresztette a hazba.
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- Anyo, kit eresztettél be a hazba? - kérdi a haziasszony.

- Ne aggodj, lelkem, ez az én foldim, aki ma megalszik itt, és holnap koran reggel mar megy
is tovabb - felelte az dregasszony.

- Nem, anyo, ¢én ¢jjel nem engedhetek a hdzamba idegen férfit.

De az oregasszony kérlelni kezdte: engedje meg, hogy a foldije megéjszakazzon nala a pitvar-
ban.

- J6l van no, aludjék hat nalad - engedett a haziasszony.
Az dregasszony bevitte magahoz a kereskeddt. Ez meg kérdi tdle &jfél utan:
- Most mi lesz?

- Ugy - mondja az regasszony -, hogy én mar beszéltem neki rélad, vetkdzz le, és menj be
hozza.

A kereskedd levetkdzott, és bement a haziasszony szobdjaba. A ravasz banya meg ezalatt
Osszeszedte a keresked6 ruhdjat, orajat, ovét, labbelijét - bezarta az ajtot és elszaladt.

Amikor a kereskedd bement a haziasszonyhoz, ez szornyen megijedt: - Mit akarsz te itt?
- Hiszen beleegyezésed adtad, s ezért jottem.

- Kinek adtam a beleegyezésem?

- Az oregasszonynak. Tegnap kapott tdlem haromszaz aranyat azért, hogy hozzad vigyen.

- Hej, te atkozott boszorkany! - kiabalt az asszony. - Még mit nem talaltal ki, igy megtréfalni
engem! - és szaladt az dregasszony szobajaba.

De mar késo volt: eltlint a vénasszony, magaval vitte a kereskedd ruhdjat is. Az asszony nagy
larmat csapott, s a szomszédok innen is, onnan is segitségére siettek. A kereskedé meg amikor
latta, hogy a dolog rosszra fordul, egy szal alséruhaban futasnak eredt.

Reggel az asszony embereket fogadott, akik utca hosszat kiabaltdk a vénasszony turpissagat.
Akkor érkezett a varosba a koldus, az dregasszonyt keresve. Elmesélte az asszonynak, hogy a
vénasszony 6t is megkopasztotta.

Sok keresés utan végre valahara elkaptak a vénasszonyt, és a kirdly elé vitték. Vele egyiitt
ment a kiradlyhoz a haziasszony, a koldus és a kereskedd. Amint bevezették dket a palotaba, a
vén banya rogton észrevette, hogy a haziasszony igen megtetszett a kirdlynak. Titokban oda-
settenkedett a kiralyhoz, és lopva megkérdezte tdle:

- Kiraly, miért nézel olyan mereven arra az asszonyra?

- Hogyne néznék, szakadjon rad a tetd, ilyen szépséget még életemben sose lattam - felelt a
kiraly.

- Az én lanyom, kiraly. Mit adsz nekem, ha hozzad adom?

- Kérj, amit akarsz.

- Adj haromszaz aranyat.

A kiraly adott neki hdromszaz aranyat, mire az dregasszony megkérte:

- Kiraly, segits nekem innen észrevétleniil eltlinni, mert még utobb a lanyom észreveszi, hogy
nem vagyok mellette, és sirva fakad.

- Ugorj ki ezen az ablakon keresztiil, senki sem veszi észre.
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Ahogy az dregasszony eltlint, a kiraly hivatta az asszonyt, és igy szolt hozza:
- Anyéad férjhez adott hozzam, te az enyém vagy.

- Miféle anyam? Tan csak nem tréfalt meg benniinket megint az a banya? Mi azért j6ttiink
hozzad, hogy panaszt tegyiink ellene.

Ekkor a kiralyt elfutotta a méreg, és megparancsolta, hogy barmibe keriiljon is, a vénasszonyt
fogjak meg. El is fogtdk, és vitték a kiraly elé. Ott ugy eltangaltak, hogy elallt a 1¢legzete. A
kirdly meg elrendelte, hogy testét csavarjak bele nemezlapba, adjak oda az 6szvérhajcsarok-
nak, hogy vessék a tengerbe.

A hajcsarok felkototték az dregasszony testét az dszvérre, és elindultak a tengerhez. Az meg
nem messze a tengertdl magéahoz tért, fejét felemelte €s feliilt. A hajcsarok elamultak.

- Térjetek vissza a kirdlyhoz - mondta nekik a vénasszony -, és lidvozdljétek: mondjatok meg
neki, hogy igymond, feltdmadott az anyad. Ugy végrendelkeztem, hogy haldlom utan dobja-
nak a tengerbe.

Az Oszvérhajcsarok sietve visszatértek a kiralyhoz, és jelentették neki:

- Kiraly, tidvoz 1égy, anyad feltamadott, és kéri, hogy kiildj érte embereket, akik idehozzak
elibéd.

- Hogy a teté szakadjon ratok! Fussatok vissza, fogjatok el és hozzatok ide! - parancsolta a
kiraly.

Mire azok visszafutottak, addigra mar nem volt ott se vénasszony, se Oszvérek: a banya az
Oszvéreket behajtotta egy csonakba, és atkelt a talsd partra. Puszta kézzel tértek vissza a
hajcsérok.

- Hat az 6regasszony hol van? - kérdi a kiraly.

- Kiraly - felelték azok -, mire mi odaértiink a tengerpartra, 6 mar ladikra rakta az 6szvéreket,
¢s kijutott a tengerre.

Igy sz6lt a kiraly a haziasszonynak, a koldusnak meg a kereskedének:
- Mit tehetnék én az érdeketekben, mikor az én eszemen is taljart a vénasszony.

Azok meg lehorgasztottak fejiiket, s ki-ki hazatért.
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OHIK

Volt egyszer egy ember meg a felesége. Volt nekik egy szem gyerekiik. Tortént, hogy az apa
magaval vitte a fiat, hogy odaadja egy mesterhez inasnak. Amikor elérkeztek egy forrashoz,
megallt inni, s amikor szomjat oltotta, azt mondta: ,,Oh4j!” Abban a pillanatban felbukkant a
viz aldl Ohik, s az ember el¢ allva, azt kérdi tole:

- Mit akarsz télem? Merre visz az utad?

- Viszem a fiam inasnak - felelt a férfi.

- Add ide nekem, j6 mester vagyok én is.

Az apa odaadta a fiat, és Ohik magaval vitte a viz ald. A paraszt azutan hazatért.

Telt-mult az 1d6, s a gyermek sziileinek rosszul ment a sora. Az apa odament a forrashoz, jot
ivott, €s azt mondta: ,,Oh4;!”

Abban a pillanatban felbukkant a vizbdl Ohik és kérdi:
- Miért hivtal engem?

- Nagyon nehezen tengddiink; azért jottem, hogy a fiat hazavigyem, segitsen nekiink egy kicsit
- felelt az apa.

- Csakhogy 6 még nem tanulta ki a mesterséget - mondta Ohik.
- Ha igy van, akkor hat adj nekiink valamit, hogy valahogy eltengddjiink.
Ohik leereszkedett a viz al4, felhozott onnan egy teritdt, odaadta az embernek, s igy szolt:

- Nesze, vedd ezt magadhoz. Amikor enni akarsz, bontsd szét, és telides-teli megteriil étkek-
kel.

Az ember fogta a teritt és hazament. Otthon szétteritette, s ime latja, hogy mindenféle finom
falat jelenik meg rajta.

Attol kezdve ugy ¢ltek, hogy semmiben sem lattak sziikséget. Egyszer aztan azt mondja az
asszony az urdnak:

- Meg akarom hivni hozzank vendégségbe a foldesur feleségét.

- Ne tedd azt, feleségem - felelt a férj -, meglatja nalunk a teritdt, s még utobb elveszi tdliink.
- Ugyan, én azért is meghivom - er6skodott az asszony.

- Ne tedd, ha mondom, magad fogod legjobban megbanni.

De az asszony csak kototte az ebet a kardhoz, és meghivta vendégségbe a foldesur feleségét, s
még mas szomszédasszonyokat.

A vendégek meg is érkeztek, és szemet szurt nekik, hogy a gazdasszonynal sem a tliz nem ég
a tlizhelyben, sem mas elokésziileteket nem tesz megvendégelésiikre.

- Miért hivott benniinket csak igy a semmire? - kérdezgették egymastol.

Amikor elérkezett az ebéd ideje, az asszony eldvette a teritdt, feltette, és rogton megtelt
mindenféle tiineményes dolgokkal. Amikor ezt meglatta, azt mondta magaban a foldesur
felesége: ,,Mi lenne, ha ellopnam téle ezt a teritét?” - és odafordult az éppen ott lebzseld falu-
birdhoz, s a fiilébe stugta:
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- Nalam odahaza van egy éppen ilyen teritd, szaladj, hozd ide, kicseréljiik oket.

A bir¢ elfutott a foldesur hazéba, elhozta, amit az asszony kért, s a foldesur felesége egy ovat-
lan pillanatban kicserélte a parasztasszony teritdjét. Késobb a vendégek szétoszlottak.

Este, mikor az ember és az asszony megéheztek, s enni akartak, elévették a teritot s feltették;
nagy csodalkozasukra nem jelent meg azon semmi. Akkor tudtdk meg, hogy a teritdjiiket el-
lopta a foldesur felesége.

Masnap az ember a feleségével megy a forrdshoz, isznak bel6le, s mondjak: ,,Ohaj!” Mindjart
eléugrott Ohik:

- Mit akartok?

- Ehesek vagyunk - felelték.

- Hiszen adtam én nektek egy teritot.

- Eljott hozzank a foldesur felesége s ellopta.

Ohik lemertilt a vizbe, ¢s felhozott nekik onnan egy tokhéjat.

- Nesztek, fogjatok. Amikor razni kezditek, lovasok ugralnak ki beléle, akik haddal mennek ra
a foldesurra.

Az ember meg az asszony fogtak a tokhéjat s hazatértek. Otthon razogatni kezdték, és fegyve-
res lovasok ugraltak ki a tokhéjbol. Csatasorba alltak, s haddal tamadtak a foldesurra, akinek
torték, ziztak a haza falat, ajtajat, ablakat. A haz osszesereglett népe megkérdezte tdliik, miért
harcolnak?

- Eljottiink, hogy visszavegyiik a teritét, amit a foldestr felesége ellopott - felelték a harcosok.

A foldesurnak erre indba szallt a batorsaga, és azonnal visszaadta a teritét a katonaknak, akik
meg visszajuttattak a parasztnak. Az ember ezutan a katondkat visszaparancsolta a tokhéjba, s
felakasztotta a falra.

Néhany év is eltelt, mikor végre azt mondja a paraszt a feleségének:

- Ugy gondolom, kitanult mar a fiunk. Gyeriink, menjiink el érte.

Elmentek a forrashoz, jot ittak a vizébdl, és mondjak: ,,Oh4;j!”

Ohik erre megjelent, s kérdezte, hogy miért hivtak?

- Add vissza a fiunkat - felelték a sziil6k -, kitanult vagy nem: elég lesz neki ennyi is beldle.

- Elmegyek s megnézem, ha latom, hogy kitanult, idehozom - vélaszolta Ohik, s lemeriilt a viz
ala.

Ohiknak volt egy lanya. Azt mondja a lany a fianak:

- Latod, hany levagott fej van itt? Ez mind az apam tanitvanyainak a feje. Ha apam kérdezi
téled, megtanultad-e mar a mesterségedet, feleld azt, hogy nem. Mert kiilonben te is elveszted
a fejedet.

Ohik hazatérve, kérdi a legényt:
- Mondd csak, fit, kitanultdl mar annyira, hogy visszaadjalak a sziileidnek?

- Nem, mester, még nem tanultam ki.
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Ohik nekiesett, elkezdte iitni-verni, iitlegelni, s kovetelte téle: mondja azt, hogy mar kitanult.
Amaz meg csak erdsitette, hogy még nem tanult ki. Amikor latta, hogy minden igyekezete
karba veszett, Ohik fogta a filt, s visszaadta sziileinek. Azt mondja az uton a fiu sziileinek:

- Ti csak menjetek eldre, majd én utolérlek benneteket.

Ekkor a fit hollofekete paripava valtozott, utolérte sziileit, s elvagtatott mellettiik, utkdzben
hozzéérve apjahoz. Azutan visszavaltozott fiivd, s odament hozzajuk.

Amikor fiat megpillantotta, azt mondja az apja:

- Fiam, kér, hogy elmaradtal téliink. Amig nem voltal itt veliink, egy tiizes paripa vagtatott el
mellettiink. Ha te itt vagy veliink, bizony elfoghattuk volna.

Amig hazaértek, a fin tizféle kiilonbozo allatta is atvaltozott, és elfutott sziilei mellett. Otthon
mondja az apjanak:

- Apam, a melletted elfuté 10, gimszarvas, szarvas és mas allatok: én voltam. Az én mestersé-
gem: az atvéltozas. Ime, én atvaltozom 16va, te meg vigyél engem, s adj el a vasaron. De jol
iigyelj, kantar nélkiil adj el! A kantar én vagyok, és ha a kantart eladod a loval egyiitt, tobbé
nem térek vissza.

Néhanyszor at is valtozott hollofekete 16va, az apja kantar nélkiil eladta, és a fili este haza-
szaladt. Tortént, hogy egyszer, amikor a fia 16va valtozott, s az apja arulta a vasaron, ott volt
Ohik is, aki a 16ban felismerte egykori tanitvanyat és apjat, s odament hozzajuk. Az apa nem
ismerte meg Ohikot.

- Mit adjak neked ezért a 16ért? - kérdi Ohik a parasztot.

- Szazdtvenet - felelte az apa.

- De kantarral egyiitt adjad!

- Nem, kantar nélkiil adom.

- Adok neked kétszéazat, csak add a lovat kantarostul - mondja Ohik.

Csabitotta a parasztot a pénz és engedett. Ohik fogta s hazavitte a lovat a forrasba, ahol egy
oszlophoz kototte, s mondja a lanyanak:

- Ugyelj r4 addig, mig megyek, hozom az ijat, s 4tverem nyillal.

Ohik tavollétében a ledny elszabaditotta a lovat, s az madarrad véltozva elrepiilt. De Ohik
héjava valtozott, s ildozobe vette. A madarka megpillantott egy lakodalmat, r6zsava valtozott,
¢és a lakomazok kozé pottyant. A héja erre dalnokka valtozott, és mandolinnal kezében a lako-
mazokhoz érkezett. A vendégek sorjaban szagolgattak a rozsat, s mikor a sora a dalnokhoz ért,
az fogta a rozsat, Osszenyomta, és szét akarta tépni, de a rozsa akkor egy marék kolessé
valtozott, és széthullott a f6ldon. Egy szemecske azonban az egyik vendég papucsaba hullott
beldle. A dalnok erre kotlostyukka valtozott, és a csirkéivel kezdte felkapkodni a kolest. De az
a magocska, amelyik megakadt a vendég papucsaban, rokava valtozott, megfojtotta a kotlos-
tyukot csirkéivel egyiitt, s ismét visszavaltozott ifjava.

Az égbdl lehullott harom alma: egyik a meséldnek, masik a hallgatonak, a harmadik pedig a
kerek nagyvilagnak.
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A FOLDMUVES FIA

Kiment egyszer a parasztember szantani a foldjére. A felesége délben ebédet akart kiildeni
neki. Volt egy hétéves fiacskajuk. Igy szélt a fia az anyjdhoz:

- Anyam, elviszem én apamnak az ebédet.

- Fiam, kicsi vagy, nem taldlod meg apadat - felelte az anyja.

A fia csak kérlelte:

- Attol ne félj, édesanyam, szépen kérlek. Tudom én az utat, hadd vigyem az ebédet.

Az anyja végil is beleegyezett, kenyeret kotott egy kis batyuba, s a fiu hatara erdsitette, levest
ontott egy csuporba, fia kezébe adta, s a gyermek utnak indult.

Nem tévedst el a kisfiu, egyenesen apjahoz vitte az ebédet.

- Hogy talaltal ram, fiam? - kérdi az apja. - Ha mar itt vagy, vidd az ebédet a forrashoz, én is
jovok mindjart, és megessziik.

- Jobb lesz, apam - sz6lt a fiu -, ha varunk egy keveset, mert két vendég jon hozzank. Amint
ideérnek, veliik egylitt megebédeliink.

- Honnan veszed azt, hogy hozzank vendégek jonnek? Héat nem tudod, hogy mi szegény
emberek vagyunk?... Ezerszer megmondtam mar, hogy ne jartasd a szadat feleslegesen! Ered;j,
teritsd szét a szakajtoruhat, én egy cseppet pihenek, s jovok mindjart - mondta az apa.

Ekkor a tavolban feltiint két lovas. Mikor kozel értek, megszolalt a fiu:
- Tessék, tartsanak veliink!

A lovasok elcsodalkoztak, s egymadsra kacsintottak, mintha azt mondanak: Ugyan mi jo lehet
ilyen foldhozragadt szegényeknél, hogy Oket is meg akarjak vendégelni...

A fit nem sokaig tétovazott, hanem kirakta az ételt, s megkinalta a lovasokat.
A két lovas leszallt a 16r6l, megebédelt, s kdszonetet mondott a szantdvetdnek meg a fidnak.
- Agék, honnan jottok, és merre visz utatok? - kérdi ebéd utan a foldmiives fia a vendégektol.

- Kirdlyunk fia nehéz nyavalyaba esett, s mi Aleppdba megyiink Lohman doktorért. Azt
beszélik, egyediil 6 gyogyithatja meg - felelték a lovasok.

- Lohman most nem Aleppoban van, hanem Sam vérosaban - szolt a fit.
- Honnan vetted, hogy Samban van? Mi gy tudjuk, hogy Aleppoban lakik.

- Az mar az én dolgom. Hallgassatok ram, ne menjetek hidba Aleppoba, hanem egyenesen
Samba, 6 ott ¢l a varos szé€lén, ott megtaldljatok, s magatokkal vihetitek.

A lovasok ugy tettek, ahogy a gyermek tanacsolta, megtalaltdk Lohman doktort, s magukkal
vitték a kiralyfihoz.

- Honnan tudtatok, hogy Samban vagyok? Hiszen errél nem tudott az égvilagon senki! -
kérdezte Lohman ttkdzben a lovasoktol.
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Azok pedig mindent elmeséltek a foldmiives fiar6l. Mikor Lohman ezt meghallotta, egész
testében megremegett. ,,Ha mar most zsenge korban ilyen okos ez a gyermek, mi lesz akkor
beldle, ha felnd! Elveszi télem a kenyerem s megszégyenit! El kell hogy emésszem, barmibe
keriiljon is!” - gondolta magaban Lohman.

Amikor a kirdlyhoz érkeztek, aki Bagdadban székelt, kérdi Lohmantol:
- Mit kell tenniink, hogy fiam meggyogyuljon?

Lohman szandékosan sokdig kérdezgette, tapogatta a beteget, mintha meg akarna éallapitani a
betegségét, noha az elsd szempillantasra tudta, mivel lehetne meggyodgyitani, s végiil igy szolt
a kiralyhoz:

- Anatolia foldjén ¢l egy hétesztendds parasztfia. Lovasaid ismerik 6t. Azt a fit hozasd ide,
olesd meg, vétesd ki veséit meg a szivét, s etesd meg a kiralyfival, akkor meggydgyul, mint
aki jjaéledt! Mas orvossag nincsen!

A kiraly azon nyomban kiildoncoket készitett fel az utra, és meghagyta, hogy ravaszsaggal
vagy pénzzel csaljak el és hozzak ide a foldmiives fiat.

- De jol tligyeljetek - figyelmeztette a kiraly a kiildoncoket -, ki ne bokjétek, hogy itt halal var
ra! Mondjatok, hogy egy kis ideig sziiksége van ra a kiralynak, s dolga végeztével hazatérhet.

Meddig mentek, meddig se a lovasok, végre-valahara mégiscsak megérkeztek Anatolia
foldjére, meglelték a foldmiivest, s kozolték vele a kiraly parancsat.

Amikor a f6ldmiives meghallotta a kiraly iizenetét, elszontyolodott, és igy szolt:

- Isten tartsa a kiralyt, de vajon honnan tud rolam meg a fiamr6l?... Szegény ember vagyok én,
minek neki az én gyermekem?...

Az okos kisfia mindjart kitalalta, honnan f0j a sz¢l, s titokban azt stigta apjanak:

- Ne félj, apam! Kérj annyi pénzt értem a kiralyi kiildoncoktdl, amennyit csak birsz, s én el-
megyek. J6 az isten, nem hagy elvesznem...

A fiu szavai felviditottdk az apat; igen sok aranyat kért érte a kiraly kiildonceitdl, s elengedte
fiat.

A kiildoncok vitték a fiat, orvendezve tértek vissza, és bemutattdk a kirdlynak meg Lohman-
nak. Azon a napon igen sok fontos dolga akadt a kiradlynak, meghagyta vizirjének, hogy a fitt
masnap reggelig tartsa maganal.

A vizir a fiaval egyiitt hazatért, s elhelyezte egy kiilon szobaba; maga pedig az ajtd elé allt
strazsalni, s nagyokat sohajtozott, fohaszkodott.

Az okos fiu észrevette, s kérdi a vizirt, mi az oka bujanak-bajanak? A vizir mélyet sohajtva
igy vélaszolt:

- Banatot nem ismertem én a mai napig, de most bankédom, mert téged holnap reggel Lohman
parancsara megolnek; kiveszik a vesédet, szivedet, és megetetik a kiralyfival.

- Ha csakugyan sajnalsz engem, hat konyoriilj rajtam. Keress a varosban egy velem egykort
halottat, vedd ki a veséjét meg a szivét, add at a kirdlynak meg Lohmannak, rolam meg mondd
azt, hogy szokést kiséreltem, de te utolértél és megoltél, s kivetted a vesémet és a szivemet.
gy megmentesz engem is, és magadon is segitesz!

A vizir hallgatott az okos gyermekre, talalt egy még ki nem hiilt holttestet, kivagta veséit és
szivét, s atadta a kirdlynak meg Lohmannak.
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Amikor megkérdezték, miért 6lte meg eldbb a fiut, elmesélte, hogy a fiu szokést kisérelt meg,
ezért elfogta 6t, kardjaval levagta fejét, kivette szivét és veséit a kiralyfi szamara. Csak ez
hidnyzott Lohmannak! Elhitte a vizir beszédét, megoriilt nagyon, és rogton kigyogyitotta a
kiralyfit - persze nem a halott veséivel és szivével, hanem mas orvossagokkal. A vizir meg
éjjel, titokban visszakiildte a fiat apjahoz sziiléfalujaba.

Ki tudja, sok vagy kevés id6 telt-e el azdta, de egyszer egyiptomi halaszok reggeltdl estig
kiiszkodtek a tengeren, mégsem tudtak egy arva halat sem fogni. Estefelé, amint a halaszok
mar éppen hazafelé késziilddtek, megszolalt egyikiik:

- Nos, kiprobdlom még egyszer a szerencsémet, bevetem a halot, valamit csak fogok talan! - s
bevetve a halot, egy olyan gydnyoriiséges halat huizott ki, hogy hét percnél tovabb nem szabad
volt nézni kapraztatd szépségét!

- Lam, kerek htsz esztendeje haldszok - szolt a szerencsés kezii halasz -, de ilyen gyonyorii
halat még nem lattam. Elviszem a kiralynak, biztosan szép ajandékot ad majd érte...

Mikor a halaszok elvitték a halat a kirdlynak, az sokaig le sem tudta réla venni a szemét, csak
mikor mar kigyonyorkodte magat, akkor parancsolta meg, hogy vigyék és mutassdk meg a
kirdlynénak is. Amikor a kirdlyné ezt megtudta, megilizente szolgdloival a kirdlynak, hogy
csak akkor engedi lakosztalyaba bevinni a halat, ha az nem him, hanem ndstény.

Amint ezt a halacska meghallotta, felugrott a vizben, és nagyot nevetett. A halacska kacajarol
azonnal értesitették a kiralyt.

,»Alighanem valami titok rejlik emogott, nem hidba nevetett a halacska!” - gondolta magaban
a kiraly, s elrendelte, hogy nyomban tudjak meg, miért kacagott a hal. Osszehivtdk az dsszes
tudosokat és bolcseket, de senki sem tudta megfejteni ezt a titkot. Hosszas kérdezdskddés utan
megtudtak, hogy ezt a titkot csak az Anatdlidban €16 foldmiives okos fia tudja megfejteni. A
kiraly megparancsolta, hogy azonnal kiildjenek érte.

Az apa ezuttal sem akarta elengedni fiat, de a gyermek a kdvetkezd szavakkal nyugtatta meg:
- Annyi aranyat kovetelj értem, amennyit csak birsz, és ne busulj, talan csak nem torténik
bajom!

Amint a foldmiives fia megérkezett, megjelent a kiralyi palotdban, hétszer meghajolt, nyolcad-
szorra karjat keresztbe fonta, s megallt a kirdly eldtt. A kiradly elmesélte, hogyan nevetett a
halacska, és utasitotta, hogy deritse ki a nevetés okat. A fiu gyorsan rajott a titok nyitjara, és
igy felelt:

- Erdt, egészséget neked, kirdly, tudom a halacska nevetésének okat, de nem arulom el!

Bérhogy is rabesz¢élte a kirdly, hogy arulja el a titkot, a féldmiives fia megmakacsolta magat, s
nem felelt. Hogy raijesszen a kiraly, tomldocbe vetette a fiut, és meghagyta, hogy reggel vagjak
le a fejét, ha nem arulja el a halacska kacajanak az okat. Reggel ijfent probalta a kiraly a fiat
rabesz¢lni, hogy arulja el a titkot, de a fiu hallgatott. Akkor a kiraly parancsot adott, hogy
vagjak le a fiu fejét.

- Hat akkor, kirdlyom - szélalt meg a fiu -, engedd meg, hogy elmondjak neked egy mesét, s
utana tégy velem, amit akarsz.

A kirdly megengedte a fiinak, hogy elmondja a torténetet.

- ...Egyszer egy kiraly elment vadaszni - fogott hozza a fiu a meséhez. - Sokdig cserkészett, s
nagyon megszomjazott. De sehol sem talalt vizet. A szomjusagtol mar majd elepedt.

86



- Aki szerez nekem egy pohérka vizet, minden kivansagat teljesitem! - kialtott fel a kiraly,
annyira kinozta a szomjusag.

Végiil is a kirdly egyik embere a kdvek repedéseiben egy kis vizet taldlt. Vigyadzva 6sszegylij-
totte egy csészébe, és odavitte uranak. A kirdly mar éppen szdjahoz akarta emelni a poharat,
amikor a mellette levd eb a mancsaval megtaszitotta kezét, és a viz kiomlott.

- O, te rusnya joszag, talin még ezt a csepp vizet is sajnalod télem, amivel szomjam akartam
oltani? - kialtott a kirdly, s egy kardcsapassal kett¢hasitotta az 4llatot.

- Urunk kirdlyunk, hidba olted meg ezt a kutyat, mert nem véletleniil 16kte meg a karodat -
jelentették ki a kirdly emberei. - Adj ebbdl a vizbol egy keveset eldszor a lovadnak inni, s csak
azutan igyal te beldle.

Alighogy a 16 lenyelte a vizet, folfuvodott és kimult.
- Sajnalom, hogy a szegény allatot hidba 6ltem meg! - mondta a kiraly, amikor mindezt l4tta.
A mese végén a fil még hozzatette:

- Jol vigydzz, uram kirdly, meg ne band a parancsot, hogy vagjak le fejemet. J6I gondold
meg!...

Ezekre a szavakra elgondolkozott a kirdly, s meghagyta, hogy a fiut vigyék tjra a tomlocbe.

Masnap reggel a fiit ismét a kirdly elé vitték. De hidba igyekezett a kiraly, hogy rékénysze-
ritse: mondja meg a halacska nevetésének okat, a gyermek, mintha csak az 6rdog bujt volna
bele, ugy megkototte magat, s a kirdly nem tudott vele mit kezdeni. A kiraly kikelt magéabdl,
¢€s megparancsolta, hogy fogjak a filt, s iissék le a fejét.

- Legyen meg a te akaratod, kirdly - szolt a foldmiives fia -, tégy, ahogy jonak latod, de még
miel6tt megdlnek, hadd mondjak el még egy mesét.

A kiraly beleegyezett, s a fiu hozzafogott a meséhez:

- ...A kiralynak volt egy kedvelt vizirje. Egyszer ez a vizir meghivta vendégségbe a kiralyt
Osszes hazanépével egyiitt. Ebéd utan, mikor a jokedv mar emelkedett, a vizir majomcirkuszt
akart bemutatni az udvaron. A kirallyal egyiitt kiment az udvarra a kiralyné is, aki csecsemdjét
a kiraly hiiséges kutyajanak Orizete alatt a bolcsdben hagyta. Honnan, honnan nem, a fal egy
repedésébdl kigyo kuszott eld, és meg akarta fojtani a kisdedet, de a kutya észrevette, ratdmadt
a kigyora, belevagta fogait és megolte... A kutya, miutdn a kigyot elpusztitotta, kiszaladt a
kiiszob elé, s véres mancsait nyalogatta. Amikor a kiradly megpillantotta az dsszevérzett kutyat,
azt hitte, hogy az megdlte a kisfiat: nem sokat tétovazott, kirdntotta kardjat, s kettészelte az
ebet. A pitvarban azutan megtaldlta a szétmarcangolt kigyt meg a sértetlen csecsemot... a
kiraly megdobbent. Csakhogy mar késon, mert szegény allat kimult. Igen elszomorodott, hogy
ok nélkiil megélte a hiiséges kutyat.

A mese végén a fit a kiralyhoz fordult:
- Vigyazz, uram kirdlyom, nehogy te is igy megband, hogy halalra itéltél!

A kovetkezd reggel Ujfent a kirdly elé vezették a fiut. De megint megmakacsolta magat, s
mind csak azt hajtogatta:

- Tudom, de nem arulom el!
Akkor mar végképp kikelt magabdl a kiraly, és orditozni kezdett:

- Vigyétek innét, s menten vagjatok le a fejét! Hogy ne is lassam tobbé!
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- Kirdlyom - szélalt meg a foldmiives fia -, nem zigolédom, hadd 6mdljon vérem dicsOsé-
gedre, de konyorgok, hallgass meg még egy torténetet, s aztan igazan tégy velem, ahogy jonak
latod!

A kiraly kénytelen-kelletlen engedélyt adott, és a foldmiives fia a kdvetkezd torténetet mondta
el:

- ...Egy kiralynak volt egy szép madara, amely a szivéhez nétt. Egyszer ez a madar nagy szo-
moruan gubbasztott a kiraly térdén.

Eszrevette a kirdly a madar banatat s megkérdezte:
- Mi lelt téged, kedves madarkam, csak tdn nem bant valami?
Isten akaratabol a madar tudott beszélni, és azt felelte:

- Kiralyom, legyen hosszu ¢életed! De tudnod kell, hogy nekem anyam és apam van, és én sem
a kovek kozott jottem a vilagra! Miért nem mondtad még egyszer sem nekem: repiilj sziileid-
hez, latogasd meg Oket, és gyere aztan ide vissza!... Hat hogyne szomorkodnék, ha erre gon-
dolok!

A kiraly e szavakat hallva megparancsolta, hogy tarjak ki az ajtokat, és igy szolt a madarhoz:
- Legyenek aldottak a sziileid! Repiilj, 1atogasd meg dket, s add at nekik tidvozletemet!...

A madar 6rvendezd szivvel repiilt sziileihez, tizendt napig maradt naluk, s ismét visszaszallt a
kiralyhoz.

Amikor sziileitél bucsut vett, megkérdezte toliik:
- Visszarepiilok a kirdlyhoz, mit kiildtok neki?
Apja és anyja egy-egy almamagot adott a madarnak, hogy vigye el a kiralynak ajandékba.

A madar, a két almamaggal csérében, megérkezett a kiraly foldjére, a palotaba érve, leeresz-
kedett a kiraly mellé, s térdére tette a magokat.

A kiraly kérdez6skodott a madarsziilok egészsége irant, majd kezébe vette a két magot, meg-
mutatta vizirjeinek is, azutan hivatta a kertészt, s meghagyta, hogy a magokat tiltesse el a
kertben.

A kertész teljesitette a kirdly utasitasat, eliiltette a magokat, s néhdny év mulva olyan csoda-
latos almafak ndttek beldliik, amilyenhez foghaté nem volt tobb az egész kirdlyi kertben.
Mindegyik almafan egy-egy szem alma termett. A kertész elhatirozta, hogy amint ezek az
almdk szépen beérnek és megpirosodnak, elviszi a kiralynak, hatha megjutalmazza. De egyik
reggel, amint odament az almafakhoz, latja, hogy az egyik alma a foldre hullott. Nem sokat
toprengett, hanem felvette az almat, s vitte a kirdlyhoz. Elamultak a kiraly emberei, amint
meglattak az almat - olyan gyonyori volt!

- Kostoljuk meg, kirdly atyank, milyen ize van - szolt az egyik vizir.

A kiraly kihuzta 6vébdl gyémantos nyelli kését, lehamozta az alma héjat, levagott egy szelet-
két, s mar éppen a szajaba akarta venni, amikor a madar sebesen odarepiilt hozza, s olyan
erdsen megtaszitotta szarnyaval a kirdly kezét, hogy a szeletke hét mérfoldre repiilt kezébdl.
Ezen mindannyian megiitkdztek.

A kirdly meg olyan diihbe gurult, hogy két 1abanal fogva elkapta a madarat, és kettészakitotta:

- Irigy joszag, talan sajnédlod télem azt a falat almat, ami az altalad hozott magbdl nétt fan
termett!
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- Kirdlyunk, ok nélkiil 6lted meg a madarat. Itt valami titok rejlik! Adjunk csak a héjabol egy
darabkat a baranynak, s nézziik, mi torténik vele - mondték a kirdly emberei.

A kirdly egy baranyt hozatott. A szegény alighogy az almahéjat szajaba vette és lenyelte, mar
fel is favodott és kimult.

- Nagyon sajnadlom a madaramat! Ok nélkiil 6ltem meg! - verte falba fejét a kiraly, mikor latta
a barany pusztuldsat. S megparancsolta, hogy mésnap a kertészt s feleségét fejezzék le.

Mikor a kertész rémiiletében reszketve hazament és elmondta feleségének a kirdly parancsat,
az asszony arra kérte férjét, hozza el a masik almat is:

- Ha mar ugyis meg kell halnunk, jobb, ha az almatdl pusztulunk el, semmint levagjdk a
fejiinket - jelentette ki az asszony.

A kertész helyeselte felesége szavait, leszakitotta s hazavitte a masik almat. De amint meg-
ették ezt az almat, mind a ketten er6sen megfiatalodtak!

Reggel, mikor a bakok értiikk mentek, nagyon elcsodéalkoztak, latva, mennyire megfiatalodtak.
Elmondték a kirdlynak. A kiraly behivatta a kertészt meg a feleségét, s tovirdl hegyire ki-
kérdezte 6ket, hogyan is tortént, hogy igy megfiatalodtak?

- Légy jo egészségben, uram kirdly - szolt a kertész -, ezek mennyei almak lehettek. Csakhogy
az, amelyik lehullott az 4garol, valdszintileg kigyoharapassal volt megmérgezve, azért mult ki
a barany is, mikor a hé¢jabol evett.

A kiraly ekkor megkegyelmezett nekik.

- Uram kirdly, mesém végére értem - szolt a foldmiives fia -, most mar tégy, ahogy jonak la-
tod; parancsold, hogy 6ljenek meg. De jol vigyazz, nehogy késdbb megband, és azt mondjad:
,Miért is dlettem meg a foldmiives fiat, hiszen még sziikségem lehet ra!”

Akkor a kirdly megint kérlelte a fiut, arulja el, miért nevetett a halacska, s megigérte neki,
hogy meghagyja életét.

- Harom mesét mondtam el. Am legyen, elmondom azt is, hogy miért nevetett a hal, csakhogy
nem itt. Végy egy dinnyét, menjiink a kiradlynéhoz, ott megessziik, s mindjart utdna elmon-
dom, hogy tudjon réla a kiralyné is - felelte a fit.

A kiraly késedelem nélkiil hozatott egy dinnyét, beledofte gyémantnyelli kését, s odaadta a
dinnyét a foldmiives fidnak, s egyiitt a kiralynéhoz indultak.

Mikor bementek a kiralyné lakosztalyaba, a fiu észrevétleniil kihtizta a kiraly kését a dinny¢-
bdl és elrejtette.

- No, most mondd el hat a hal kacajanak az okat - sz6lt a kiraly a fithoz.
- J6, de eldbb egylik meg a dinnyét, utana elmondom - felelt a fiu.

Mikor a dinnyét szét akartdk vagni, latjak, hogy nincs meg a kés. Keresték, kutattak itt is, ott
is - de hiaba, a kés csak nem keriilt elo.

- Uram kiraly, itt rajtunk kiviil az égvilagon senki nem volt, akit azzal gyanusithatnank, hogy
ellopta a kést. Ha valaki ellopta, az csak koziiliink lehet valaki: mondd, hogy eldszor kutas-
sanak ki engem, s ha nem lesz meg a kés, sorba a tobbieket is.

fgy szolt a foldmiives fia, lehanyta magardl glnyajat, s hagyta, hogy megmotozzak. A kést
nem talaltdk nala.

Mikor a kiraly is le akarta dobni ruh4jat, a fii nem engedte.
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- Te, uram kirdly, varj egy kicsit még - szolt a fiu. - Azt hiszem, hogy a kés anndl a szol-
géalonal van, aki kék kontdsben a kirdlyné mellett 4ll. E16sz6r motozzak meg 6t.

Erre a kiralyné szornyen megijedt és felkialtott:

- Megalljatok, a fejetekkel jatszotok! Még mit nem! Ki hallott mar olyant, hogy férfi elott
levetkdztessenek egy nét, mégpedig leanyzot!

- Hat akkor én sem mondom el, hogy min kacagott a halacska - jelentette ki a fit.

A kiraly feldiihodott, és megparancsolta, hogy azonnal vetkdztessék le és motozzak meg a
szolgalot. Ki is merészelt volna a kiraly parancsanak ellenszegiilni! Szempillantas alatt eld-
rancigaltak az ellenkez6 szolgalot és levetkéztették. S mi deriilt ki!... Eléttik nem Eva lanya
allott, hanem Adam apéank fia! Azutdn levetkéztették mind a negyven szolgalot, s rajottek,
hogy mind egy kovet fijnak!...

- Uram kirdly - kérdezte a fil -, ugye most mar érted, miért kacagott a halacska? A kiralyné,
hogy tisztességesnek mutassa magat, nem akarta beengedni lakosztalyaba a himnemi halacs-
kat, mar hogyne kacagott volna a szegény halacska!

A kirdly szornyli haragjaban a fiu szavdba vagott, s megparancsolta, hogy fejezzék le a kiraly-
nét ¢s mind a negyven szolgaldt, a foldmiives fiat pedig 6rokbe fogadta, €s rdhagyta egész
kiralysagat.

Az égbdl harom alma hullott le: egy a mesélonek, egy annak, aki hallgatta, egy pedig annak,
aki megszivlelte.
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ADDIG NYUJTOZKODJAL, AMEDDIG A TAKAROD ER

Egyszer egy kiradly magahoz hivatta orszaganak valamennyi szabojat, hogy varrjanak neki egy
takarot, amely se nem révid, se nem hossz, hanem éppen az ¢ termetéhez valo legyen. A
szabok kozil egyik sem tudta teljesiteni a kiraly kivansagat, s ezért a kirdly mindnyajuknak
letittette a fejét.

Ezutan még egy szabo jelentkezett a kiralynal.

- Kirdlyom - mondta -, én varrok neked egy takardt, és az éppen neked vald lesz: se nem
rovid, se nem hosszu.

- Rendben van, varrj - felelt a kirdly -, de figyelmeztetlek, vésd jol eszedbe: ha csak egy
picivel lesz is rovidebb vagy hosszabb, én leiittetem a te fejedet is.

- All az alku - felelt a szabo.

Nekilatott a munkanak, és a takarot szdntszandékkal egy picit rovidebbre varrta. A kiradlyhoz
vitte, s letette el6tte; maga meg a kdténye ala rejtett egy ostort.

- Er6t, egészséget, uram kirdlyom - koszont a szabo -, elhoztam neked a takardt, amilyent
rendeltél; nézd meg, meg vagy-e vele elégedve.

- Ide vele, hadd nézzem, termetemhez valo-e?

A kiraly lefekiidt, magara hiizta a takarot, de a labait nem tudta betakarni. Ekkor a szabd
elévette koténye aldl az ostort, és odacsapott vele a kirdly meztelen 1dbara. A kirdly azon
nyomban a takar¢ alé dugta 6ket.

- Tartsd a labadat a takaro alatt - mondta a szabd.

Hallotta a kiraly a bolcs tandcsot, egy szot sem szolt a szabonak, s6t busasan megjutalmazta,
és elbocsatotta békével.

Nembhidba mondja a kdzmondas:

,»Addig nyujtoézkodjal, ameddig a takarod ér.”
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A BOLCS TAKACS

Tortént egyszer, hogy a kirdly éppen a tronjan iilt, mikor messze vidékrdl jott hozza egy
vandor, aki se sz6, se beszéd, egy kort huzott botjaval a tron koré, és néman félreallt. A kirdly
mindebbdl semmit sem értett. Egybehivta az egész udvarat, de azok sem igazodtak el a
dologban. Cstinya szégyen volt a kiralyra, hogy egész orszdgaban nem akad ember, aki meg-
fejtené a titkot. Szigort parancsot adott, hogy orszdga valamennyi bolcsét akasszak fel, ha
nem fejtik meg a taldnyt. A kirdly emberei, mikozben olyan bolcset kerestek, aki megfejtené
ezt a titkot, véletleniil ratalaltak egy hazikora. Amikor beléptek, lattdk a szobakban, hogy ott
ring egy bolcsd, pedig mellette egy €16 lelket sem lehetett talalni. Bemennek a masik szobéba,
hat ott is ring egy bolcsd, pedig ott sem volt senki ember fia. Felmentek a haz lapos tetejére:
ott meg megmosott és szaradni szétteritett buzat talaltak, s noha szél sem lebbent, mégis a
buza mellett egy foldbe szlrt nadszal hajladozott, és kergette a madarakat, hogy ne csipeges-
sék a buzat.

Elalmélkodtak a kiraly emberei. Lementek az als6 szobaba, és latjak, hogy egy takécs iil a sz6-
viszéke elott és dolgozik. A takdcs az egyik cérnaszalat a szovObordahoz, masikat a vetéld-
hoz, harmadikat pedig a nyiistkarikdhoz kototte. Ugyanakkor, amikor a takacs szott, a fonalak
ide-oda jartak, és ringattak a két bolcsot, €s ringattdk a nadszalat.

- Lam csak! Ez a mester egy bolcsnél sem alabbvalo!

A kirdly emberei elmondtak neki, hogyan vont kort palcajaval egy idegen a kiraly trénja koré,
¢és hogy senki sem tudja megfejteni, mit is akarhat ezzel elérni? Ezért kérik a takdcsot, menjen
veliik, és kisérelje meg a talanyt megfejteni.

- Ha kitalalod, igen nagy ajandékot kapsz a kiralytdl - fiizték hozza.

A takécs rovid ideig tlinddott magaban, majd fogott két rongybabat meg egy tyikot, s ment
veliik a kirdly udvardba. Amikor a palotiba ért, ¢s megpillantotta az idegent, a két rongybabat
eléje dobta a foldre. Az idegen erre kivett a zsebébdl egy marék kolest, és a foldre szorta. A
takacs valaszul odaengedte a tyukot, amely gyorsan folkapkodta a kolest. Ekkor a vandor
hirtelen felkapta papucsait és eltavozott.

- Mit akart mondani az idegen? - kérdezték a takacsot.

- Azt akarta tudtul adni a mi kirdlyunknak, hogy az ¢ kiralya elleniink késziilodik, és meg
akarja szallni foldiinket, s tudni akarta, szdndékozik-e a mi kirdlyunk engedelmeskedni neki,
vagy pedig haddal vonul ellene. En elibe dobtam a két rongybabat, ugymond, hogy 6k gyer-
mekek hozzank képest, és jobb, ha otthon babédkkal jatszanak, s tegyenek le arrdl, hogy veliink
habortizzanak. A vandor kolest szért a foldre, jelezvén, hogy szdmtalan a harcosuk. En meg
eleresztettem a tytkot, feleletiil, hogy egyetlen katonank elpusztitja egész seregiiket.

A kiraly nagy megbecsiilésben részesitette a takdcsot, busdsan megjutalmazta, és vizirré akarta
kinevezni, de a takacs nem egyezett bele. Szolgalataért valami csekélységet fogadott el, s
bucsuzoul azt mondta a kiralynak:

- En, uram, csupan egyet akartam, azt, hogy tudd: szolgaid kozott bolesebbek akadnak, mint
vizirjeid, és hogy ezutan vedd emberszdmba a takacsokat és saruvargakat is.

92



MESE A VOROS TEHENROL

Elt egyszer egy ember meg a felesége. Volt két gyermekiik - kisfiu és kislany. Ezenkiviil volt
egy vords teheniik is. Az ember pasztorkodott. Amikor egy id6 mulva meghalt a felesége,
megndsiilt masodszor. A mostoha nem szivelte a két gyermeket. Mikor az ember kérdezte a
feleségét, miért nem viseli gondjat a gyermekeknek, az asszony igy felelt:

- Jobb lesz, ha hallgatsz, a gyermekeket nem én sziiltem, miért viseljem gondjukat!

A pasztor latta, hogy az asszony iiti, kinozza a gyermekeket, kikiildte a nyajjal dket a legeldre,
hogy ne legyenek odahaza.

A voros tehén igy szolt a gyermekekhez:
- Ne féljetek, gyermekecskéim, majd én vigyazok a nyéjra.

Es csakugyan: a tehén egész nap Orizte a csordat, este pedig 6sszeterelte, a gyermekeknek csak
haza kellett hajtani. A mostoha a gyermekeknek mindennap egy darabka szaraz kenyeret
adott. De ahanyszor csak leiiltek megenni a kenyeriiket, a vords tehén mindig odaballagott
hozzajuk, hagyta magat megfejni, igy mindig tejjel ették a kenyeret.

Telt-mult az idd, és a mostohanak is sziiletett egy kislanya. Mikor betdltotte a tizedik évét, az
anyja Ot is kikiildte a csordaval a legeldre, de amikor elbocsatotta hazulrdl, az arvaknak meg-
parancsolta:

- Amit ti magatok esztek, azt adjatok enni az én lednykdmnak is, hadd hizzon meg 6 is olyan
jol, mint ti.

Mindennap adott a mostoha a sajat lanyanak négy-ot kis cipot.

Akkor a voros tehén azt mondta az arvaknak:

- Nem baj, hadd igya csak a tejemet ez a kislany is. Nektek édes, de neki keserli lesz a tejem.
A mostoha leanya csak egyre sorvadt, mig a pésztor arvai szépen cseperedtek. A pasztor
vénségére mar nem is jart ki a nyajjal.

Azt kérdi egyszer a mostoha a lanyatol:

- Hogy lehet az, hogy neked mindennap 6t cipot adok, nekik meg kettdjiiknek egy-egy lepényt,
6k mégis hiznak, te meg csak sorvadsz?

- Anyam, a voros tehén teje nekem keserti, 6k meg azt mondjak, hogy nekik édes.
- Nos, ha igy van - sz6lt a mostoha -, csak j6jjon haza az a vords tehén!
Masnap kora reggel azt mondja a mostoha az uranak:

- Latod, hogy sorvad a leAnyom. Almomban megjelent egy szent, aki azt mondta, hogy ha
levagjuk a voros tehenet, és feldldozzuk a leanykaért, akkor meggyogyul.

- Mibdl ¢éliink meg akkor, ha levagjuk a vords tehenet? Ki ad nekiink tejet meg turot?
- No, tégy, ahogy akarod, de a vords tehenet le kell vagnod.

Az asszony addig erdskodott az urdnak, mig rd nem szanta magat, hogy levagja a vords
tehenet. Mikor ezt a vords tehén megtudta, nagyon buinak eresztette a fejét.
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- Mért vagy olyan bus, tehénkénk? - kérdezték az arvak, amint odament hozzéjuk, hogy tap-
lalja dket.

- Draga gyermekek, az az atkozott mostohatok azt koveteli, hogy engem végjanak le, dldozatul
a lanyanak.

- Tehénke anyacska, mi estére megkérjiik, megcsokoljuk kezét, 1abat, csak hogy téged meg ne
oljenek.

- Nem, gyermekek, azt ne tegyétek, mert még megver benneteket, az pedig nekem fajna. De
hallgassatok ide, mit tandcsolok én nektek: amikor engem megdlnek, véremmel titokban
kenjétek be arcotokat, ugy ragyog majd téle, mint az aranyszovet: utana szedjétek Ossze
csontjaimat és patdimat, s assatok el a jaszol ald. Valamikor még sziikségetek lehet rajuk.

Az arvak keservesen sirva fakadtak.

Nehéz volt a tehén szive, odament hozzajuk és megkérdezte:

- Miért sirtok, gyermekeim?

- Ki visel majd gondot rank, ki taplal benniinket, ha téged levagnak, tehénkénk?
- Gyertek velem, van itt egy 6reganyd, majd rabizlak benneteket.

A vords tehén elvezette a gyermekeket az anydkéhoz, kihivta, és kérdezte tdle:
- Tudod-e, hogy engem meg akarnak 6Ini?

- Tudom.

- Ime, gondjaidra bizom a gyermekeimet. Az isten nevére kérlek, szeresd éket.
- J6l van, jol van, tehénke.

Visszatérve az anyokatol, a vords tehén megparancsolta a gyermekeknek, hogy a fejérdl
vagjak le az egyik szarvat.

- Amikor enni akartok, csak szivjatok meg s jollaktok. A mezén meg majd ez az anydka
vigyaz ratok.

Reggel a tehenet ledlték. Az arvéak felfogtak vérébdl egy csuporral, titokban magukkal vitték,
bekenték vele arcukat, s nem lehetett rajuk ismerni, mintha csak aranyszalbol szétték volna
oket, gy ragyogtak.

Mikor a mostoha lednya megkodstolta a tehén husat, az annyira izetlen volt, mintha csak
szalmat ragott volna. Amikor pedig az arvak kostoltak meg, olyan izletes volt, mintha mézet
ennének. Azutdn a gyermekek gy, ahogyan a tehén meghagyta nekik, 6sszeszedték csontjait,
koponyajat, patajat, és elastak a jaszol ald. Azutan mindig, valahdnyszor megéheztek, oda-
mentek a jaszolhoz, megszoptak a szarvat ¢s jollaktak. A mostoha aztan etette bdségesen a
leanyat, de az arvaknak még egy darabka kenyeret sem adott.

Mikor a tél beallt, meghivtdk Oket lakodalomba. A mostoha cifran fel6ltdztette a lanyat, s
magaval vitte, az arvakat meg otthonhagyta. A jaszol alol akkor a vords tehén hangja hallat-
szott; az odjabal eldjott az anydka, kibontotta a jaszol aljat, fényes ruhakat szedett elé onnan,
s feloltoztetve az arvakat, magaval vitte ket a lakodalomba.

A nasznép kozott meglatta 6ket a mostoha, de nem ismerte fel, csak gy magaban sohajtozott:
,Istenem, milyen szerencsés, akinek ilyen gyermekei vannak! Mit nem adnék, ha ezt a
legénykét a sziilei 0sszehdzasitanak az én leanyommal!”
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Mikor oszolni kezdett a vendégsereg, az anydka az arvakat idoben hazavitte, levette roluk a
csodalatos szép ruhat, és visszatette a helyére, a gyermekekre pedig rdadta ismét régi rongyai-
kat. Amint eltavozott, az arvak visszaszaladtak helyiikre, és lefekiidtek aludni. A mostoha
hazajott, felverte az arvékat, és azt mondta mostohalanyanak:

- Mit alszol, te ilyen-olyan! Ha ott lettél volna a lakodalomban, micsoda két gyermeket
lathattal volna ott! A kisldnynak még a papucsa is eziistbdl volt, a fiinak meg sararanybol. El
sem tudom mondani, milyen gyonyoriiségesen szépek voltak! A kettdnek a ruhajat még egy
millioért sem lehetne megvenni.

- Anyank, hat miért nem vittél el benniinket a lakodalomba?

- Eppen csak ti hianyoztatok onnan! Ha ti is odajottok, még valakinek a laba ala keriiltok, és
széttapos benneteket.

Kovetkezd nap a mostoha egy iistot allitott az arvak elé, beleszort egy mérd kolest, és igy
szolt:

- Sirjatok most, de gy, hogy konnyeitek lepjék el a kdlest.
O maga pedig feloltoztette megint a lanyat, s vele egyiitt ment a lakodalomba.

A mulatsag utan az anyodka ismét idejében hazavitte a gyermekeket, mielétt a vendégek
oszolni kezdtek volna. Amint elmentek a kiralyfi halastava mellett, a lednykanak leesett a
labarol az egyik papucsa, és belepottyant a vizbe.

- Néni, kedves, mit csinéljak, beleesett az egyik papucsom a vizbe.

- Nem baj, gyermekem, csak gyeriink gyorsan, miel6tt még a mostoha hazaérne. Még meglat
benneteket, és elveszi ruhatokat.

Az anyoka megint levette a gyermekekrdl az 01j ruhat, elrejtette a jaszol ald, rajuk pedig feladta
a régit. A gyermekek meg amint hazaértek, lefekiidtek aludni. Egy id6 mulva megérkezett a
mostoha is, felkoltotte az arvakat.

- Mit alusztok, ilyenek-olyanok! A tegnapi gyermekek ma masik ruhdban voltak a lakoda-
lomban. De a végén olyan gyorsan eltiintek, mint a villam.

Reggel, mikor a kiralyfi itatni kiildte lovat a tohoz, barmint probalkoztak vele, a 16 nem akart
a vizhez menni. Jelentették a kiralyfinak. Odament a kiralyfi, s amint megpillantotta a vizben
a csillogd holmit, rogton megparancsolta, hogy dobjanak be horgot, és szedjék ki onnan.
Amint kihtztdk a papucsot, a kiralyfi sokaig forgatta, nézegette, majd elvitte a kiralyhoz, és
igy szolt hozza:

- Kiraly atyam, vagy megkeresed nekem azt a leanyt, aki ezt a papucsot viselte, vagy ongyil-
kos leszek.

A kirdly hirnokoket kiildott széjjel, hogy valamennyi asszony, leany, aki csak az orszagban
talalhato, az mind menjen a kiralyi udvarba. Meg is jelent mindenki, az arva leanyt kivéve. A
mostoha azt mondta neki:

- Ugyan mar, mit keresnél ilyen csupaszon a kiralyi palotdban! Inkébb elkiildom az én
lanyomat - s azzal fogta a leanyat, s a kiralyi udvarba ment vele.

A kirdly felprobalta a papucsot valahdnynak, de egyiknek sem illett a ldbara. Amikor meg-
tudta, hogy hidnyzik egy leany, a kirdly rogton kerestetni kezdte. Felkutattak a mostoha leanyt,
s a palotaba vitték: felprobaltak neki a papucsot, s hat az tigy a labara illett, mintha a leanyka
abban sziiletett volna! Amikor ezt latta, megszolalt a kiralyfi:
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- O az enyém, s nem is akarok mast!

Erre a kirdly, a kiralyné, a vizirek, a vendégek mind probaltak lebeszélni szandékarol.
- Nem! Ot kell feleségiil vennem! - hajtogatta a kiralyfi.

Kifaggattak a lednyt, mire elmondta:

- Van egy idds édesapam, egy mostoham, egy mostohandvérem és egy édesbatyam.

- Es hol a masik papucs?

- Azt nem tudom, azt csak az én 6reg anyokam tudnd megmondani.

Azzal a lednyka hazatért, a mostoha pedig ottmaradt a kiralyi udvarban, és egyre probalta
lebeszélni a kiralyfit. De a kiralyfi nem engedett. Otthon a lednyt magéhoz hivta a voros tehén
koponyaja:

- Gyermekem, kiildd el batyadat a kiralyfihoz, hogy mondja meg neki: estére eljon az oreg
anyoka, és hozza adja a leanyat.

Mikor ez megtortént, a kiraly elment a lednykahoz. Az anyoka szépen feldltoztette, és elbocsa-
totta a kirdlyfival. A kiralyfi feleségiil is vette. Elmulik egy hét, jon a mostoha, hogy meglato-
gassa mostohalanyat, s mindjart meg is kérte a kiralyt, hogy engedje el vele a menyecskét két
napra. A kirdly elengedte. Két nap mulva a mostoha sajat lanyat oltdztette a mostohalany
ruhdjéaba, és 6t vitte vissza a kiradlyhoz, maga pedig hazatért.

Este, mikor a kirdlyfi bement a feleségéhez, és latta, hogy az nem az 6 felesége, ment s el-
mondta a kiralynak a mostoha és lednya turpissagat. Akkor a kirdly azt parancsolta, hogy a
mostohat ¢és a lednyat hajuknal fogva két 16 farkahoz kossék, mindegyikre feliiltettek egy-egy
legényt s kiadta nekik:

- Addig hajszoljatok a lovakat, mig ebbdl a két ndszemélybdl nem marad mas, mint a fejiik.

A legények végrehajtottak a kiraly parancsat, odavitték hozza a két nd fejét, mire a kiraly el-
rendelte, hogy vétkiiket irjak papirosra, ragasszak ra a két fejre, s tlizzék pdzndra, hogy min-
denki meglathassa.

Ok elérték a céljukat, érjétek el ti is célotokat.
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UR ES SZOLGA

Elt-volt két szegény testvér. Mikor a sziikség végképp elnyomoritotta ¢ket, elhataroztik: az
ifjabb maradjon otthon, az idésebb pedig elszegddik szolganak, és a bérét hazakiildozgeti.
Ahogy elgondoltak, ugy is cselekedtek. A fiatalabb otthon maradt gondozni a gazdasagot, az
idésebb meg elindult idegen foldre, és elszegddott szolganak egy gazdag emberhez. Szegd-
dése szerint akkor jart le az ideje, mikor tavasszal a kakukk-madar megszolal. De a gazda
ilyen feltételt szabott a szolgénak:

- Ha a szegddés idejének letelte el6tt valamelyik mérges lesz koziiliink, az fizessen biintetést;
ha te leszel diihos, fizess nekem ezer aranyat, ha engem fut el a harag, én fizetek neked
ugyanannyit.

- De nekem nincsen ezer aranyam.
- Semmi baj, helyette szolgalsz nalam tiz esztend6t ingyen.

A szolga eldszor megijedt, és nem akart belemenni ilyen kikotésbe, de aztan meggondolta a
dolgot s megegyeztek. ,,Akarmi torténjék is, nem fogok haragudni, ha meg a gazda megharag-
szik, fizessen az egyezségiink szerint” - gondolta magaban, ¢s elkezdte a szolgélatot.

A gazda masnap koran reggel a mezdre kiildte:

- Eredj - mondta -, amig vildgos van, kaszalj, s gyere haza, mikor s6tétedni kezd.
Egész nap dolgozott a mezon a szolga, s este, mikor faradtan hazatért, kérdi a gazda:
- Hat te miért jottél haza?

- Hogyhogy miért? A nap lenyugodott, igy hazajottem ¢én is - felelt a szolga.

- O, nem igy alkudtunk! Mondtam, hogy amig vilagos van, addig kaszalni kell. A nap lement,
de feljott névére, a hold. O sem vilagit rosszul.

- Hat pihenni sem szabad? - csodalkozott a szolga.
- Csak nem vagy mérges? - kérdi a gazda.

- Nem vagyok... csak nagyon elfaradtam, pihenek egy kicsit... - felelte ijedségtdl botladozo
nyelvvel a szolga, s ismét ment a mezdre dolgozni.

Addig dolgozott, mig a hold le nem ment, de nyomban utdna felkelt a nap. A szolga el-
csigazva dolt le a foldre:

- Légy atkozott, és a folded is, meg a kenyered is, €és a pénzed is!... - kezdte 6csarolni a gazdat.
Ezeknél a szavaknal honnan, honnan sem, megjelent a gazda.

- Csak nem vagy mérges? Ne felejtsd el az egyezséget: vagy fizess ezer aranyat, vagy pedig
szolgdlj tiz esztenddt ingyen.

Két tiiz kozott talalta magat a szolga: nem volt ezer aranya, és ilyen embernél tiz évig szol-
gélni sem lehetett.

Gondolkodott, gondolkodott, végiil kitelezvényt adott a gazdanak ezer aranyrol, és utdna iires
kézzel elment haza.

- Mi Gjséag? - kérdi az ifjabb testvér.
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Az iddsebb pedig aprora elmesélt neki mindent.
- Nem baj, ne busulj - mondta az 6c¢s -, most maradj itthon te, majd én megyek el szolgélni.
S elment ugyanahhoz a gazdahoz.

A gazda ismét feltételeket szabott: ha méregbe jon a szolga, fizet ezer aranyat, vagy pedig
szolgal neki tiz esztenddt fizetség nélkiil; ha meg a gazda lesz diihds, 6 fizet a szolgénak ezer
aranyat, ¢s szabadon engedi.

- Nem, az kevés: ha te megmérgesedsz, fizetsz nekem kétezer aranyat, ha pedig én gurulok
méregbe, adok neked kétezer aranyat, vagy dolgozok neked ingyen husz esztendeig! - jelen-
tette ki a legény.

- Rendben van - egyezett bele 6rommel a gazda. S a fiatalabb testvér megkezdte néla a
szolgalatot.

Masnap a nap rég felkelt, s a szolga még mindig alszik. A gazda koltdgetni kezdte:
- Kelj fel, mindjart dél, s még mind csak fekszel.
- Csak nem vagy mérges? - kérdi a szolga szemét kinyitva.

- Nem vagyok mérges - felelt a gazda -, csak azt akarom mondani, hogy ideje kimenni a
mezOre fiivet kaszalni.

- JOl van - felelte lustan a szolga -, van béven ra idénk!

Végre felkelt, és kényelmesen kezdte felhtizni bocskorat.

- Igyekezz hat, testvér!

- Csak nem vagy mérges?

- Nem, eszemben sincs, csak azt akarom mondani, hogy elkésel a munkaval...
- Ez mar mas. Vigydzz, meg ne szegd az egyezséget!

Mire a szolga felhtizta bocskorat, dél lett.

- Erdemes-e most elkezdeni a munkét? - mondja a gazdanak. - Latod, mindenki ebédel mar,
gyeriink, megebédeliink mi is.

Leiiltek ebédelni. Ebéd utan azt mondja a szolga a gazdanak:

- Dolgos emberek vagyunk, ezért egy kicsit aludnunk kell, hogy erét gytijtsiink! - azzal fejét a
széndba dugta, s aludt estélig.

- Hallod-e, ismerj istent, mar sotétedik! Mindenki lekaszalta a rétjét, csak a miénk maradt
kaszalatlanul! Micsoda istenverés ez! - ébresztgette a gazda.

- Csak nem mérgelddsz? - kérdi a szolga, fejét felemelve.

- A, dehogy mérgel6dom, csak azt akarom mondani, hogy besététedett, ideje hazamenniink.
- Ez mar mas, mehetiink!

Odahaza a gazda vendéget talalt. A szolgat kikiildte az 6lakhoz, hogy vagjon le egy juhot.

- Melyiket? - kérdi a szolga.

- Amelyik eléd keriil.

A szolga ezzel kiment.
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Kis id6 mulva szaladnak a szomszédok a gazdahoz:
- Megbolondult a szolgad: egyik juhot a masik utan 61dosi le.

Kiront a gazda a hazbol. Hat uramfia, az egész juhnydj ledlve. Ekkor mar kijott a béketiirés-
bol, és kezdte teringettézni a szolgat:

- O, hogy vinne el az 6rdog, mit miiveltél itt, atkozott!

- Hiszen azt mondtad: ,,Amelyik eléd keriil, azt 6ld le.” Nohat én ledltem Oket - felelte nyu-
godtan a szolga -, csak nem mérgel6dsz?

- Nem, nem mérgel6dom, csak igen sajnalom, hogy kiirtottad a nyajamat.
- JOl van, ha nem mérgelddsz, akkor dolgozni fogok.

Dolgozott is igy a fiatalabb testvér néhany honapig, mig teljes kétségbeesésig vitte a gazdat.
Az meg elhatarozta, hogy valamiképpen megszabadul a szolgatdl. Az egyezség szerint a szol-
ganak az els0 tavaszi kakukkszé utan kellett elmennie, csakhogy kdzben bekdszontott a tél, és
a tavaszi kakukksz6 még messze volt.

Sokaig torte a fejét a gazda, mig végiil elhatarozta, hogy kifog a szolgdjan. Feleségét kivitte az
erdére, megparancsolta, masszon fel a fara, és meghagyta, hogy kakukkoljon. O maga meg
hazament, s mondta a szolgdnak, hogy szedel6zkddjon, mert vaddszni mennek az erddre.

Amint beértek az erdébe, hat csak elkezd 4m az asszony kakukkolni:

- Kakukk, kakukk!...

- Ej-ha! Egészségedre! A kakukk kakukkol, kitelt az id6d - szolt a gazda.
A fit mindjart rajott a gazda turpissagara.

- Azt mar nem - mondta a legény -, ki hallott mar tél derekdn kakukkolast! Megdlom ezt a
kakukkot, és megnézem, miféle madar!

Ezen szavak kdzben puskdjaval a fara célzott, ahol a gazda felesége kuksolt. A gazda orditva
ugrott oda, s alig tudta lebesz¢€lni a szolgat a 16vésrol.

- O, hogy vinne el az 6rdog, te gazember. Kihoztal a sodrombol.
- Ugy latom, mérgelédsz! - allapitotta meg a szolga.

- Bizony, bizony, testvér, mérgelddom! - felelte a gazda. - Menjiink, megfizetem a kétezer
aranyat, csak hagyj békén! Ertem most mar, mit jelent a régi kozmondas: ,,Aki méasnak vermet
as, maga esik bele.”

Zsebre vagta a kétezer aranyat, s hazatért az ifjabb testvér.
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